





sposa 


Ser uma esposa feliz, — que 
mulher não o desejara? Bois 
bem. Saúde e cuidados hy- 
pentes são as condições 

| taes para que um 
casal viva feliz e permaneça 
unido, Como são desagra: 
daxais e incommodas certas 
irregularidades produzidas 
pelas molestias vias uri- 
nasias! As dôres no baixo 
ventre e na região lombar 
são geralmente os primeiros 
signaes de affecções graves 
da bexiga e dos rins. À 
esposa pruslente deve. pois, 
na defesa da sua saúde e da 
sua felicidade, observar as 
menores irregularidades do 





seu organismo, e tomar, no 


momento  opporiuno, os 
Comprimidos de 


Helmitol 


que não só previnem, mas 
ai curam rapidamente 
as molestias das vias urina: 
rias. É garantida a sua acção 
desintectante sobre esse 
apparolho, O uso, a tempo, 
desse preparado evita muitos 
transtornos que, especial- 
mente nas pcssõas edosas, 
costumam trazer grandes 
issab) e soffrimentos, 


perfeitamente evitaveis. 


COCANDO A BARBA 


A moda masculina da barba raspada pa 
reto que se Homen, Não se comprehbenderia 
a volta das costelletas, dos cavaignãos, das 
gragutes melemas a Franeise) José. No se 
culo do aeraplano, do cinema-falante, da 
hygisne quiniessensiada, não são ecabivels 
mais as banhas severas que se usavam 
no seculo passado. Não ba mais tempo a 
perder em pentesr e em apacar barbaças. 
Toda gende se raspa, pelá manhã, apresen- 
tamiore remgada, com a idés de assim 
prolongar a mocidade, Convém, entretando, 
não coçar à barba com as mãos polluidas. 
afim de evitar que ella se infecelone. A! 
noite recommendase lavar os» resto com 
Sabão Bayer de Atridol, que além de desin- 
fectar, amácia e conserva a pelle, 








APERTA E DESAPERTA 


Ha muita gente atrapalhada neste mom 
do por causa de um simples “abro” e ou: 
tras por causa de um simplos “fecha”, Tam 
lo as do “Abe” como as do “fecha” não 
passam de pobres mortaes escravigados 808 
prosaicos orgãos da economia, denominadas 
“jarestlmos”, os quass por isto ou aquilio 
não fusccianim com a necessanta regule 
ridado. Als vezes tudo depenio de um dês 
dpernta, e outras vezes de um aperta. 

Afim de benaficiar as victimas desses 
dois estados oppostos, eis um conselho: 808 
que necessitarom de um “abre” lembrem 
dos comprimidos Bayer de Isticina, e 208 
que necessitarem de um “fecha”, lembrem 
se dos comprimidos Bayer de Eldotormia- 











E Espirito brineálhão, FRulbbemita 
Ponmêni: “E si fosse alinhado? Vale 
Pena responder," 

nz tomando de: uma folk de pa- 
 Brdinasto. escreveu à machina: 


Dat no s/Anmuncio, 






















No dia Imediato: 
PROTEGIDA 
Apresentesse À rum... 


nt. 

Robenits estremecau. Deventa 4r7 
Es correnta nenhum risco q sua 
á mM Utanção de jeune Mer A gurlo- 


Mila, a sêdo de inóditismo que ' 
Sito attrtio as mulheras, toi mais: 


de Ru- 





) qua Da Pr&E ELOS Ltos 
Ro ella dabiu, linda, na sua tol- 

E escura de inverno, 

o umero do anmincio não exe o 


| 
ah 
Na. 


a 


E grOSO. 


CEromo, 





Doo TRES 
Ff 


E: d com o bólo irrisorio 
na 
Br 


L. dy se aproximou. 
h | E Protegida? 


Mi dir o nem atrovimento. 
i re re 

om -7 Como deve ter percabido, eu 
e * Mcia tão tólo a ponto de me 
y Epa a quaLguET brincadeira de 
bg “uy Esto, Del um número sup- 
Da prices À era | 
se Era ivoço. All 
CºO cómo o desejara Rubenito, 
“No teta, mademollir 










De mo Taio, Pri como se 


Dm vez delle, um dascampado 


lhe pregára o tal cavalheiro, 
odio quando um vulto de 


não renpondeu. Tremia no 


NM tão burguermente 





title. BB... 


o senhor? 
== Saarher, não: Veto, By meo cha- 
mo Damilo, Voc será a minha 





| SPRrcE des DPollares”, Quer? 


fim da rum, Damiló preparou-se 
para tomar um tool 

=" poonda me leva? 

= Hijssterdo convidal-a para fazes 
um passsio commigo. Tem mêdo? 

= Não, Confio no seu cavalhei- 
sbiutgaaa > [ISA 

="E' gemill KRubenita, 

= Não, não tomo autsmvel, 

=—Por quê? Não seja ingenus., 
Não quer” Então, voltemos: 

E voltaram, 

= Não comprehando, mademol- 
sele, no comprobornio a sua atti- 
tudo = disse elis, um pouco frio 6 
desapontado, 

= Aeva, senhor. onrigada, pelo 
sau Esdras 

==Já vas? Assim? “Nem “um 
beijo? 

















Num ng espo 


E toi nó. 











| CON TA CID! 








o] E— = 


— Hein? 

Era “Prepaiam Wim jánidas para seis, 
ejsaiste?  Cormulto! ums patricios 
pá jilgidasr COHHÓSCA, 


kb) q mantido burgueses, um clgatro: 
baruto entro ou dádeos caligjados é 
grosssteds, lia um matutino quál- BA 
quer, 

= Pois sit... 


e. 


B. emquanto depot ves à gorda 
galinha, a nais bonita do poleiro, 
Rubenita pensava: 

“E o tavalboiro alinhado dos 
maus sonhos, que será feito delle? NA 

“To guia Tugh! Por que não tes. - 
ria. eu aproveitado, naquela nolte 4 ent 
tela, Os mómeéntos do amor qua elte as é 
ms offereciiy?! Sl eu tiviase q ger UMA 
tesa da bestialidade dos maridos, 
cómm cerbomm não tenta sido. tão inte mo 
becil..., a 

“ii, eu eum ápenes uma jeune Re. 
fike ques queria casar. E julgava , DM 
que ds minnidas fosse mas apa 
ras"... Seria tão facil... bay 

pe da nl do do com 0 À 
envalhaito alêmiuado e sympaçhico, 
ella tória, é Guruntilea, cá maridos Ev, 
buigatnnass, tuas sem contemtam em A 
ler, cominodamente sentados na cas 
dee do Talanço, win matutino 08 
qualouer.. 2 


“aa 









e 





+ 

A golliha já estava, depénnada, ) 
Rubemita econclutn: CJR 
= Não, Mest não mê contormo) | 
eu. Ter perdido uma aventura da-. 
quellas,.. S] ou soubésse o que 
da be... 18 ca cubo é tic 
qe & um marido. Puta Da 
conforme, 


FP 


... " Í 
e Fi 

Per Sos e a 
Este, Tia viro drama emocionanto e 


Pirai, “eulmamente, fo stus OAATEO 


! 





zendo-lhe o conhecimento 





Gavotte poderia ter sido o 
ge feliz dos homens, Le- 
uma boa vidinha, bem 


Fesntuliia, ganhando, como 
marcenairo, dias lucrativos é fazen- 


do seus gunohos na modesta offl- 
cina que possuia na rua Bolivar, 


perto de ButtesOhanmêent, Uma 
bella manhã, instibulusgo antiqua- 
nora dO o» EO ra], =8k 

Que quersm? Ferlaslha O coração 
ver que um bello moval; de madei- 
ra novinha, bsm limpo, bem luzídia, 
bém soldo, vendia-sa Infinitâmente 
menos caro do que um velho movel, 
cabindo aos pedaços, todo carun- 
choso, Moveis antigos... decidiu-se 
a fabrical«os tambem. 

Exereitou-se logo no mistêr. AU 
clarão do dia, não, absolutamenta! 
Conheciam-no muito no quarteirão. 
Núm puslo que se encontrava por 
dotraz da sun officina, um puxado 
Muminado por uma janólla do ta- 
manho de gm lengo de alsibelra, e 
no qual se entrava par uma porta 
tão estreita que um homúm da for- 
te corpulsnola não a poderta trans 
pár. Em poucos palayras: um ver- 
dadeiro andro de móoedeiros falsos! 

Tudo o que lhe era necessario, 
em summa, para trabalhar longe 
de olhos indiseretos. M. Gavaéte fa- 
brigou, em primaelco logar, cndeiras 
andigos, que vendou muito bem. O 
Eucêssso anbmôóL<o, é O ACO, tra- 
de um 
olferecou-lhe 08 seus ser- 





picados, 
vigos, 















FON - FON 
VA 
CLAUDBE MARSEY 


O amador, bm nico banqiialro de 
nóme M. Brook, procurava, sobre- 
tuo, pegas muito andigoas, velhas 
mesas, velhuis poltranas, velhas ar- 
cas Hentlgue IW. M. Gavotte não 
& econtridisse; declarou, ab Con- 
trario: 

-— ma velha aro Hennique IV! 
Mas, senhor Brock, sal de uma so- 
berba, adaadrives!, úmica, Pertenço a 
um mario do arenhanto de Salnt- 
Germain, gue, tendo necessidindo de 
dinheiro, talvez consitada em desfa- 
zéer-so deila, E" uma peça de au- 
themnilatiado indiscurbes!, Se quizer 
estipular o prego, esimu cérto de 
que a téremos, 

== Tre] até vindo mil franeos 
disse M, Brock. 

= Por vinte mil francos nós q 
adquinicemes, ancmedito — faltóúy M. 
Gavotta, 

E é margsnalro antiquark poz 
inmmediatamento mãos & obpn. Com- 
prau madeiltas de demeities, bem 
estenpndos, bem manchadas pelo 
tempo; coriou desta madeita o quê 
necessitava para tTabricar sua arca; 
enceroii-a, envennigmi-n, raspou-a 
pari encerar de novo, unica com 
substamolas fortemente amarelia- 
das, esborcionodi-a em alguns pons 
tos, salpicost-a de pó, perfurou-a 





com à broca, encaizelhe Tragmen- 
tos de outras côres e, parm termi- 
nar, crivou-a do furos de cupim, 
descarregando sóber ella cinto ou 
sets cartuohos de cháinho miúdo, 
be tempos a tempos, M. Brock, 


» RECOMMENDADAS NO MUNDO INTEIRO 
“ NCOMO UM TRATAMENTO EFFICAZ CONTRA 


AS DESORDENS | 
NOS RINS 


PILULAS 
DE WITT 


Para os Rins e a Bexiga 


Não obstante, muitas vez é póssieel = e multas tes 
; a nossa afiiimação =— recobrar a try E 





temumbas apoiam 

















de — 10 = 
ansioso, vinha visitar M. 
e Informava-se: 

= Em que ponto esti o negocé 
O seu marques deciilu-se? t 

E. da cada vez, M. Gavóbta FSH 
pondia: 

= Um pouco de pastancia, semi 
Brook! O méu marquer fag-so 0M 
floll. Imagine! B' um moys! de 1 
mito! Más nóa o Leremos nas milA 
jJurá-lhe! 

Afinal, quando M, Gavoite dau & 
úlólmmas retoques na arta da = 
Bolivar, quando acabou de fabrifr 
& mais atthenilcn das areas Het 
Fique IW, avisou M. Brook de qu 
o moves! tinha sido comprado. 
Brook accorrêu, de avúio, O quátil DA 
condwaiu ao purado e mostranhsa 
lhe a sa obra, exclamou: | 
== Fotã aqui & marmayilha! tea 
Xxe-i hóndom,. com toda mn pis 
cão, é oceultel-a Ad), PARA que 5 Tv 
gua. com excepgião do senhor, 17 
deltaser os olbrs em cima. Com 
acha, se. Brock? 

M. Brook estava encantado, NH) 
cà encontram uma aron HenrÃ 
IYW mais bella! Como tódios 09 CO 
leccionadores apressidas, não thRS 
semio um pensamento: transportes 
sua curiosidade mrtisdica, MB 
guardo M. Cavotte quiz levara 
arem para cóllocal-s no auto, 10 
o conseguiu: a poria do puxado 
muto estrela pára deixar pass 
uma aten tão volumosa. gd 


Garóom 











Hoavo: um momento de sito 


ansusticão. M. Brook murmiido 
afinal, com um sósniso ironiço DD 
desabusado: 





== [Ppme-mre, senhor Gaveáte. 
não pode faser sabir esto mé 
hede, como o tez entesr hontem?| 





| 
| 





o Si Insomnias prova- 
por umatices, as Pi De Witt para 
os Rins é a | à sua efficacia dentro de 
borma, Isto sé demonstra f : je da notáveis maravilhoso 
re obt com este tratamento”, disms 
dica, Se a qua saúde Tuca do tempo, sera. anime gio mundial tributado” a 
see 


para trabalhar ou 
tamento E] Ma Poa fp pes 
Sn têm provadar 


“o vigor e voltar é gozar de uma vida livre de horriveis 
e conatartes dores, Basta adquirir um frasco das 

De Witt para os Rina o a Bexiga, Sri custo à insignitl 

cante, comparado com à bem estar que proporcionam. 

Consuite o em pharimiitutico sobre este 

e end V. 8. me convencerk que o ele 

Piluites Dá Witt para o ou Rins 

é a Bexign é merssido. Nós cremos, E u nossa atferta dr 


formecimento gratis pata uma prova confirma a nossa 


opinião, não exists um tratamento maia 
que mul- sara combater o Rheumatismo, “Desordens dos Rim 
Poe ja emprave e, des pe RETO Ta ra 

e. 

H Do ist par ong pd, com 

Dores nas Costas a Eesdegodop LÉai A pragas af gr fazem Stlento 
pensam qua têm que pego re va AL 
qua a vida lheú Do Wit a Ca LAS (Bagio UP, 
do ad ed : Rio de Janeiro. 


K PARA OBTER SUA AREA GRATIS, ESCREVA AO ENDEREÇO ACIMA INDICADO. 


O FRASCO PE 
+ 18900 O FRASCO, 





mr 


RRCRDICEA TAS MDS A Dis! DP 
SOB O Na 1 





















gs | 
Cêra Pura 
(em inglez: “Púrte Mercolized Wax!) 


dã a foda mulher uma cutis fão suave 
e immaculada como a de uma creança. 


Essa cutis, em realidade, a possue toda mulher, immediatamente debaixo da 


qne ostenta exteriormente. Mas, como desprender-so a cutis exterior avelhan- 


tada, gasta, defeituosa, é um segredo não muito difundido. Em algumas partes 
as mulheres deixam-se esoubmetter ao 


PROCESSO HEROICO DE DESPELLEJAR-SE 


| | 
que consiste em fazer com que se desprenda a cutis exterior. Tal methods, 
não só é muito doloroso, como tambem obriga a uma larga reclusão, 


MAS A SCIENCIA TEM PROSGREDIDO 


a tal ponto que qualquer um, homem ou mulher, pode com absoluta confiança 
e commodidade fazer que se desprenda sua má eutis exterior sem dôr nem 
perigo algum. Tudo o que é preciso fazer é adquirir em gualguer pharmacia 
Cera Pura Mersolized. e applicala ao rosto e collo. 


"SÃO PRECISOS APENAS 10 BIAS 


para completar felizmente a transformação da cutis o que se effectua de tal 
modo que só é notado pelo grande melhoramento do áspeeto da pelle. Não se 
limite a pedir cera pura, pois é mister que seja mercolized (em inglez “Pyre 








Mercolized 





é add Da MES A 


mà nor 


ÃO ecra maia que Annita conhecera no até à forte menina de um nos Annita, perdido nr 
uma guardiã da FKervomt o amylo do pouco menos da tres. á 
vaccas, Uma noite quente apmário onde, sob No meto dessa gente, q 
de feveróálro, seu a cortina de florinhas,  pobresita, depressa uecli- 

Pam, o Pronotsoo, ébrio eita dormia com Maria mutada, levava para sat 
notarto da comuna, | Lblén, dy uitibsio dos doze dar a su faéla de pão 
havia aólrmdo no lodo de filhos. Essic doze eram um coração neo e sen 
Sm regato, como a um um rosasio de cabeças rugas, 
fato morto. Apanhada feias e bonitas; desds o = Jlln não rejeita tra- 
Por Franolsea, rlea fa mais velho, João Pedro balho, ditiam della, e e» 
zendoira dos arredores,  agóota com vinte tantos, tã sempre contente. 
| Fel! El ignorava à 
Palavra; mas, às vezes, 
uma alegria a fama sor- 
rir, Um assobio atraves ' nto, 
sando o campo, um cha- Amsim à havia reco 
mado do alto de um apa-  mendado Franelvos” 
nhudo de feno. as | 
= Bomh dia, Anníte E | 
hola, do mao dia? 

E a saudação de João 
Pedro? Era um motivo 
para que sublsso adé aos 

AG dezéseis amnos, er 
uma lida, ropariga que 
Bascilisga os homens no  sempro disposta 
seu labor. tudo”, 

Terminado o serviço do Comitudo, uma vez, 4 
cúmpo, elia servia a me- regando as batatas É | 
sa e ria para isão Pedro, seus hombros entradf” | 
gue brinciva con Maria  CEram. 4 
Luiza. Agorn, uma flam- Como? Tu, & 
ma brilhava no fundo estás 
dos seus. olhos, e numa zombou Jáão 
terça-feira, em que am- joven. 
boy conduztam uma char- Bilo nã 228 
reétto, elle disputava uma  chotava. Feios suma MES 
algo marinho que Annita uma lagrima escorrils” 
mordicava, e trocaram  tadisy? Ella hão É 
os seus primuiiros bel- cia essa doença do PO 

Então, Jeso Pedro par- Surdo requisar = 
tiuú para o regimento, coisa | 
Quando elis voltou, Fran- pe tiy 
cista so faxia velha e ta- om j 
láva em abandonar u ta- vermo, & agua corma 
-penda, Intertor das pm 

= Mártyonte olha para - Marivenne, Je 
aqui, insinuava ella, sem  mettou-se nos 
contar quo fasia bem... doente «av 

E João Pedro aecceitou O medico | 
o adesntamento dos Ker- uma grippe cg 
Ebzeo, porque os domi- | complicada com um 
nios se tocavam, e Ma- gestão pulmonar, EMOS 
rivonne, fresca sob as  dirigiusso q Anata: 
rendas da coita, não era : Inf enter * 
daquelas que u: desdo- titia, de sabuguçiro, * 
nham. te vou mostrar comb: 

Fol um bello casumen.  applicam ventosas. 
to. Durou perto de tres Mas, como ella to 
dias. Os jovens foram se, no passaro 
cantando pelos caminhos, vela, elle so InguleteM 
a sum alegria doida, como — Como? Tu te 085. 
as folhas do ocutomno, paste? dr Ra 
que vonvam longe. Ap&-  — Oh, não, doutor! & 








































di “ 1 I | [ess ' b q , ] Ch E -. A 
E ASR E | - fra do. | Ads sds aê 














































Po - 930, 
e: Srs Não dê atienção 


Oi vês este copo? 
= Preciso viralco assita, 
“Sim, doutor. 

tee gomia. O 
Queime, que não 
o Paiva naquela ru- 
"fe vida, perturbava 
DE io serena da 








S Fará hem apenas. 
E | leres ficar calado? 
Ce tn tossin de novo, 
Adro rss então: “RES 
e E gui má?” E descui- 























Çs: Evite 
5 ar, não é minha 


RD éu lho asseguro.. 


Je 


nc EU q sal bem, 
X filha ! 
9 momento de partir 
ia ça Ee ella à pre- 
d lantemgma = 
Maço perto dá porta. 
6N Não vás até já fóra! 


mito esta ui. Já o ve- 













mn mitos BE escontium pá- 
Anniíta não aban- 
ya à enferma. Talvez 
elim a ulegria 
uu a obsédava 
E * Vemos, Esim o pen 
renio sto de que Mari- 
= Mão encúpasse, 
otimo om 
j odkn a 






njóe- 


81. que- 


Babado, o doutor 


: ue 
js Bi tóra clas gue 1 








ga fóisar crbora, 


a “ha E volto, tres 





ia et, Dão está? = 
É DERS e medico, 
deu E estu deitada. 
E Elia se compit- 


candos E 


torre aq 


e 
Pião. penm bit do, 


hifited das PR ot te é LO TA, Dê cotejo 


FON - FON 


tar, a pequena guardiã 
de vaGeRa agonizava, 


Fizarapalho um bello 
enterro. As mulheres. 
reuniios na casã, diziam, 
em voz baliza: 

="E' úma desgraça! 

="A pobresita não di- 
vulgav mn sia molesita, 
Ella preísglu montar, sem 
incommadar ninguem. 
== Nero assim, lol um 
belto servigo. De resta, 





eila não era nada do ca-" 


nal, 


= " = 
A" nedta, dóto Pedro | dos olhos. Saltando do 


ganhou a fazenda. LA, do 
lado do mo, a tempesta- 
de clima e q chuva, 
que lhe fustigmva O rosto, 
tina um gosto de algas. 
Revlu elle a joven, en- 
tacambéco com um ramo 
de Flores” Uma lágrima 
tómbmu sobro Us AGUAS 
mãos, 

=-"Comm tandas q vir! 

A voz ansiosa de Ma- 
Nvonne cortou o ar ga 
ládo, Eita appareçau À 
soleirn da pordo, traséen- 
do a latopada & altura 


coneo, ellos beijoú-a, com 
enternecimento, 
= Hisvia muita gents! 
== "Todos cos Kergazee, 
Kesbiiy e Mesméan, 








E cómo els 
Eopa: 

== Falei] com à Marign- 
Ba para substiduir An 
tita. 

== Ab! mi disse Elba, HB- 
cendendo o seu enchinmbo, 

Ella, não ern-nada, Na- 
da mais que uma guaF- 
lã de vaceas, 








tomasse. 


EE | Em 1445 E ra E a 's 


a 
Em 
“4 





A primeica gesgraplila da Ame- 
riest é um livro: rarissimo e bastan- 
té velho, Fay afiimmações que de- 
ram motivo a muitas troças, Fol 
eperipésa por Martim Fennigulos de 
Emolto, Fundador de colondias e he- 
re” de mid) aventuras américanas, 
no amo do 1517. O sabio Humboldt 
teme o traga do Tagar averi- 
Elsugss, é confinmeu tudo o que 
espreveri Emelan] é que tanto riso 
cabide, por sé suippdr se tratasse 
de= fantasias, E 

“ “a 

Esmaoh inventou, no asmo de 

18d. mn vendagem Hemostadica. 
“é 

ts pescuamus chidicais suslentim 
que não se pode realizar nada bom 
durante d dia, sl previamente nao 
se desorientam o! mãos espiritos 
do mar. Como consequensia dessa 





FON - FON Ric ai 





superatição, os tripitantes do bar- 
cos de pesemares, si), os tfazém 
passar deunte da prôs de um na- 
vio Eramio, suppondo que desse 
tmódo fica desormentiado q des 
venta. 


O palo é um des poucos animaes 
que sabem pescar e enguilr py nbe- 
lhas, sem ser attingido per -farrão 
desses insectos, 

| o bá 

Por que o4 gatos têm medo da 
aguso) Ha quim Fazato madto sim» 
pires que o expiten sulticlentemente, 
Comp esses felinos não têm graxa 
na palio, se humelaçem o ensopáâm 
mudto facilmente, o levam depois 
tanto tempo em seccar, que, ingtin- 
etivamoanto, evitam molharsso, e aã- 
sim fazem da agua cómo do peor 
inliniga, 








Ao extrair do peito dê um polir 
do gits caiu fentdo na Mesppotah 
à bala gue lhe causára O serio 

to, w clrirghão floou surpraçntto À 
O prejeotll era de pratas O | 
uiths, não é unico na historia, ud 
em bltras guerros so 
nm cómo des soldados feridos po 
do ouro, prada, almmindo, com 
até do latão. 


Um celebre medigo Inglez, 9 ç 
tor Guilherme Gull, dizia QUÊ) 
cupersva a forga depois de E 
lhar, comendo usam. E conse 
a todo mundo seguir esse mê 
em vez do Ingenir vimho ou as 4 
como faz n maior parte des 


E” 


Ho sentir-se fatigada. 
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Apesar des telumphos aleangailos, dos records de venda estabelecidos 
e da acelamação mundial como o carro mais notávol na categoria 
dos automoxais baratos de seis cylindros, o De Soto não dorme sobre 
os seus lawrsis, Concebido, desenhado e construido pela Chrysler Motors, 
esto excellento carro segue provando os seus meritos áquelles que pro- 
euram um automovel de typo distinoto. O desempenho beloso, a regu- 





requintado seis, têm-se imposto do maneira quasi irresistível entre o 
público automobilista. Os que possusm um Do Soto Six falam debls em termes- de 
elfusiva afisição como se tratosse melhor dum camarada vivento que dum aulgmo- 
vel; E' essa individuntidude que faz do De Soto um carro a parte. E' isto o que 
fará com que V. S. tenha a ansia de possullo logo que pegua o volante. 


EN RODEIO DA CHRYSLER MOTORS 


[] 





Veritique os novos preços da tabella, na 
AUTO MERCANTIL BRASILEIRA S/A 
Exposição: AV. Bl) BRANGO, 247 
uflicinas: RUA DOS INVALIDOS, 123 = RIO 


lúridodo cyelica, a facitidado de conducçãoe o confento abesluto deste 
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USMENIL morava num ap 
|) partamento que dava para a 
IF) sita nho um bairro suburbano, 
no - onde as chaminds das fabri- 
DO cs esbocam no ar os seus períls 
negrm eo nliga. 

Não tinha outros nemigos que fião 
fossem ds seia livra. Só Ger 
o ranto é bom Germano, costumava 
fe arenncaley à sua solidão, Agunll 
estudo de aboila, como elis o cha- 
mava. 

Do == Mas, sl sou fell = objectava 
DP DBusmeani, sornidanto, — (Quando ta- 
DO tou só, Imagino às colsas com um 
DO brilho e um encanto sempre novos 

Com Inteliigendia bastúnte para me 
- Convendar de'qum à mundo ma nega 
DO q direito de vivar entro as colsus 
1 - bellas eu as vivy com a Imaginação: 
PP E ajuntava: 

A ="O lUwro, por ouéro lado, é wmr 
o pondo economias. 





MED, 





Dbi, = Para que a vida nos vá 
despojando de todas ns nossas llu- 
DO nões? Não dizes que as illusões são 
| Rota vénês mais formeçus do que 4 
realidade? Bu amo A. belleza, Gher- 
mano Predivo viver ds enganãa, 
ponhesendo à engano, 

| E' votado que Dúsmmeni] era um 
« 

 Erando Intuitivo. Desdo pequeno, a 
E: + imtuigão. foi povoando o seu cere- 
DO bro de visães premalucos. Era como 
“Bl multas das scemnos que via, um 
q - elnerntogrupho inverso. as hou 
versa refisotito com antecedéncia 
“mo seu curebro, 

e Ass 'qualire annos, em peu ca- 


“do sua Idaho, qui d fiavi, com de- 
masinda inquietação. Bite ia para a 


ieito Ei oderas fa- 
ng ar estes vetuns tnbsbes, quo tanto: 
pesto apaixonam.” 
E foi justamente como Bavia prE- 
E rluto; que à coisa se den, Com s 
Eloa differenga de que, mo trana- 
à portar do seu tdgillho, tão pensou, 
E Jusmals, que cheamala à mer real! q 
O me engano proplutho, Porque, 
O quanulo se está enammórudo, a intel-. 





De dois du de tres em tres diam, 






or e auto add e pm Si 
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“minho, encóriiesu uma linda joven: 


| on i ppacaçã ia ora do 
Je Ps Cen rp 


PBR ERES EANN EN Toro 
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' Por causa de uma galá. 


De R. R: 





comúda. Não tinha dias fixos; era 
capaz de passar semanas intelras 
sem vie. 

Celina era/a gaia do vizinho, uma 
gata vulgar, de pallo branco, salpi- 
tato com manchas amarailas e né- 
Was. 


Eri mistôr que  Dusmenll se 


1ohasse em um mômento de bom 
busimr para tratala com carinho. 

Os galos não lhe merestam sym- 
paia, desde que lerm “Y passaro 
azul”, de Maeteniinok, Tyletto, à 
gata Hypocekta e ternidora, que 
agompanhaça com as suas perfl- 
das us meninos que lam em busça 
da as milagrosa, to) para elle € 
retrato de todas as gatas do mundo 


Celina tinha poucos anos. A epi- 
cinta sereno dos gados antigos 


“hão se havta eryatalizado dinda nas 


susis pupilas avermynlhíilas, Apesar 
de tudo, toda vez que la visital-o, 
Ducmésmil lhe dava leite e biscóltos 
emi um pequeno prato. 


“aa 


Naquela fardo, conti cam a 
visita da gado. Ella veiu. Mas, de- 
pois de lhe dar o seu almogo, sen- 
ti desejos de ler, e fol buscar n 
sua cadeira de vim para se sentar 
Hi Puiso, 

Celina. seégulico par todas as par: 
tes, imiando prodigiosamente, A sua 
candilsma q exasperavn:; mas jui- 
Eou que a comida, naquals dla, 


fosmo Insuttislente para ella. 


Dirigiu-se À cozimha, eviu que 
o prato estava Chelo, 

== Que queces, então? Não tens 
ali a tum comida? — grigy, em- 
quanto ubeta a porta do pats. 
Yae-fo emboer daqui, Pta MT 
Ta dar-lhe um pontopó, quando 
uma. voz feminina o interrompeu 


"vom um grito forte: “Selyadsam! + 








Calcagno 


“comprahansião das colsas € 
si bom que, para falar a v 


vata com mais cuidado. 


imprevista. 


grálto so fáxia ouvir, estridentemeb: 
la, 6 até elles chegava o parínes 


=. cÃÍÃ. 




























O mago, sunpreso, levantou a e” | 
bega Para ver o que se pe 
Quem serto? Quem tivera ag 
atrevrimento? 

Por cima do muro da casa VIM! 
nha assomava a cabecita infanth 
mente graxo da dona daquela quê 
paregla uma doce musica, uma BÊ 
lodia. Mesmo profecindo uma poe 
vra tão fspermm: “Selvagem! * 


Pnet péles lives, ef com 
vertel-pa eim noctuimnas sor 
pelo muro do quintal. 
Todas às noites, A hora combirã 
da, sentavass so pé do much E 
abria o uéii lived dá: versos, QuEnd 
levar áquelta pass doce 6 dE 


Maria Esther — que assim so € 
miva a jovan — qe sin 
perflolal e inquiato, A ella tal 
agradisso mais Que, em logar 
vccupar-se de coisas tão afa 
Conto: da entealihs é 4a eva ER 
tasse do dar um. bello lago & ES | 


Crda apito partia) cosmo! de SE 
cu da natureza pode maia do QU 
à do cerahro) succadeu Lima | 


Dumesnil la as “Rimas”, de Ber 
qdsr, o sem autor preterido, A 
quanto o violino mongenrdlD d 


tustilvo das rósas brancas o fts 
cas de seu Jurdim. 

Ella não escutas à pour. 06 | 
olhos fixou, ella acompanhava 
movimento des lnhlos do) rapaz: E 

Dumesnll sentia que, pouco, É 
pouco, q, dm envalsendo tm ] 


me inquietante, O braço della, o 


rocava-lho € 


moro crsmeu os olhos, viu 
perto dello, mais do que nuns 
aquela Doces sangrenta, ea 
lalitos tremilos,.- 


mudo e morbldo, 


hombros. 
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Velhice 7 
Rins Doentes 
Velho aos Trinta Annos! 
Antigamente todos Viviam 
Mais de Cem Annos! 
Só se morria de Velhice 


Sanpm todos os Medicos gue nos tempos mais antigos só se morria de 
elhice. 





Os homens somente moram magos e fortes às vezes na Caga, luctando | : 
ae | contra os Animes Ferozes das Florestas, ou então nas Guerras, quando | “ 
e. feridlds em combate pelos Soldados das Exercitos inimipos. A 
A» Eram as Féras, na caça, e as Guerras gue matavam os homens. 4 
1. Ebra disto, elles só morriam de Velhice, depois de terem vivia; Mais o 

E de Cem Annos! E 
E Mais de Cem Annos! 
AM Sempre assim. ' 
E. Porque hoje em dia é à Vida tão curta? | o 
E Porque, em geral, todos cometem e praticam as maiores imprudencias, a 


que arruinam e sacrihcam a Saúde. 

A razão é esta: 

Fados sohem do Estomago e intestinos, e assim, depois de algum 
tempo, ficam sofrendo tambem das mais perigosas Molestias do Coração, 
da Cabeça, dos Nervos, do Sangue, do Figado, dos Rins e à terrivel 
Arterio-Esalergse. 

Hoje, muito antes de Trinta Annes de idade, os homens começam a 
perder os cabellos, ficando calvos muito depressa ; aos quarenta annos j4 


rd A O E À o 
+ = ad = 
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E: parecem Velhos, com perda de memoria e das forças. 
“ São certos orgãos do corpo, principalmente os Rins, estão 

sofrendo, em consequencia das Fermentações Toxicas no Estomago 
e intestinos. 

E. Com isto, pode-se até morrer de repente! 

E: Para viver muitos e muitos annos e não ter nunca tão Dolorosas 

CÊ | Doenças, tenha o seu Estamago e intestinos sempre bem limpos e bem 
fortes, usando Ventre-Livre. 





Nunca esquecer: | 
Só se pode curar Dor de Cabeça e qualquer Molestia dos Rins, 
tratando-se bem o Estamago e os intestinos. 
Não use Nunca e Nunca remedios Fontes e Violentos. 
Seja Prudente: Tente-sel : 
Use Ventre-Livre Pe = 





MATHUSALOM (3) — IÃ ab 
tenciosamente a sua carta e, já 
agota, não tenho a menor duvida 
em consilaralo, pelo menos, um 
bom camatada de letras, 

Firo contento de couvilo dizer 
que não me considera uma inimigo 

e sim um amigo. Esparo saber re- 
tedbnir, Com enthastasmo, a sua 
bãa amizade, Lamento sincéra 
mente q sun enfermidade; e Como 
sel que soliro, multo me esfor- 
cartel para lhe ser util, no senticls 
de que os seus padecimentos sú 
attentem — já que os não pode 
evitar. | 

Meu caro. Eu son um désses su 
is cujo temperamento é cheia 

de altos e baixos. De surpresas, 
accrescantameos. Si à sr. fosse são, 
forto de physico o quanto é da 
cerebro, eu não hesitaria em oi- 
ferscarilho quilguer espesio de 
juta. (lssh sem ser tm espáda- 
chim, um D'Artagnan de fancarias, 
Dil Hi ridiouto D. Qui Re =) 
Mas sel que o sr. sofire, e sÓ EBsa 
cireumstancia é bastante para que 
lhe offerega à minha symipalhida é 
amigao, 

Cuslosn, pão é! Mas que quer? 
Eu sou essim. Questão de tempo 
ramanto. Gosto de contradizer, de 








minha consctencia. 
que eu seja inimigo 


Imaginemos 
de A. Movelhe uma guerra de 


monte, Mas si omaniã esse À soi” 
trer um infortunio quaiguer, e 
todas as opiniãos se voltarem Con 
tra elle, — immediatamente elie 
me têrá como sei amigo, Pio 
a detendelo no | 

Alguem, que me não Re da 
perto, diz que SQL incoherente, 
ateurdo e mesmn délraque. 
“fe men fiche”.. 
| 


EGILBERTO BARROSO (5. Pau 
lo— O sr: é pessimista. Antes de 
ouvir a m nha opinião, 0 sr. «de 
clara resóluto: “Cesta p'ra um” 
Não & tanto assim. O sr. exas. 
géra. Aqui só vão para a cesta 
a collaboração irmosudiaeol, om 4 
que está nbaixo de medioere, Mas 
o poemeto que me enviou não offa: 
rece margem a um estudo da sua 
produçção, e muito mena da 
gua arte. São versos de tada gen: 
te, sem uma caracteristlen, vermos 
apenas palavensas, sonaros, mas 
que pouco dizem e' sugsérem. 
Tenho à impressão de que já 08 
WH-em milhares de per perod e que, 
pelo menos, qualquer delles pode: 
Tá escrevei-os. 


P. A. COSTA (Bahia) — A Ge 





renota do Fos-fan me entrogou a - 


gua carta, em que nos envia um 
Pio de Jormal, ondo ha qu 
plágio do uma nota dese semi 
nário, publicada na secção Guizos. 


AE dido “Comquanto não khtamos paras 
o Mo posgiágio = nois É? fermpre. re- 


“voltúnte a semcerimonta com que 


“tem indisádio se npodôra do es 
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forço mental de outrem = não 
hos sentintus dispostos am abrir 
Ingania- 


luta por tão pouco, — 


mento — com um pobre jornalisca 
em difficuldade de assumplo. 

De resto, à crime do plagiador 
de São Gonçalo dos Campos está 
no facto de haver elle assignada 
o respestivo plagio. Sim, porque 
aqui no Rio esses assaltos à pro- 
dusção alheia, pelos jJornars, na 
sem parto editorial, são verdadel- 
ramento vandaiicos. Ha jornass 
que estampam, quas! na integra, 
reportagens, noticiarios que muito 
custaram an outrs. E nem por 
isso ha dueilos entre os seus di. 





Agsim. aconselhamos ao Ilustre 
sr. P. de A. Costa a retirar o aplco 
da bocen, deixando, sesim, que u 
piagiário ca sun prospera e for 
mosa cidado escape É vala a que 
fasia jús. 

Si o nosã) heros reinoidir, — 
ab! então, nós lhe estumparemos 
o hnhóme com todas as euas 22 

ROMEI (BR. G. do Sub) = - Aqui 
vae q carta que me dirige: 

“Hiyio. Sar, Yves. Saudações. 
Lettor aestdno do *PórFon” ca 
mo Já vos masstol, em carta, certa 
vez dizer, temho notado que. a 
secção “Betim Todus!"..., tam 
bem desempenha o papal do “By 
rea” de informações, pelo qua: 
venho a presença de V. 5. para 
solicitar o obseguin de, caso seja 
pessimo! e não vos tome tempo, 
prebivmpe nº sesrintes Informa- 
ções, que de ha muito, isto é, desdo 
a vez que solicitei a V. 8: o estudo 
de thimlia lettem e que hão fizes- 
tes, onde poderxol encontrar 6 ba 
gusulo liveg: Instituto de Scienci. 
us Hermetitas, curso por corres 
pondensita-de Psychologia Experi- 
menti! = Grapholngia, qual seu 
preço e qual Hvraria, 

'Abuzando da gentileza, pediria 
alnda an V. 8. que meo aconse 
lhasso a respeito de, como estro: 
ante que sou nessa Scleneld, sl o 
liueo solicitmib: desempenha bem 

pad Sj] de gula. 

Vanies dinigos inditarimme os 
Eyre do Crépicux Jamaln e de 
E. Stralotaki, 
tivesse encontento, 





solicitaya de 


Qua, 








ultimos preencherem meihor, RP 
ra o estudo de granhalngia * 
darmeo as a soldgi He 

Pedindo a V. intiameras 4 
culpas por teto apornenadal tr 
mome de V. 5. gaucho 8 | 
que mais feilz sentirsoda em NM) 
pervir". | 

Resposta: 

1º Quanto ao primeiro Livrê | 
o melhor é escrever á Livrarias 2 
ves, à rua do Ouvidor 166, onde 
poderá encontralo. Sl ella não! 
possulr, sem duvida terá o como 
do de mandar procurato mon 

Nãa =" =. p= 

2o= Quanto nos dois ee 
que posgo informar é o se sunt 
a graphologia não se aprende * | 
não depois de compulsar um” 
riedade de putores, pois a HE 
cia 6 vasta: Ha trotguiida Fa) 
escrevem toda uma monogimk, 
sobre esto ou aqualle typo 
letra. Portanto, não e e ão 
livro que um cidadão so faz EE 















de vista pratico, elle necesal | 
uma secção como esta, pari nat 
as suas observações, pols em 
phologia só se podo estudar ev 
letra ntrávez de uma carta, aut 
geralmento so estampa, na 
ampiltude, a personalidade gs 
chica da pessoa estudada. a 
outros palavras: a letra demo: 
estudada nas palavras que 
mem os verdadeiros sontiment! 2 







nuimente, o que 
Tese is to 


Séneão como est e 
para qual multas pessôns SM] 
despreoceupadamento, Ee 
dentro de quatro ou cinco. 
estará apto para definir, um 6 
racter. 








lhe certos requisitos, sem o qu 
essa diftioil genero poetico 18º 





labas us a = - [1 sê <> . 
Stuart Mernil tem salitudo é 
neto em verso iersdo jeR pre. 
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Figado de Bacalhau, pelos result, 


DD de B. Lopes, HOUaLa aa! pole: qr 
DO abas). Mas não me recordo dé 
Am soneto de onge syllabhas, que 
póssa ser citado cobro lavar Nie 
DC pads. 
| Nem eu crato que num metro 
tão pouco somero se ajuste bem 
um motivo destinado à um soneto 
de forma clesgita, E q seu Nuevo 
Emstóno É uma prova do que ve- 
nabo de alllsmar. Elle é mesmo 
um soneto medigere. Muito mais, 
certamente, porque não se adapta 
do metro que estolheu. 

Vejamos ai não estol coma ta 
O cão. Eis 6 Núcuy Ensuéno: 


À Era o thevi coração templo Cionadio 

a] e ADA RR ae 

rp: Elusdo, 
O De fins phanédanias compro 

Ondas jumils se ouviro o vostar da 

, — Loração. 

O Vethoy nonhos buscaram como ho. 
” bitaçãos 
Foram loves phontiatas de was sôr 


[ousado 
Em hordas socrosaintos do enlovação. 
to vers 


Cheganto vm dia... E qo 
Fsrmosa, 


[aaátm 
- Sob » encanto do teus olhos sedu- 
e RES EP A SE e 
| [radissa 


Da alii a de 


o Foram-se dos velhos sonhos eo 
OC FE cm tóu loicor o popasl do novos 
Esonhor, 





tese, nO emtanto, que o sr. 
picas eo pe o 
Dto mais 


e Sr tilh 


Nada como as maranithosas vitaminas do. oleo 
de figado de bacalhau para forbiticar rapidamente 
todo o mundo o sabe. 

Mas ningusm o quar tomar, polo seu cheiro em- 
jonéveo, E Eau gosto, e Limbom porque atrapalha 


Por Isso, 04 medicos modennos aconselham agora 
tomar as Pastilhas Meloy (Macoy) de Oleo de 
8 surprebendes 





DO tes em milhares do pessoas quo pordecam as forças 
o devido « enfermidades graxos, e especialmente de- 


FC - FON 


DEPOIS DE UMA DOENÇA É PRECISO RECUPERAR 
SEM DEMORA AS FORÇAS PERDIDAS | 


Novo modo agradavel de tomar o Oleo de Figado de Bacalhaáu. Rapído aúugmento de pes) 


yenitente. 


inverno. 


um mMez. 
substitutos. 





SALBAM TODOS... 
(Comciusão) 
gasceas do- cats nos atbmdzons Fê 
guludgres de Santos. E' alimel 
nanto! E' assoberhanto! E' formi 
davol! E' candaloso! E' ternidi- 
cunto! E' pavotoao! E assombro 
sa! E desconcertanto esso assalia 
de poetas, de poctastros e poetões! 
Livgremo, deblas, Nossa Senhora 
das Candelas! Iluminacilhes o ca 
minho, para que elles ge vão de- 
pressa, para... à costal 
Aman! 
Mas, Fóra de brincadeira, posta, 











Fpp Petr preenchido. 
— ENDEREÇO: 
Rua República do Perú, 82 
Caixa Postal 07 
“Telanhone 2-4146 
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Data da consulta a Rd 
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Asa 1) dd da Ra el maia a = kd da 44 


pois de uma Erigre, 


Compro cam qualquer phasimacla uma caixa * 
Pastulhas MeCoy. 
tás por uti camáda de dasmear, que; às torna OBRA 
daveis do APR RSS e efficizos no verão como 
Às pessous 
e crimiços. tomam-nas para recuperar ns força” DR 
augmentar do peso rapidamente, E com tão a 
resultados que geralmente uugmes Po 
Exidn as 





ioimenta ai 5 
1] 
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usa togRo, ou UM resdã E 
O preço. é médico, e estão cô 


fracas — homens, mah e 





Pastilhas MeCoy. Não aco 


uuito nome pausa Usa bis de Li 
urbt:: Thesgenos Durval Pes pib 
Lima! Os seus vérios esto! o 
trisaimtento certos. Mas que” 
breza do idéns! Que medisoridh 

Creta que tive a maior bós 
tade para com o se. mas UM 
consegui salyar nembxum dois BOAS 
trabalhos, 


RUTH MAMEDES (3) — 
08 consulentas desta, sseção 
pastos de que eu lomasso se, 
beração de meo fazer pemll nte 
polos estátlos de srapnologia 

Expitense: dantes, eu , 
brava por isso, Fazia place e 
ligenphicos de tedos os que À 
precurasam. A tecompensa a” 
descomposturas que me enyiattas 
— quamio acontecia o resulte” 
não ser PO Ei 
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do livros sobre q penta 5 —s » 
salui cobrar 308600 por estala 
Menos Par profissionalismo do q pl 











05 seus estilos por inte; gi 
Toei Dat. = 6 que mo 
a cobrar 208606, Mas dia É 


dj god 


phologia:; nem me considoro : 
pholago, e sim um vago ame jo: 
No emtanto, si 08 meus | a 
valem alguma coisa, é claro Mg 
devo exigtr uma ro - Lo 
tempo paraido, com uç 







Es e os exames graphiços é 
tos gratuitamente. 
Quanto ao mais, sotilhe Er 
VERS, & tixo à espera de lhe 7 E aid 
dizer as mesmas 
quando algnm dia contecata hj 





—. Eae má is 

















V. S. Receberá em seu Lar, 4 
Musica, Desportes, Notícias, 3 
por meio da maravilhosa ra 
ELECTROLA-VICTOR 
com RÁDIO ] 

F 






Elertrola-Vhetor 
com Radio REAS 


XPERIMENTE, sem sahir de sua casa, a emocão 
tar sentado junto ao quadrilatero 
onde estão ineiándo dois pugilistas famesos . .. ex. | 
| tasiese ouvindo as desecripções vividas des gran ndes 
acontecimentos desportivos do dia. Como? Com a 
| Nova Electrola-Victor com Radio. | 
Este magnifico instrumento lheofferece toda amusita : 
do ndo ir reproduzida por meio 
dos Discos Viel hophonicos. Deleite-se ouvindo 
sun musica predilecta a qual quer momento que. 4 
V. 8. deseje. E: 
O preço deste instrumento é tão modico que está — 
ao alcance de qualquer bolsa. “30 











Distribiuigera Geraes - 
PALiL d. CHRISTOPH COMPANY 
Ouvidor, BesRlaa=io. | 1= 5. Bento, 35—S. Paulo. 





A venda em todas as boas casas do ramo 


A Nova . 








| e Ea ua. + 
“VICTOR DIVISIQON, RCA VICEOR COMPANY, IN€., CAMDEN, NEW JERSEY, E. U. da À, 
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D.e 


Cs ávido de conheser a alma 

desse novo mundo, em um” logar 
- Gde ellas se reunoin, eu me dirigi 
“Ro Templo do Céo, 

E' lá, cómo se sabe, que, até 49 
fim da monarohia, o imperador 
Vinha, por occaslão do solstisio do 
Inverno, fazer o sucrifiaio ao Céo, 





= em que sê perpetuara o espirito 
O grandioso e abstracto da primeira 
DV  Feligião chinesa, 

E' cedo ninda, A pocira não 
— apaga ainda a grando luz de Pe- 
— Kim, & qual, vasta, fina, ideal, pa- 
 Fêce feita para banhar o espirito 

ad sablos. 

= O recinto sagrado, uma vez tram 
quendo, nos. mostra. um bello par: 





Ro TERNTRREA das Folhas, bordam as 
nlamedas. A herva & alta e pouco 
| Horida, a herva de São Jato le- 
DD vánia as suas hostes esbranquiga- 

E das. Um vegetal esquisito ergue 
CO para o sol as suas campannias 

* Como taças. 

pa Chego a dois pavilhies, de um 





RIR sas é, asuil, a da potencia da fe 
Meidade. 
a Eapna PAS RAa Ao DA Ora; de 
matadouros, de asmMens para os 
aúirificios — Yaáãios, Dcas, prêsen- 
— temente — não tendo guardado 
senão as” riqueza dos seus tectos 
p! do esmalte, Têm esso asproto de 
DD rula tranquila, propria das obras 
“da Asin, ondo ag colana, como as 
— pessõas, pareciam ter menos que 
em qualguer outra party, a exis 
— tensia que devem possuir, 
o — Meu passeio displicento vas de 
| ums nós outros, para obedecer, em 
| fim, ao appello do um tríplice te- 
Es cto redondo; é o de um edificio 
— que se eléva sobpyo tres terraços 
J de marmore — q templo da prece 
pura tado o anão. 
A O imperador olilelava aibil, 
 Fásito à primasimxa, pára Sado prá 
| Cão bôss colheitas. E tudo, então, 
A era azul; as porcelanas emprega- 
cas os vestidos de brocardos dos 
, asaistantes, os repostolros de vi- 
va dro, suspensos das jansllns, que 
“molhavam. o dia da uma cor frias 
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tá E em redor. Patos modestos. 
* Pequenos portlcos. Nada que pro 
euro fuzer effeito: mas às ao 
“ções dessas construeções são 

E. | 
F, - 


'o mails puro de todos, — aquelie 


que. Thuxas, Sophoras no verde 


baixas Tel. 


4 a o pv 
” E 


“a 


E > T—JPFON Ei — =oo»rTIJ—ma I E al 


“NO TEMPLO DO CEQ 


ectos sagrados da China) 


(As 


ABL BONN 


ces cu 


exuctas, entratém, entre ellas, re- 
lagões tão estredtas, juntas e dit 
ferambis, que O seu conjumnato tem 
o ar dê uma cerimonia immovel. 


Por toda parte, ma eua apparen- 
Cli, Sem gue se possa distinguir 
como, o lindo só confunde com o 
dugusto. Não. falam de um Crea- 
dor pessoal; testemunham apenas 
uma sociedado e uma ordem. 

As partes que abl forám recem 
temento restauriidas não se distia- 
gusm, em nada, das antigas, O 
mesmo pleno as contêm sempre 

E' uma architeciwra feita pelos 


diguitários e os philosgnhos e re; 


gulada sobre uma harmonia tão 

subsil, que depois de tela contem- 

ao bastante, a gente cursa à 
beça, como para escutala. 

Os chinçães, bem como os anti- 
Eos, não amavam a enormidade 
inatil: não é mais que o supremo 
recurso do mau gosto, 











Entro nós, cosamamos ampliar 
as dimensies dos nossos monu- 
mentos, como si sentdssomos 
nadhi 08 nERann tata mais, e como 

sutpossem muito logir, 
Par elles, ão conteasto, assim que 
fastam a escolha, preferiam as di 
espiã medigóres, e mesmo as 
tustam de bom grado, até esse 
Como estranho de pequenez, onde 
olhos se polam estreigar e con 
dt . & seguir, u massa Inteira 
ly edifício, h 
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A & D 


Os teatos são cobertos de tola! 
esmultndas, umas de um azul 
pesa» outras de uma tinta taí) 
queza, morta, que se associa É 
dy cão, por influencias tão doce 
quanto” earinhbesiss.., 


dd 

Eu devin ver agora o altar 12) 
signe. 

Semelhante 4 base do templo 
zinho, elle à de masmoro branch 
teto ello, e formado de tres É) 
ragos circulares, um atraz do 08 
tro, com escadas que olham 2 
quadro pontos cardenes, Ra bala 
tradas candidas. 

Eile não é muito alto. 


Sem espantar, ello não se fa? 
respeitar senão pela maneira pof o 
que se impõe ao espirito, ZE 

Na vespera do solstício, o IB 
perador havia deixado o seu DM 
lnsto, e à pompa que o seguia DD 
nifestavu qualquer coisa que: não 
fosse um fuusto material, ho 

Cuda detalho commemorava ab!) 
a antigulidadp veneravol, Elle me” 
mo, levava uma veste negra, É | 
pelle de cordeiro, adornada de 
namd branco e recoberta do uti 
sohretao onda se viam q desgão 
o sol, à lua é as estrellas. 


- Chegado ao recinto, elle const) 
tou os phtigos sacerdotes e race 
beu às suas ordens. Elle so | 
recolhido ao pavilhão do jejumt 
Emdim, na lu fr e does de 
manhã de inverno, elle otteraci. ): 
av Cão as curhes estolhidos, 04 | 
rólos de sêda e tela, um bezerih O 
um disço de lapislazuit: mas 
sas oblagies, não seriam nada, st 
elis. não honemsso, sobretudo, * 
pura do coração. 
Quando eile chegava ao tenra 
suprsmo, onde w ciraulo do hork 
zonte en abóbada celesto pareço 
completar e serwir o monamanto 
tuto era signibicativo em tomo ? 
elias, As lagpiditas de macio | 
deavari de nove ciroulos cofigéB! 
tnhos; o HUmero novo go Té 
por toda parte, em relações per: 
feltns, é asaim exaltado, soro euse 
altar, de uma elevação mi 
mas symibolic te mais alta QUÊ 
Eni e opa o ponto 
imperial devia se sentir mer 
ao Céo, do qual elle exercicia UM 
mandato, e que não trata 56 
de fazer justica sobro a terra: 
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Quando: apparece a pyorrhea, começa 
sempre na Linha do Perigo . 


JODERÁ parecer-lhe hoje que a 


are cer— 


“brilhante dentadura, O seu 


* Sorriso captivante, estão a salvo de 


todos os damnos. Mas muitas pes- 
Soas pensam com receio numa infec- 


cecnsam 


ção que pode chegar mais tarde: a 
pyorrhea—suppuração nas gengivas. 


E a oca começa na 


Perigo —essa borda delicada da gen- 
giva no ponto em que se encontra 


nto 


com os dentes. 


O descuido será prejudicial para a 
Linha do Perigo. No sulco estreito 
que existe entre as gengivas € OS 













Se a sua dragaria preferida não 
tiver Creme Dental Squibb, 


Sirva-se dirigir-se directamente 
Ros agentes abaixo indicados. 
Representantes Geraet: 
M. BARBOSA NETTO 
| & CO. 
id4 Rua Theophilo Ottoni 
Rio de Janeiro 


anciro 


dentes ficam parti tetas de alimento 
que fermentam, pre oduzindo acidos 
nocivos, € se a Linha do Perigo ficar 
infectada e abrandecerem as gengi- 
vas, a pyorrhea pode começar. 


Existe felizmente um dentifrício que 
protege a Linha do Perigo. Êo Creme 
Dental Squibb, que contem mais de 
50% de Leite de Magnesia Squibb, 
reconhecido universalmente como o 
anti-acido mais eficaz e inoffensivo. 
O Leite de Mapnesia penetra nas 
cavidades dos dentes e obsta ao ef- 
feito dos acidos da bocca. 





Anda ph no Anno 158 


SONS, NOVA YORK 











BLOS fins do anno de 1811, 
a? p a cituação des revolucio 


Et 2 on 


Aid ra 
k e ES À 


Depois do desnstro sófírido 
pelos patriotas em Huaquim, as 
iropas realistas dvançãvam seme. 
ando o panlto com os seus pode- 
rosas comlries é as suas ferozes 
11 nudacias. 

E Os que podiam fagir, prepara 
vai, És pressas, como podiam, as 
- suas cusas, temerosos da vingança 
—  uuas casas, temerosas da vinganta 

" que os dirigentes espanhões to- 
mavaim daqueles que por patrio 
tiamo om pol ignorancia insistiain 

DO em não responder és suas terri. 

lr - veis perguntas, 
DO A esposa e à filha de um chaca- 

o -reirto designado capitão, pela sua 
CO brilhante actuação, na batalhu de 
E. Snipaolul, FepArevam para eu- 
- ed intra MA & porta da cha- 
[ eara, esperava, quando a escrava, 
Duma joyen do dezeseta amnos, se 

“arrastou a' seus pós, supplicas- 

- dohes. 
aa — Não me abandône, amiga. 
DC Não me deixe sozinha! 
 'Parám à condualor, repondendo 
— fá ordem da bella senhora, se pos 
em marcha. 

— Então, a negrm, arrastandose 
— Aainhóm, cheguu até o paleo, e alí 
pe. atirou), chorando desesperada- 
— mente, Todos haviam podido fu- 

» gir. Menos ella. 
= ) a chHLTy Ho lenha, havia ato um 

largo talho na perna. ... 

» Fof então que um soldado, ou- 
— Vindo por um capitão, velo trazer 
uma carta e uma ordem. 

A chacara devia ser abandonada 
as: deviam unirse ds 

; tropas. revolucionantias que se in- 

entro os refugiados e 
D q exerstto realista como um es 

“eudo de ferro. 
“a a apo dp 











































> -missos, atados ao jugo de uma, es- 
“eravidião legendanta, almas vasias, 
E. “8 quem os brancos haviam reti: 
Z “gado o direito até qu pensar. 
“a O seu rancor, rir seno] selva 
- gsm, que lhe. É ie mara o peity, 
“ruminava a vingança contra A 
DO cana amo, essa mulher despóticu, 
” — que depois de uma vida de sacri- 
ad fictos e de Shrvidão animal, aban 
dodaçen à memê dbaquellas 
E; turbas, de cujos desmandos, exas- 
O gérados ou reses, havia ouvido 
DP dbmmentar com terror. « 
ae Nem um gesto de pleduie para 
el! teta rm! que Apae 


E juus reunir ao capétlo; sem 
) E sentir pena por 
urgando de dêr e de medo. 








<< Em t 


EL otgbina de tornou perigosa. - 





Nr a gaia quando esteve de 





aquela que fleara | 
=); Deixouse estar muito tempa. 


SQRIO HISTORICO) 
De SQRIA ESPINDOLA 


sobro as frias pedras do pino: 
Unia estranha somnolencia a del: 
xava numa doce languidoz. Já não 
sentia dor. O sem cerebro se pó 
voava de raras imagens. O sen 
coração palpitara com summee ry- 


Lentamente, os ultimos respleu- 
dores de sal se deixaram envolver 
entro qm crapes do SEMPRON OU 


tomnal, 

Despenton do sem dies quam 
do dois bragos robustos a ergue 
ram. Em Frente à ella, 04 realistas 
esgrtmbam tigões. Sob a luz aver 
telha, os sena semblantes se 
tornaram duplamente ferszes pára 
à PobEE escrava. 

Parôrm, passado o primeiro mo 
mento de surpresa, sentiu em seu 
coração uma força de vontade que 
a manteve erguida, sem um tre 


mor de olhos. 


= "Pa eras escrava do capitão 
que moraça nesta casa? 

= Sim, senhor — 
com firmeza. 


— Iize-me: para onde fol a tua 
senhor! Tu à deves saber? 

Ds ólhos da escrava se Humi- 
naram, de repento, Sim, ella à sa- 
bia, Emquanto todos fugiam, ha- 
via ouvido algums dizer o logar 


respondeu 





Seria explicita com esse homem, 
delataláia nós seus verdugos, e 
esse odio, alimentado, darante 
annos, por fim sesta satisfeito. 

= Fak! — ordenou o general 
espanho!, cravando nos seus olhos 
o seu olhar duro-e penetrante. — 
Sabes onde está o capitão? 
=+Sim, senhor,-sel. 








= Bilo, então, 
A escrava sorniu, Abrin os la- 
bios para fálar,- lo uma idéa 


surgiu na nevea do sem cerebro, 
Si delatasse o capitão, denuneia- 
ria às tropas revolucionarias, trad 


ria 04 seus, a sua patria, o solo que 


posição | dos: Beuis .dom- 
pórta nas suas mãos p 


patriotas, 
vida do heroes dos seua sonhos, o 


nobre general Belgrano que, em 


na chacara, se dignou 
la... Não! não! Não fa- 
lania! Antes a monte que trair o 
chu unico bem, o seu unico amor 







o sásito amor a emo sólo que MM 
nasosr, q ardoroso tmor a EE 
paíria que gemia, escriva COM 
ella enáre pesadas cadeias de A 
Fortndbioa : 
= Bit? — perguntou. à 81 
nesal. — Fulos ou não Inias? o 
A surpresa deixem O gene | 
perplexo, ia 
="Por que? ' 
= Por que sou criaila. E Jar 
denunetaroi os meus, 4 
Dez soldados à rodearam 
seus fusis, À um gesto do 
se reliraram. 
— Si falas, to darei lberdal. | 
= Não a quero! 2 
='Vês esta bolsa? — disse ME 
arandos do bobo, — EB 
cheia de ouro. Será tua, el target” 
= Não preciso della. 
O genaxal se poz firme, grasto . 
paliuto de odio Fez um signal | 
dez soldados que antes a am 
cayam cairam sobre ella com USB) 
samba feroz, 
= NR) falas? peer 
==Não! — declarou com 
firme e clara, à escrava ferida. a 
vem partes distinctas. E 
— Dem-lhe dez pontaços na Po 


o 
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revoltado. 

À escrava noradlou 08 Inbilos 
não gritar. O gangue corria 
negrima das feridas. 


= Não falas? o 
= Nãei! — exclamou ella, q 
tallecendo. e 





= Wnte pontaços mails? | 
A estria ladigóii Uni cuodo 
ddr. | 
















= Sim, sim... 


arvore; 
estorço, murmuron: pro 
= Sim, fnlavo!, para que MM 
saibam que mosto pela minha Pao 
tntal Por meu unico amor! Do 

Os soldados a puzeram de Po 
ella com UML solera surda, “.: 
postos a despedagalos. Porém! é 








escrira, dirigindo o Bem ul o 























lina, debaixo da Gual Como se vê cicular q vida, 
doe sor 0 






= a 


Creme seclenáifico da American Beauty 
larã q sem resto o poder inresistbeel duma 


As espisbus, minobas, rugas e muitas outras imperfei- 


cuves serto elinmbnatas, dando logar à uma pelle unido 
I 
E 


ni i nb à 1 =. 
Parar maior efiicaom do empisgo do CRENdE POLLAH, 
eniviinivsa egradtilitmando, à guom nes enviar o enderaço 


| 
o livro A 


; à 
ARTE. Dt BELLA S: nei 
| 
B 


4 Hs 
Padlrns ido Lis ELE E E V'y ni ) É: a "o : Ce PI RELA NES = à E 
todos os conseamhes para qu hyegkme e embellezamento da 


1 ui A as i LE a “o 1 ” à er. a PK 

Corte este “rouypon” é retmeédto adm sis. Representantes da 
A ri sta E: Es E) . E E E a! =: o, 
Amen Benudy Academy — Rim Riachiusto, lá — Ria 


de Tonbiéito. 


Emp 


se em todas as Perfumarias e Pharmacias do Brasil 


ARISTIDES LOBO, 115 
FRHOME & - 3957 
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RIDER 


CAS. 


À unica casacem quo a mocidade elegante encontra sempre novidades 


E TER 





Os ultimos: modslos em chapãos de Teléro desde 
30% A 5OS 


À vossa personalidade nunca 
será posta em duvida e de- 
monstrará o mais fino gosto 
Usaduto o ecalgado RIVER. 


Ê 
INÚTIL 
REFLECTIR 
MUITO 


Typo nova. 
RM po :=0 10 yu 
pa a ie] da 
aucibiaildadde 
em todas as 


côrea e tfor- 
mas. 








O nosso calgado é duravel, 
dá elegangia, e bôa disposi 
ção. Outra especialidade da 

CASA RIVER. 


| 

A casa River é 
a tados que 
estã na altura 
de satlatazor q 


mocidade chic 
Chapéos, calga- 
dos, mmeiass é 
bengalas. Arti- E "ORINGE 
ESS naciomnes € EDLES!— 
estrangeiros. a consagrada 
marca 
DA CASA 


VISHEAM NOSSAS EXPOSIÇÕES 
Eduardo Barboza & Comp. 
RUA DA ASSEMBLÉM, 44-46 — Telephons 2:57 — PI 





Na nossa terra 


dh], destas colunas, já tisemos oecashio dê: 
Ai cridimr à maneira pone) escrupubisa por qui 
: se bapiizim certus ruas da cidade, ora c08 
nomes exotinos, ora com Homes estramagetbl 
difélosis de pronunciar, vra com denominações longi8 
Intebigmento, não é só com os nomes das runs MU 
tomos gue implicar; é, tambem, com os des povomtó: 
viltas, cidades, etc. deste nosso vasto Brasil, Gram 
que, por mais vasto que seja elle, não será por & 
casser de palavins om falta de intebligondia que es” 


tem, por ahi, villas, cidades e povomeos com os mES 


mos nomes e fazendo confusões, és vezes, prejudiçiae 

E' sómente por falta de oriéntação e quigã Por 
preguiça des nossos dirigentes. 

À coisa é à seguinte: | 

Um nuúokeo de individuos localizase em uma brshhê 
qualquer e, natitalmonto, bapélza essa brenha es! 
um nome gue lho vem no momento, e que não poulçl? 
ser uma belleza, mesmo porque não são os potlas * 
literatos que costumam desbrayar sentões para nellé 
crear núolmos de habitantes, 

Esses nomes, dades ás taporas e ramohos, pass: 
iuturamante, à ser os de possas, elevados dep 
a villas, cidades, muadeiptos e, às vezes, capitues. 

Desse mado cheguso no ponto de chamarse a UM 
cidade Curral! E 

Não falando nos diversas Curtaes e sómente 
tatuado a esmo os lugares chamados Cureniino Kiul 
veremos: uma povoação em Alagõas, um distriety 
tum munilsipio e tres povoações na Bahia, duas poyo” 
cões no Ceará, uma cidade em Goyaz, uma vidla e UM 
povoação em Maranhito, duas estações E Cinco el 
dades em Minas, uma cidade no Parú, uma cidade e 
S. Pano, duas poyosgies em Sergipe, isso sem contá! 
um Curgalinho Velho em Minas e um S. João 
Curraliiho em S., Paulo! 

Eonvenhamaos que, patstotismo à parte, é triste t8F 
uma pesaõa que confessar que nasesn, vive ou VêS 
para Custal Velho, Cure] Queimado, Curral Grand”! 
eté! 

Que delisin ter a gente, por exemplo, que passe, 
um telegramma uegente para um parente ou 
que vesita em Capim Branco do Rio das Velhas = 
Minas Germas ou paia Bom Jesus da Cachoelf 
Grande! . 

E que nome esplendido para uma quiss, por exe) 
plo: “Miss Contagem do Gallinheizo” (Minas). 

Que temmbrol contusão na correspondencia, je 
porção de engadros poderio se dar quam se tratÃ 
do nome “Bh Vista”? - 

Vejamos, rapidamente e sem esmiugar, quantá 
Bôa-Visias poderes contar, 

Achants cimplesmente cento e doze! Cento e des 
lugaçes de um pais que têm o mesmo nome! + 

Uma em Alagõas, quai mo Amazonas, set” a 
Baia, tres no Ceará, uma no Espisito Santo, UM 
em Goyaz, cinto em Maranhão, quarenta e quarto ks 
em Minas, uma no Pag, duas no Parsani, tias em Pê. 
pamtuseo, uma do Play, uma do) Rio Grande a 
Netto, elit) tor Kiko Grade do Sul, cimeo mo Rio 





na sua toilette intima use Agermol. 
PREVENTIVO IDEAL E SEGURO. 
Delicioso, adstringente e perfumado 








dane, uma em Santa Catharina, oito em B. Paulo. 
Úteis em Sergipe, devendoso contar mais doze que 
são apenas Bôa Vista, como sejam Bôa Vista das 
Salinas, ete. 
| Por abyi se vê que tar Estado de Minas ha grande 
ália de nomes para os lugares, um Estado, ondlo ha 
puirenta e quatro lugáies com à mesm) nome, mos- 
Cu paia que os locars não perdem muito tempo na 
Procura de uma outra denominação. 

Por muito faver, às vezes distigum uma das 

às Vistas, como par exemplo: Jeso Mask Joss da 
Bia Vista (povoação em Ou Preto). 

"a outros nomês que fazem rir. Exemplo: Lambe 
re (Povaagdio em Minas), Lagia de Mentanhas 
É G. do Nortel, Mosquito Trombudo (Santa Ca- 
herinay, Nossa Senhora da Concelgio de Carrancas 

Nas), edo, etc. 
pondo alaterms: em 5, Benedinto da Corda Grande, 
ia em 3. SebastHt) das Tres Orelhas, portes já 
“Eu a parsesr irresspengia nos santos do cêo. 

E izessenrss nós mostrar algumas dezenas de no- 

à Com essas, o encheniamas columnas. 
mo Toma, porém, que basta o que ahi fica, para 

Ostra q quanto sómiis indifferontes às coisas sérias, 
Reseitantis, perieitamento, que seda o Jeca anal 
fu et e curto de intelilgensta quem dê o nome ás 
pj OTA cidados do nesso palz; deixamos esse nomes 
a raizes e depois gravanms em cartas geogra- 

“CER e nas chorogtaphias e dicclonanios geogra- 
Naçg S essa porção de asa£óras que são as denomi- 

ves calpiras das localidades do nosso Interior, 

Infeliamenito. não nom é possixal chegar aqui, no 


45 cabollos brens 


cos recobram sua 
côr natural o prími=- 
tiva em poucos dias. 
Um vidro de Agua de 


Ea “Fon, a citar, nomes Inecentes e obscenss de lo Colonins CARMELA 
dá Úbilos do intenidr; ficaramos, porém, às ordens signílica 15 annos de 


Ss que dese 1 saber onda elias se en- 
Corri [E Jive 

T Entrntnto, o meto de evitar que essa pratica con- 
A é faciliimo: Nenhum logareijo, tapára, nu- 


rejuvenescimento. 


Está deliclosamens 


the, | | 
o + Fazenda ou quer que fosse, deventa ser consi ablaito dave-so à mt 
e dO povosilo, enquadrado em munistpio, comarea, ção do oxigenio do 


f 

fosaARiA om distnieto, sem que o nome primitivo 

kara julgado e mudado no caso de ser assim neces: 
PR 


mg litniamas que Minas augmentasso aisala mais o 
Moo das suas Bós-Vistas e que cidades Hores- 

manos se chamasmem Eurculinho, Riashão do Baca- 
1 61 Quitenta do Emboranenga. 

day (EDIR do pobre caipira que vive devastando, 

dvanito esta tenta immensa, dexe cessar no mo 

O em gue ebho entrei o tro) destinado nas 

“ da civilização. 

mato ENS deite é a prosa da sui insocensia e, 
"à prova de que ajudo não conseguimos levar 

Q Rena de luz e instiweção a esses pobres patnigins: 

Ogi ip elles dt je é tão poa, que, longe te 
Rr ctar, os prejudica. 

Cor fi geram a = matuto uma folhinha muito 


Nic 
Mir 


iai Halenianito era em frantecaz e o pobie dimlm), ques 
Nome TA soletrar, “COPA uia vórta” para lêr o 
Ur do mes e o dk da meman em francez. 
Cate + Um caixedro viajante pouso na tapéro do 
a ve elle apresentomiihe a mulher e à Hlharada. 
Pote a é Barbina, minho mulé; agora a faria é 
E à OSNÃO, Erodina, Nastago, Fidaúço, Legaria 
ne Pequena é Meveredi. 
o Mererédi? 
= Sm, sinhó. 
arte TER)! é nome? 
Ss 0 Soa de santo- 
Na = É que você viu jaso? Sos 
Santa JUeln foiimha; ahi todas quanta feira é dia de 
Nererrag-- 


ar sobro o pigmento 
capilar, em comblnas 
ção com os prinel- 
plos essencizes da 
Agua ds Colonia 


praogo dá 
simples, limpo e so- 
guro. Usa-se como 
loção, no momento de 
pentear-s8 


NÃO É TINTURA 





Mi si 


mi = 


Encontra-se em fodes as Drogarias, 


Phara 
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GLOBULOS DE GELATINVA (Já purgativos) 
Lab. Panvarmina-=A. Dr. Campos da Paz, 59--—Tal, R-6546 
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O casamento da fonte 


É uma pequena fonte. Ella core. Corre. Dat 
mente... O seu murmusto prodpa memos rudpl 
que uma cresça que dita Aa 

Ad fudaly desso fresco valhk, que é como um pelo 
Parque, chato não deviam mórar, palace, ses 
phas beilas, ella, a fonte, é tão puaee, mo seu des | 
pés tapete de verdúras, de flores e de arsla, qu * | 
podia passar par ail, durante mezes, sem descobri! * 
sun existencia. | 

O catalo gigante paleçe montar guadala Pena a 
fonte. Humil myosatls, botdes de ouro, | 
silwas, lho fázom uma péguena cônto de honra. b 
espessas folhagons de carvalho, de castunhatros É | 
lhos, à envolvem núma sombama profunda. | 

Essa Mada fonto terá tido a sa aventura, Cerb | 
mente, 

Porque uma fonte não pode ter tido a sun amó 
tura, O Sê róomares, como usa joven. 

Melhor que tn joven, não é ella a graça * E 
frescura naturaes? 

Um dia, pois, um dia de primaxeta, acontece que * 
minha Fonte se senti... 

Um estranho languor a havia dominado. Ella tinik 
upenas coragem para viver. E sobre o seu leito ds 
aresta tina, períumado do olgr dos bosques dos * 
redopos, ella se esticava e gemia: “Bt ma abonreçã:” 
Eu me aborreço... Ah, como sou desgraçada!” 

Ela não se queixava muito aléo, mas os pasa 
possuam bom ouvido. Algas a ouviram, Elks 9º 
entre si: : 

='Que tem a fonte para se lamentar! Estará e 
ferma? | 

im bello custo informou: E 

— Elk diz que s aborrece. Que ha de extranth, 
nanto nisso! Eila está sempre sozinha, Sal baB 
remedio que a curará. 

= Que reinedto é? 
= E' muito simples: é preciso casal. ps 

A essa idén, todas as aves bateram as asas € 4 
cudizam as suas pennas, pipilando do melhor 1º : 
E todos entravam a procurar um manido para é Ps 
quena Fonte, 

Foi um rowsino] esse esposo, Só elle podezia 
guisiala. Pela belleza do seu esbtnco. 0 1 
Olho vivo, bigo fino, coblo ergutdo, o rouxinol 

às encondro dagdela que se lamentava. 

= Que teus, bella fonte? 
=+ NÃo ] sei= E — e [E qu===== 4] [— a 

="Não sabes! Pois bem: eu te vou dizer: ti magtrt 
de ads. Eu te amo ha miuito tempo. Mas não ia 
confessalo a nimgusm. Nem mesmo a ti. Tu 5 
mysteriosa... Escuia: queres casar comigo” nor 
cantacoi as mais lidas antes, e nunca mais te 24 
receráa. 

A fonte hesitou um instante, Depois respondel” P 
= (Gmtil rowmito!, eu te agrideço. Tu cam” de 
maravilhas, é verdade, mas não sei gue não a ig, 
um músico, Minha propria canção me basta. E ont 
tu és tão pegueno, tão pequeno... Adeus, 5 
Fá tt Md axar o or 11 <>» 

A ave, vexada, fel contar o seu insucgesto 465 * 
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="A orgullinisa tonto desdenhou os meus car 
hão nm acha bonito. 





j F 0) a lo j 


o anhisepiico por ex 
A venda em toda pare. 
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PIERRE ALCIETTE 


aa Corvo que pass por lá, declarmu: “TaNiz eu 
em mails sonto, Não perio meu tempo em coisas 
pe. Son grato e tenho uma veste negra.” E 
Me azas em diresção à fonte. Esta acolhouo mal: 

== Meu pobie como — e sacudlyu à seu vesitldo es 
Pelhamia, oito rolavim perolas de crystal = como 
Podes ta stpiprs que eu... Mal a gende te avista, tem 
“Ontittto do fugir. Ta és tão tnisto! Ora, tenho neces 
Sidadho de alegria. 

À corn fez meta volta. 

Com uma voz quo elle ensalouy tornar agradavel, 
"emeei, por toda parte, o sei despeito. 

Otros candidabes se apresentaram à fonte. Mas 
Demi conseguiu o coragão da fonte orgulhosa. 

Chesem a vez dos anúmass de quadro paias. Muitos 
elites, estavam apabzesmulos pela fonte. 

Um taipa, tratgentiho altiramente pn sua cauda, 
rem sedasita. Como el, elle era Hado e findo, 

à reflectfato, sob gue elle comia muito. 

eo Um EspoNta, que poz em pratica todas os ardis 
Paim seduzil-a. 

à m fondo, desconftmida, vii bem o sen jog é 
Bandera passear como os outros. 

Em segwbta, vieram os repéis, que têm tambem 08 
“as itubts, Else deslisavenm pela hetva, comi a fonte, 
CM fazer ruído, Mas isso era apenas uma seme- 
“APR phystm. O corto de uma fondo é de outra 
dúalidade. que o de uma sesponto, mesmo sesubo esta 
inittensiva 

À font os desprezou. 

Vet o Vento de Sul, O Vento de Sal, em paiz 
Disc. é wm senhor importanto, gue póe muitas ca- 
tação tantas. Elke beija a fonte, docemente. Ella 

É um ligedro felasm. O seu sopro calido a Inquie- 
“O. Elia ficou tão commoyida, que «s flores preximas, 
“ivadhs, sobro ella, se intemngurm, E o grande 
SÃO se curvo com) angústia. As folhas se agitaya, 
“DM grande mussusto eiremisu por todo o bosque. E 

fonts, endpo dels suspiiss: “Am! si eile gude! 

Totgã ouvido? E provaxal. Porque logo o Vento 

à Sul ss apromsimou detln, e embalota com bellas 
Palavigia e beitos. A fondo se abamabiroa q elle, = 
d im. E' a ti que eu amo”, disse ella. =— “Cito Vento 
“ Sul, leva-me comibro, nas tuas azas, alrnvez o es 
Bágo, tl é q cés azul), mais temo e susves, no melo 
gs Huvens brancas e dourados, que são as tuas 
veia queridas... 

h E o vemto do Sul levoita nas suas azas. Ab! que 
viagem elles fizeram! No meto das nuvens e 

5 estrellas! 

Ms q Vento do Sal é um cavalheiro volmusl e 
Entvela: 


a vezes, elle é mau. E" um grande seducisr, que 

a beltas phrases paro seduair. Depois, se mostra 
Vet) é algna, Com eils, a felicidade não podia ser 

dnfadotirã 

q Optrgis fontas eguaes etlo já havia seduzido e abad- 
“Paty, em seguida. 

” e Por isso, sem duvida, que, após A suh passagem, 
“ê deita tantos lagrimas... 


E em [a nm & n 

ma rr acontecia com linda fonte. A sua aventura 

do Contada pelas suas damas do honor. violetas, 

Pra madresibass e outras flores delicadas, gen 

que “heantadiimes, que à rodeava. Mas, por mais 

Euse EM desejho é mp: esformeo, não sel contar, Cod) elias, 
“ episódio de amor. 





ia já k E 


mado até o 





| SD ENTE 








| 








JL] AN RA sá y 
oRquistarine: 
WU 





ERT 


 Euvita-a caspa, calvice 
e Jez nascer cabello 





DR. EDSON AMARAL 
Director do Instituto de Úcologia do Rio de Janeiro 


Ex-Assistento e ExChete de Ser- 
viço do Instltuto Brasileiro de 
Urologia, Assistente da Fundação 
Gafiré Guinle, Assistente do Ber 
vigo de Urologia da Cruz Verme- 
lha Brasileira, Assistente do Ser- 
vigo do Cirungia do Hospital da 
Gambia, Medigo da E. F. Rio 
d'Ouro, Medico do Serviço Sani- 
tasto da E. F. Central do Brasil, 


Vas Drinarias == Qpetaçãos =-Molestias das Senhoras 


CONSULTÓRIO: 
RUA BUENOS AIRES, 85 
Das 8 às |2 da manhã das 4 às 8 da noite 
Tel. 4- 2087 
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PM AQUELLE dia, à tin Mosto = 
domo de uma das tavernas 
mais importantes do logar 

= estava como um verdadeiro cva- 

cbn de uvas. Os que sabem à razão 
deste conto, quando lésm o nome 
de tio Mosto, lego têm vontade 
de rir. 

O tin Mosdo em amigo do canto 

e do vinho. Não podia cantar sl 

Hnáin refrescapen a garganda; e q 

homem cantava todo dia, tendo 

por coumpilee uma velha guitarra, 
que era mails um tambesr disfar 

gudo:; e faziam os dois = q tio e a 

tia — um ruido infernal, Os seus 


pareutas, fingindo cuidados com à 


sum saido, aconselhavam: 

= 8 você continin a beber, 
morrerá muito cádo. 

Elle respondia: 

== Sfir-,. Morrer eii por causa 
da bebida” Que gente Invejosa! 
Morrer par que? 


Emtim, nagumito dia, o Hova 
Bacseho havia tomado uma bôa jn- 
digestão de “HfS% de uva”, como 
elle chamáven as vinho. 

Que quantidade de vimho não 
havia eblo posto no estomago para 
julgar que a sua ultima hora ja 
chegar! E sobre a cama, mais 
sério que uma marmha Funebre, 
pensaxa elle: “Peplto-c. que 1 
vás, que te vás, que te vás... Tens 
que fazer o tem testamento! E 
com um fã de voz, essa mesma 
voz que havia rasgndo os tyimpa- 
nos do povosio toy, chamou q 
sua mulher, que se havia conver- 
tido em uma Magdalena (Magda: 
lema devido ao pranto, porgus, 
quanto ae corpo, ella era um mo 
nomento). 

Ao dáhil chamado, apparecen a 
corpulenta senhora, e depois de 
enxugar os olhos com um lenço, 
disse com uma voz dolorosa: 

= "Po me chamasto, querido? 

=-S] não me engano, sim, 
= Que desejas? 
== YWemee.. 
=. E onde vaes? 
= (Creio que ao theadro, não? 
— Prpe! 


— Nicessito de fazer o meu tes 











= Não. Não estou sonhando. 

Sonharoi bastante. Quero fazer 
o mai testamento. E' tudo quanto 
peço. 
passar o tempo. Si desejo tazel-o, 
é porque já se estraga a machi. 
naria. 

= Não digas isso, Pepe, não 
digas Isso. 








Aprendam... para saber 


Todo o mago de bom gosto, 
Toda a donzeilo de escol, 
Devem lavar o seu rosto 
Com sabomate Eucalol, 


FON - FON 


As pilherias de tio Mosto 


DE FERNANLO JALIREGU! 


="A corda estã acabando... 

= NÃo! Não! 

=“ Isto sim... Está indo... 
Queres saber? Tu más que e... 
= Não, Pepito, tu não morres.. 
== MMHher, eu monto, sim... 
Apesto a minha cabeça. 

= "Pa te engana! Sil medica 
disse que a tua doenga dentro de 
guadio ou cinco dias... 

=+Nãeo são momentos para diz 
cusir. Dolores, Come e avisa ao 
pato. do escrito e às testema- 
nhas.... E avisa tambom sós tres 
quenitos parentes, gue estão Eo- 
hhando com o grande premio qua 
gunbação heojr.... 

= "Pparvi tambem o medico. 

= Nag. Sai morrer sosinho. Não 
prestao que me ajudem. 

A mulher saly de casa, para 
eumpei à ordem do esposo. E eu, 
leitor, saio do primsito capitulo 
para entisar no segundo. 

E] 


Na habitação do moribumuto já 
se encontravam: o cura, sua mu 
lher, o sem iomio, o seu primo e 
o sem cuabudo. Testemtúmias e o 
esenveito. Este esperava com a 
pesa ergutda. O into, o primo 
e o cuanto podiam representar 
tres quadros intidtubuloa: Interes 
se, Angusth e Impasksmota, O ea 
fesino falou: 

== (Como não sou mais nada, e 
sinto que esism sobrando na vida; 
como Hm vol converter em anjo, 
si é que o sr. mo consente, quero 
deixar constanota no meu testa- 
mento, das coisas que legarai a 
cada um de vogêss.. 

Tomou alento, e prosegulu: 

== Não sou joven; não sou va- 
lhos; sou um mato termo; e quan 
do si é melo termo, têmse ldéas 
logieas, sempro que mo eerebro 
não se tenha instalado d. Lou 
cuia. Quem quizer entender-mes.. 

O escrivão inferrompeu: 

= () sr. vao se cancar, falando 

tsmbluao.. . 
Ay “Ronliir José” fugiram os 
passatas, é tenhamos pena do es 
credo gue recebeu como 'premis 
da sua interrupção, o qua He vas 
ler abaixo: 

= Sr. erenvato, e com maiscula: 
notes, o que pm fagia mal era 
cantar e beber, agora, é falar, 
Aqui quem mama son eu: e si 
me dá vontade, sou capaz de não 
morrer, não podendo o sr. cobrar 
nada palo seu trabalvo, e ficando 
sem herança todos esses que zé 
“fm mais ndo do que ums 
jovem à espera do noiro, Compre 
hende o sr.? 

Perturbado, o escrirlo se apres- 
sei! em pronunelar umas palavras 
cobaias: 5 















4 10 = 


== Perda”... desembpemec... 

— Sim, isso meo faz lembrar US 
sujeito que me day uma pisadelé | 
tremenda e me disse depois: “Der 
culpeme!.... como si com es 
“descuTpe-mo” me evitasso q dof 
quo softri. Vê, pois. o desasté 
que poste oerasionar ass meus Pê 
rente e mo sem bolso? Não té 
teres mais do assumpto.... e & 
cream sem juntar nada do que 

do digo... 

é em seguida: 
= Pei para a egreja a mel 
de do dinheiro gue ha no bahú ef 
que estão sentados as testem! 
nhas. 

As testemunhas estavam seniaf 
e meveram a cabaço, aprovadlA 
mente. Um tosslu; o outro p | 
a lingua pelos labios, e Henri 
quis, depois. 

O candidato a gso contigo É 
dietar: 

="A4 minha mubhor, deixo esd 
casa. Ao meu quesido irmão — € 
ao dizer “quetiioo, o contemplof 
como a dizer o contraso =— É 
mimba inseparveo! guitarra. 7 

O inrho quasi teve um desmaO 

O psimo é o cunhado se pergub 
taram com o olhar; “Qifo nos dat 
xari elle7” 

== Jeso mo meu bom primo ess 
retrato meu, e que será um co” 
selo para elle, quando eu morral 

O primm estaxa desapontado. *. 
cusbuudo esfregava as mãos. 
disia com os seus botões: "Neste 
agora a tavesno; e si não me 6” 
gano, ficará para mim”. E espero! 
impaciente. j ) 
= eixo ao meu “Amado” canhão 
do — “Amado” questa dizer: “Vê 
para o diabo!” — deixo ao mel 
“amado” cunhado a Taverno, 
Blastço Ibahez... que estã 








ETA .. 
O cunhado quasi destallecay 
Ficou palio e tremeulo de odio 
E o testador que ja se prspt 
raea páia dar o ultimo suspiô 
sonmiu contente das suas pilheris* 
e de haver sido um grande pooh 
gandista de Baecoho. Depois, em 
quanto o cura rezava, o tio Mostf 
deixou de ser tio e de ser Most? 
Hesiido minho para sempre. 


em e 
REVISTAS ESTRANGEIRAS 


A conceituado Livrania Ode 
da fHema Soria & Boffoni, teve * 
amabilidade de nos offerecar 05 ul 
tivos namoros das revistos CNP 
tons, e La Femme de France, 1 
Paris; Weldom's Ladies" J sé 
de Londres, e Caras y Caretas, * 
Buenos-Adres, que all sempre só 
encontram d venda. 


Idésie pour la beanté du Leint 
protége le visage contre Ie hale el Jjes rom 
« malnHent partalltement la pondre 


Em venda em todas as boas cas 
do Brazil 


Ss. A. la Relne des Crêmes PARIS (france) 
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Os Ino Incommodos Uterinos são como 
pesadas cadeias que acorrentam O sexo 
fragil ao desconforto de softrimentos 
periodicos mais ou menos graves. 

Entretanto. para se libertarem dessa 
angustiosa prisão. têm as Aenhoras uma 
asma poderosa e infallivel — ouso | 
dA SAUDE DA MULHER: 

Toda Senhora que padeçe de in- 

& DÉO | commodos uterinos e uma escrava 
à 2 é PoRN) voluntaria do Soffrimento. pois q 
“ova = N para combater esses males. bas: q 
ta usar o grande remedio « 


rarmM 
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SEilidato 


SINA, Director 


Rio de Jamsiro, 4 de Dutatbro de 1930 





Um amigo esthsa e ar 


tis, que! passed a 

sua semnsibibidhado pela 
Civilização)  eutojra, es- 
ereqéstno de Panis dizen- 
dó-mes que a métropole 
deliramto é mm começo. 
quas! uma decepedto, Tu- 
do o que à gente pensa 
Encontrar, saléarmatdo do 
trem nar Cato dut Nóoual ou 
em  Saintilavmpo, como 
que desappmcece:, PrEgan- 
do um blwff perfeitamen- 
te latiro (sem embargo 
do vocabulto inglez..o) na 
nossa opulendaa iImagina- 
cão amernktana. A elegan- 
eia frames, a cidade- 
amu), à agidavaty) veeanica 
dos botlevamts, o tumul- 
to da vida bizama dos ca- 
bareis, a alegnlha, a djn- 
quietsuzto, à verdhmm mo- 
derpa.... E o gue se des- 
dobra ass nossa olhos, 
embebitbas na  voragem 
parisianmeo, é uma cidade 
quam! sem encanto, quasi 
triste o quasi desolada- 
mente romamiica, Aquella 
Panis que nós fantasia- 
mos & apesas um sonho 
do nosgo optimismo bras 
sileiro. O azul das chro- 
nicas teramiba & cinza 
disfarçado, .. A melan- 
cóolla invade as rums, Ha 
posmo movimento. E é 
precámia e relabbea a DFS- 


paluin elegamesha dos 
snotba. 
Tal é a primeiro Um- 


pressão que temps de Pa- 
Pis guamlo adm não cos 
nhecempa Panis, embora 
estejpunsos dentro da eclda- 
de maravylHpsa omdk des- 
Hbrecinu e seináliiou o 
espirito do lroniata amas 
Va] de Thais. 


Depoita, qa cidade de 
Musse e de Voltaire se 





vao, lentammemnto 
Fodrmarntad, aos nossos 
olhos e lentamente, se 
vao  azólbinato na nossa 
retimi. Os seus encantos 
vãs sutghado maciamen 
te, luminosamente, para 
acaba deslumbrando-nos. 


, tradis- 


seduziddbmross, dom n- 
dom. E forasteiro, 
que, à primado, fica 
desoliubo deambe da phy- 
sionóomita bamil da meé- 
tropa:  frvmeaa, acuba 


Essiamulo de Panis, com 
a sum immegga fascina- 
gaia: é o seu impmenseo ful- 
gar  intótmacbúma!]. Acaba 
gosianulo das suas luzes 
noctutnas, dos seus poEés 
tas de todas as horas, da 
sum bohemmia sentimental, 
das suas mulhenass Jjan- 
guidas e esguilas, dos seus 
monúmentos quo se mi- 
ram nas aguns plácidas 
do Sema... Acata gostando 
de: tubo & que póule apre- 
ciar ao contampbo daquelio 
tumulto e dagumih vibra- 
ção do seculo, 


Panis, por dendro, diz 
o mau ambio, é maravi- 
lhos. Mas é lentamente 
que ella var penetrando 
na nossa adminmgdo. E' 
lentamente que ella vae 
tórmáamudo contu dos nossos 
senáilos, E' lentamente 
gue ella nes envase no 
seu deslumbramento fran- 
cex, Com a volúpia dosi- 
metnlia dos tóxmitis que 
fazem dormir e sonhar: 
a cocaina, a morpiilsa, à 
diplio . . 

Depuis, tormasec um vi- 
els peslesso. Quem a viu 
uml vez, quem bebeu 
uma vez o licôr doirado 
da sua civilizado, quer 
vêLla sempre, quer beber 
sempre esse lHecôr. 
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Às noites impetuosas, 
Tloridass de tódis os sor- 
Fis, ilumimadisa de to- 
dom os pecesauis, sacudi- 
das: per todos og anseios 
e todass as ilusões huma- 
Has, dominam facilmente 
a vontate ingquleda do es- 
trarepeico que visida Pa- 
is, Esse delitho nocturmo, 
verdtsinoso e intenso, que 
tão bom caracdoniza a vi- 
da é os habúbss mundanos 
daquslto: pamalenanto scln- 
tillante, é, na opintto do 
FI poisro esthata, o 
mad encanto de Paris. 
Empol] ga. Desconcerta, 
Fulmiina. Quasi se pode- 
ria dizer gue mada. Mata 
p Hosse domúrio solo nós 
mesm, porque: nós ar- 
rasta, rutlkeuntonmente, fe- 
mimiiiimente, pata o sed 
epicunisnoo luminoso, 

Por isso mesmo, é que 
ey tesho méd de Paris, 
Temo mé do Paris 
cómo de usa linda mu- 
lher caprishmm e volu- 
vel. Uma linda mulher 
ga Usasser, como Paris, 
o disfarces húmido da me- 
lamecita, mas que, Por 
dendro, fosmy, como Pa- 
pis, radiosagrente. volu- 
ptussamuente alegre... 

É; eu, que não conheço 
Paris, mas acredito maui- 
to nes amibro estheta, 
que me escravos de lá, 
bomudligo a decepudo que 
colhe o forastaleo que 
salés do trom na Gage du 
Nord ou em Saint-Lazare, 

Poraqire, ao meénos, 
quando elke chega, não 
semte o perigo feminino 
que à espera mo desen- 
camto das primedras ho- 
ras. E não semte, quando 
chega, esse dessjo môr- 
bidio, inquietante, de sor- 
ver à cocatoa de Para. 








Em homenagem à se- 
nhorita Yolamda Pe- 
meira («Miss Univer- 
so»), a Sociedade Sul. 
Riograndanse reali. 
Zou, ma séde do Club 
Germanh, um sum- 
ptucso balb, gue te- 
“E O comparecimento 
da nossa alta socie- 
dade, Nos amplos sa- 
ões do palasio da 


acdeme medo, as mB 
a «estatadas figuras 


praia do Flama 


movime ntacanisto 


go 


mamiber ni 
mantania-SE. E 
baálerante ma mpf 
e cordiahd” 

as que 


-na dão uma 
o Piteiga do que 
| festa eclegantf 
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ilustres des dra, Car- 
los Guiímio e Nelsor 
Pinto. São flagrantes 
dessa tarde  e«ghier, 
deco ÕGE 


ronda nos sal 
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val Club, gue à no 
sa gravura focaliza 
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Porque sa 
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zer caladrivs nO COF- 

po da gente. 
Porque & qastr 


bócem do hóotrem que 
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“WP IMMDOETALI- 
TAHERMU: 


4 primeiro vista, pi 
res desigento tratam-se 
daqui,  Muimal aecaiy de 
nadtudoa! essencialmente 
“SMONte”, como é esta, 
de asstimiptos graus. da 
mat diko signidtódado IH 
teheedaita!, como dese ser 
o do trupe, da vielo 
Pit máganfio de uma 
candidalra à Academia 
Brasileira de Letras, 

O nome, porn, vicio 
Fito, nesse nobre cena: 
culo da Indollsganmota nã 
clobtal, onde acabo de in 
pressmr, é um nome de 
élido € wma expressedo da 
mais fino galaniento di- 
plomadtica — é do sr. 
Detádto Mangabeira. 

Palo exerciaiy mesmo 
des auss fungus, d 
frente da Chancellaric 
Brasikaiza, cum tradi- 
ções de fusdigio e espien- 
dó” Rito Brádcoo lan: 
to ennodicustu, o 4. Gela- 
vio Mangabeira = Que 
tom sido o max dulthen 
tico ec dgulonigado conti 
nusdor da obra do Gran 
de Chancallsr, nestes ul: 
timos trinta gumos = hd 
quasi um quatrignndo. 
tros, também, seu nome 
preso do cusdoro e cara 
rendithado da cortezia, 
da [inesse diplomatica, 
da galanienia Helga que 
a “COPO”, sd por si, 
imigno e exige. 

Homim de Estado e. 


tambem pariamentar de 
grado cultura, q figura 
e praxe do 


duda mii- 
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Hisdio nato podesip pres Nesprkt de fihésse =— q 


eindiho de duas condi altial de Vhomme du 
tous indispensamestts d sua gradul monde. 

mattos dart drogado nó d sr, Gelanmo Maniga- 
scendambo das letras o do beim, redidiahedo todas es 
mundadNsvo — q mEri- sós: qualiagubs — em | 
to, o valer indellkeedumal é homen de Estmnb) dou 





A vaga de Alfredo Pujol, na Academita Brasileira de Le- 
tras, fal presnahida, na pensitima quinta-dalea, com a ex. 
pressbvea victoria de vim nome da eleição =— o do dr. Octa- 
vio Mangabeira, acbual ministro de Estado das Relações 
Extermees. A notista da victoria dessa candidadura foi 
recebitin nos cirouhs mas representiátveos da intellectua- 
lidade patricia, com as mais justas demonstraçãos de 
regido. E' que é nome do sr. Detawvoo Mangabsira — Ex- 
pressão forte da inteliligarota e da cultura brasilsira = 
se projectaca. por tal férma, na vida nackona), com o 
pragmalismo de sua acção patsietica e fecunda no ita- 
macaty = da que é exemplo, entre outros, o do prestigio 
gue deu á lingua portugueza, fazendoca adoptar nos con- 
gressos intermadiondes = Que nehum outro, mo momen- 
to, seria capas de facibmente sobrepujal-o. 
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bló de literuto e de geB 
tleman. 

Sua personabulado é 
traiu, assbu, desde 1 
go as atiinpoees da nassã 
élide cultutal, que já * 
adiado, des etreutos Ef 
plomadicas  estramgrateg! 
que lhe prestigiam * 
aceda intelhigumnto q SÊ 
redbil, E des nossas d 
Hieikóas Há tibs. (que nm 
renáltam, indistinedamer 
te, às menagem de qui 
admiração. 

Esse, 6 nome iusE 
que figueo, hoje, cm me 
ao Baton & Rouge des!” 
pugino de Fon-Ron — PÉ 
gia de gulanenteo — 1 
nao exelio, poróm, 
seu programa de ele 
gana mindana, 0 ponto 
de homo de “nona E 
mérito”, 

E, niguam, como * 
eminento Chancólkr, gui 
o Pebit Trim, SOME 
coupolo, sugeaed, por * 
tes dis, al immortalhã 
tem, meikor faxia as ASF 
res desta pogiqui test 
para a filigeana de o 
do rematilhado das pus 
que despetalóm ros : 
sormisos e pro q 
trabalham, como anbiftois 
primos da Ponta ligam 
eia, q ante difitoil da pr 
lavra escripta ou JAN 
da — coiso qu 0 £ 
Gelêuio Mangabeira t6P 
o dem, ranissinco, dé mu 
ser com uma linha, if 
pesesisl, de excelgo E jo 
bre galanesia espirito 
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FRAGRANAS 


Senheir, guto estás to; fim e co 

? O de tarbo, que sois o absoluto 
“DB defimtivos, temido pigdaay de 
“UE pobre: pós fenblos na aspe- 

po dum lonigoo camiimdyr! Nam me 
Pitol mais a caminhan! Se- 

nhgr miserngondiósoa, fechas-snee os 
do &. Eiks: não verdd) mails a luz 
Sol, porgm não vero mais as 
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O Prsba Club Testotou a passagem da 
andiiversard dm aa fumbição com 
um atado balls, em que tomaram 
panto as figurma mais representati- 
vas do nosso  mundariimo. Nessa 
mesma «soirées, foi coroada a «Rai- 
nha de 1040)» daqueslbe clegamte «cer- 
cien, As nossas gGilavaras mostram 
dois des mass expressivos aspectos 
desen encanto festa. 









trevas da note, Eles jagmuils COn- 
terapilastivo as maravaihhiis da Natu- 
regem. possm jámmis contemplarão 
as miserkis do Homem, E O es- 
pisty» que viu por elles abalrã a 
porta da libertação. 

Senior, Quis estádss mo fim e co- 
meg de turib), que seis é absoluto 
e o defimiivoo, temb: pisduudo de 
meus polias pés e de meus pobrés 
olhos ' Senhor |... 





















































FON + FON 410 - 8 








dim livro para o coração des que soffrem 


ENA esplendente amiga — Mando-hHre, hoje, um livro 
amargo e límido cómo o nogm amor, Um livro que 
parme ter sido feito para nós, tão granito é a analo- 

gia existente entre am Mis pagisas o as paginas da nossa 
vida. Um livro melamemites, mas profundamente subáll a pro- 
fundamento saturado dessa termwra resigmaa quo Numina 
é peréuma o sé corso de mulher, 

Hermes Fontes, esmr poeta tão gratuito para ser compre- 
hendibo pelos pyemaus intellectumpsas do seu segulo escreveu 
4 fotito da moita — qi é esto o livmo que lhe mamito, mi- 
nha tortihracia amiga — pensamub), natweilimeente, nom des 
consolo e nas anguimbiss, nas inquietiydna é nox tonmentos, nos des- 
engaurmma é nós desejpas insatisfeitos de tódbs aquelas guie amam e sóf- 
frem sé porque não sabeim cecultar os adseiby impossível do coração, 
E o poeia canta, nos sews ryidhrvs atormmentiubs e excelsos: 






So om quo tóém amido é tôm soffrido, 
e. quanto mais soffmiio, mata qmado, 
póodóm mostror mo corauato ferido 
o seu altar... o sy apossdinhoo... 

Suave apostolado... Suáves conselho pará quem contecmu o amor é 
não pode alcamipitos na sua volúpia sentimenimal,.., Vocal, minha es- 
plendente jambro, ha de senóir, commibço, toda a verdaiha dolorosa dessas 
estranhas em que se debate, luminosaménto, a alma seres e fulgurante 
de um poeta de rávga. Voce ha de semtir, commbiço, é com Hermes 
Fombes, que 
Sofrer é o menos... A difficuldade 
é soffrar sem próodeabo e sem! rancor; 

É morar, sém. tristeza € sem sambndes.. . 


Sim, sotfrar call» é mórrer na alezmnm depois de ter atravessado 
melancolicâamento a vida... Porte, dh o iMumimiido artista, 


Todos tm seu cruz: ou sau cajado 
— crurs do dor, ou cajaito de dever... 


A nossa cru, minha distante admiggi, é esse tanta- 
liso eram! que, mateniiimenbo, nos separa. E' essa 
amigos que nóm acompanha em todba ds passas da 
existemiha, E)' ess esperava estéril, que” o post de- 
finas com) a mentna; mai innóocenmbo é mam perturba: 
dora de todos: os momdhss E' esmo destiho» que nós 
fagella com as suas: nogagis e 08 seus sipplitibs tradi- 
gluhhlgas E essa fatalibato guie hos dá uma, alia é UM 
corádiiso e nos nega um instambo de felicidhube, E' esse 
imposssvenl, é esse irremedihveil que destjóe: tódpm. OS 
nossos sómiboss de ampir, E essa tortúmm d” podermos 
pensar will no out e vivertmesa (do) longe 
um do coulnã,.. 


(Conedito tia pasto seguinte). aa 
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O Atiamtico Club realizou, na noite os sadDado, a sun testa dos athletas, tradisitonal e bri- 
lhamte, é que resestou núma reunião da mam fina elegamala, pelos clémentos gue me mo- 
vimentaram nos salões do prestiginto «cerdies Ga Copacabana. Duram a orrêes», foi eleita 
a nova emadrimiihao dos athletas do Atlamicco Club, senhorita Livia Baraky, que na prtsende, 

photographia apparees com outras galamtas figu ritos que povoaram a séde da Avenida 





E VELLUDO Ot Hósse coragato, quenhlh, tão pertims a ninguem 

Ném mesno à hóm própnss Porque, de certo, alguntas 

(Conclusão) Langu mitterro, a maldiigão na nossa vida, É, assim, 

À temos o coragato liberto e delk» não podemos dispôr á. 
lo mesm, ou quis! a ines, cruvi do poeta dy 4 fonte nossa, vontade | E al 

nata, gquadubo ele diz com à coragad» libério: Um corsedto desencandádib:. Um corsdb desiludido, Um: 


coração de onde fugiu o amor. Um corda cheto de 
t 





Penso, da vezis, gue algum tona do desolação e amargura. Mas távess dútndia mata infeliz do 
q maldita ta minha vida! Alguem Gde o do poeta. Pormpre este ad) mens póde transformar 
gue, cimdk depois de haver desgraçado. em versos às migoda e às tristezas da sua desventmra. ..- 
= mom desgrpanbo, mom desenho, nem É, nós”, Nó sé podénusa ter o cons de ler 04 
assim de cormão desencantado., st mw versos e clama 

quer que cu seja foliz côm mass ninguém. Madero dm ANENCAR 
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dos atletas, no Atlanthos Club. 


Silhuetas femininas gue deram uma nota da graça à 
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olhos em cima — Você 
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E é ess o tduly do 
nono levo de Manto Por 
po =— à bizamo chron 
de A Cidade do 2 


Rai! 
Do que ellas gear. 
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Apesar. poradi. da co 
lonido vis da capa E 


do gesto carsty da linda 
goubredte que nola apre 
senta, o ulóbico livua) de 
Pe pgs piada ten 
de Drovriguento capndva 
JEsci o Hay ser o que o 
carne da | 
da, da vida edil Ednhiitdo 
bal masqué, nox olferece 
q todo mo 

Ha mais de dels am 
nós, fo convido 
tod dado” de Fon- 


Hr GE 
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Etr meu 
corntito, melhear conheci 
o belly espirito desar es- 


dade, do sormity suaMao é 


À p ng gs as E 
em que q vera esfusia 
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scintdillanto, ou as de 
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— «Você me conheçe, 


dadko, de arguido phserya Mano Pomj é sem 
cão Bsyediosgo — tém o fosmr. util dos mas DEI 
esto da docs des bom Horses  estripdmes da 
bomtss, de Pinos é sibóro Rónul HErAUAD) brasileira 
Sit Sua arnbr do cadiHhe, do 








Manto Poppe... Mario Poppe não é só o namo so nosso 
quentdo compamhsiro de trghativo que, Já | ha tantos an- 
nos, vem ilumimarido as paginas de FONAR ON com o bri- 
lho irradiarnte da sua primerosa intel gançia. E' o nome 
de tm escriptor feito e consagrato pela cridica indígena, 
Justamente admirado pe gue têm o convido do seu 
espírito, e mais aim da, pelos gue têm, tambem, o con- 
vidio do seu magmifi to. coração, Na chronica scintiliante 
é cheia de verve da Cidade, bem pouéos, hair, o iguala- 
rão. Sua ante tom a fascinação e é encanto da seducção, 
porque Manto Popps tem, a sau favor, o segrado e o sor- 
tihegto daqueslta «finesse d'esprits, eminentemente bri- 
tánriica, vasada no chumeurs, guie faz a delicia, sadia e 
boa, das obras de um Sterme, de um Swift, de um Tha- 
ckermy, de que Machado de Assis foi, até agora, entre 
nós, à mais forte e authentica expressão. E Mario Poppe, 
o chronista magrítico de «A Cidade do Amor» o de «Do 


E 
que elias gostam, acaba de nos dar mais um novo livro 
registar, na antecipada c 

novo triumplo para o autor e um novo success 
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Hétutesza, das CGH! ct 
de má spa Te saco de 
dante NMmravilhõsa:. 


Orgamizato por uma commisndo de damas dn alta sociedntte carinca, e sob o patrocinto da 
senhorita Yolamida Persimea, realizou-se sabibatto à tarte, mo Beirasdar Casino, um chã-dan- 
cante em bémstfinio des pobres de Pelotas, a cidaito de «Miss Universos, é de uma instituição 
de carittado destn capital, Foi uma festa elegamta, que reuniu distimotos elementos do násso 
mundarismo. No grupo gil” acima publigames apporece a senhorita Yolanda Persira entra 


Você me conhece! tem 
* encomito de wma cai 
Ve de sureesas, em 
Me o sorbitegto da pen 
» seintilkento de Mhario 
Pr operi q sóis mu 
dore de juzer q gente 


com q deligt! de 
quim saborsta bombons 
fidugis Ou beta de midi 
lhes bond, que! é quasi 
à mésdaa cola... 
Porque! Ménio é & qua 
ve o “Mim” echeronista 


s9FFiht' 


das  Hitilhanoss, dai 
des Figuntiuis, esbeltas 
e sotiphas, que sito q gra- 
cat e a fsciutado da ah E 
dah: do Anbor”,. 

É, por isto mésnca, Vo 
cê me contmee!, como 


às senhoras gue formavam à comissão organizadora da festa. 
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seuis Livio dnbenress, FE- 
Bistaal mianks til Stcces 
so de livra, cómo obra 
de arte e, tamdoam, de... 
gulriaHt. 
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Outro detalhe do chá de caridade patrocinado par «Miss Universos, vende-se ahi, entro outras 
a e aras. Gondalo Labouriau e Alfredo de Paula e a senhorita Yolamita Pereira, - 
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Azewatho, 

tara 

énsmo mu ni 
além de muitas fa 


miles, A nossa 


En] 
E 


na fixm dois aspe 


dessa imponente 


monstração. 





FELICGERANAS 


Hm diam 
Abafados é 
End 


E 


E nós im] 
lr uma, nã 
"PISLESO nem 
béita, nas by 
adrrivel. Não se t 
alho pato nácdia 
PSDC PONÇIL, 

DOS invadem. | 


PETS frmsnaes Sa aetli de 
Siga ómea Wwm espe 


Outros d 

ros detalhe 
"By detalhes Bi 
ee regnliza 
Quinta-feira. 


Ma 


Crimmnça 4 
Escala 





Paphioss des exer- 


Ctdeujo fdy 
que O 
1. 


E mM 
b a EL 


+ 
pPhav a E 
- COMO 


np mão do ir- 
HA 


nicipres do Districtó 
Federal, vendo-so, 
tambem, ahl, parte 
da assisdendtia qua 
endhita as - archiban- 
cadas do í 

rua Guanabara. 





Hteratiei a 
BÉCeANs do N Fe 


UCs te. E 

testa diva almante, EB 
piosa e suguestiva, 

No Ceu. Ro 
dalpho Theophils, 
Pal dúmitor o Ap- 
tombo Salles, na 
Pariyda, Jos 
Amen de Almel 
da, paia citar ape- 
Pe os «lo maior 
Feio, Adpui, na 
Ene tík »jeJé à Gusta- 

[| 


vo Banrom, — tl 
des tám, no 
focalizando à 
nomomna: estudam 
doi, romaniecesmako- 
e. apalitad 
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+ d 


Os seus livitos, que, de tá» conhesalos, já aporta- 
ram, mesmo, & outra banda do Atlanibeo, são, em ver 
dah, | Índbbe: pertelto deseus catasé 


Hipees, tanto 
QUO, na 


agora, 04 guyerims do 7 
hneutralizarihos cs efieites: É 
Em Violigad, lit Poe E RONROs persona tem 


todas essas seemas, Hã sua aligei nante m manifestação. 
pec, de maneira comp pleta, pia ustiva, 
talroz, ad, en na oarha, sobretudo para aquelks que, 
na vida, alia não tivetam enssjo de accommadar a 

Pen des seres abragmilos e à monotonia 


ai + pondo, é, apenas, uma resultante 
Próprio Aprebaça artistico, E Eiuineado o na mi 


Hal Bh nt 
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1] 


Umbikil menida cearense 

ext uniualgra do fogtijy E 

à grado milagre de Arte. 
q 


Esteve UM Pobiárimeo bia Li ea em fogo das 
terras nordestinas, — o Ceasil —, Lisa aut , de 
certo. dentro em bre, hadle ni as dmar funda- 
mento a mentalidade culta do paiz. Nessas paginas, 


bras i Ê uma 
obra do ana equilibimulo, de agiloza, de simpli 
cidadt fonte, de ante authendlo e, sobretudo, de alta 
expresso sotia 
E à todo ss aliioa uma levem encantadhra, uma 
sobridadbudo gua atadabahia, coin que, em notas Fa 
pides, sinisttnmento humanos, ella cola a Emeudm é 
] o F, tistia. 
plasgu à Belleza 


“ Quinze” — é q desastys el 
em 19, quagilo & auto contava! apenas quatrs 


ELTMSLSAS de idade. 


Assim, Dois, ainda miads avalto o valor das obser 
vagies indireútus, d mesmos que, Ba profumiteza ab- 





sorvedt 
Egratulas 
Era, Ho sUBE 
clemts ter A 
Kadad: ja 
sa do 
al, Endto, nato bol: 


Q 


sedl LEIO 


vêra apanhado 
nanoragy comBu” 


a ja- 
vedor daquale * 
cenatio surtaneio: 
Quem lê essas P 


o arcando, EE 
tro dellas- 


rã, sêm fatigar, contar, de medo empolgante, Ci 
historia tesgica, de que tanto go fam e que, em vê! 


do É gente conhece. 
E! fã EEE SERA Drs TS Pe t 7 ao Ed 
E fé Pnamento, nervosanemto, posulo, pao | 
ingenuidato consciente * 


Bibi pongda subéil do 
nota poderssa de acuidado e eloveçio = 
Dentro em pouso. será ella, em verdade, um 19” 


ri eme blade de solto, Rachel de Queiros ofietRel, - ; 
efledto, um exesaplo singular nãs letras brasiledes. 
Esta. com tm livro gue Bo posso nenhago ST 


prirs des que se inheitmma, [ 
estylistlon é sobr, Eron nerve, VE 
No seu rotmadtes, Res existo de mais nom do 
| ahh panic, + rubhanico, pregien. 
rimentado, com 
perfeita 


H - Eta s 

ig guuiis Rania 
vida e ndo, apeétuss, 
O seu falar, o seu 
sem o meo & 
Eute precuram expressur à é Hinguadai sertangio a 
Por outro lado, a paisagem nordestina abil se 
com toda à sam fotos caractenaites, 

desempivoss 


fatigantes, 


Fipe 
Ir 


EXASMBNO, CO rt aaintá obseryi 


mente — f BF nal: 
a > 

sim à fazendo, expresssedeos atuveis da saA Per ha de; 

date ar » dá sui H mocida 


iaticea, fic) ig na à» ViBERÇEO 
kt iara de E ny 


4 214 


CE 


Se 


E Ed fe E pat L, 
al 
ordenar, disciplinar, para rodando uma obrát q NT 
E PRE. E 1 à 
nas serem, reflestindo o sou maio e a sit rag ela 


dos céus * 


da 
e 
ms 
cm 
ori As 
Bb 
— 
Ca 
o 
e . 


osavato e de trapos 
romaneo é o mais 


ata dio nara d& solução 


trad Daiz 

Ai = cu ell 
problema rios hro, porque elle à pó” em pes je 
fuspudto d Syntonbea, as VOZES da por 


dades. bastaria & ps 


out tros não de ah 


obra de pensamento é 
o tenso E... viverá. 


Guam merikos 


que vei esti 
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1] 
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E Sis 1 
Pico méir: necessario in- 
TEMER E náva 4“ flómss, poF: 
É E E 
Lo o dddo temnitieZetitos 
P-mádos E DAS 

sessenia, e cito) dias. 








Um caracter espambaso, ba- 
AM o Feb! à i 
6d de vehicular à « 
hossm, bolso), Dal o SõÕE= 
aatro dom necessidanhss, em 


Sstaddss, 





lei WML ida” Lidihial flá F A 

Ta ] 
apo A modk está, irreme- 
avel ME tITe., Daraitt. Bis 
Né ; Es F 


, 
! 
| & E cai afago 
o instihetb, de defes: 
















iubilau sacerdata! do padre Jogo Mario Natuzzi foi brilhandamante festejjato, quarta- 

feur pensidima, pb numeros amigos e admiratvess desse vulto ilustres dy nosso 

clero, oradior saoro e conferenciata de real destimes no munido catholtco brasilsiro, En- 

bee as diversas homenagians prestadás ao padece Natwzs!, sobresahiu a que 54 realtizóu 

das VR: HD satão do thentoo do Extermado Samto Ignasto, sab a presigenaia do númgio apostalico, 

gr yáred Pa monsesmhor Alokii Massilla, e que consisitu numa sessão solenno, durante a qual o conde 

a Tio dez A tisTuicO Celso, interpretinido os sentimentos dos amigos do homenageado, tevm OECA- 

FE sido de realçar as qualidades intellectuass e as viráuites do vonerando sacendoto, Fa- 

to dé laram ainda os des. Alcebiadiss Delamare e Alfraito Balthazor da Silveira é, por Fini 

A PiginHétis o pace Natuzzi, que” agrathuçau, commaviitio, a manifestação dos seus amigos e admi- 
kr rim ml srelepadois f emDEESsHhaos dessa homenagem. 
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Emil fis da ineéttczo quo mo espera, 
Temo lil vaso sorHimo desdenhoso: 
Cusqulo passo por aaa q Bromavera, 


Na far do prquio vodl suga méd gu; | 


Cos, ds Vezes, GM! mista tapera, 
Dee o hjptity roniamitico é vaidoso, 
Assar neo tusido azul do meo eliineoro 


bh espirito jebujl bus repouso. 


Par isso, diabo cogido dar sonhenca 
(dus sobe a convinbato do lombas Pólinas 


O lemgeo indecidammes! luz suspénsa. 


Despitezo a luz de toduis as dourar 


É confusitito nal mesm indifferença 


ds mentncoas húmadHeo o divindá. 
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aU Ba 





4 = 16) = 536, 


EN  CREMI: 
EUDX é um dos pio: 
niéinoas das relações 

espiridites entra os pó: 
vom. Seécretarbd: tera! da 
Insttinto Frmcez: de Filo 
Fénga, daprevetémod ds 
inclituetes nesse sentido 
de JFabtir Luchadeo, seu 
diretor, trade! dedi: 
tadamento na organiza 
cão dam programpy de 
inteoararhto menda!, euja 
Expregmedo definiúMal € 6 
instituto de Cooperação 
Entenda! da Liga das 
Natuhss, do qual ui deve- 
His o visido e q palavea 
de eminentes hómcas de 
selenoto e de letras. 


4 guenii interrompeu 
Es labor pacidiiao e uéil. 
Atixoteo ds trincheiras 
da limbo de frente, onde 
defendia q civilização 
essa heroi infantaria 
Frades que fez calar nei 
Evga intesizo aquelis 
dadhro aphorismaa Erabhis 
eriptbo por Victor Hugo: 
eavalermto tudquueo, infant 
Lento espugudro... 

Ao trad de diabos Les 
madfee, Anddab: Frade 
Escreveu estas palavras 
sabias e em cento ponta 
prophedkas: “En eriti- 
Qua est la dérmismo eai da 
to de todas lés Formes 
littéraines: ele HniZA 
peutetro par les absorber 
iowbes. Elk comvient 
admperidenec! d uno! só 
ciedo tras civilvos dont 
lex sotpemios som! riches 
et les tradition deja 
longwex. Eike est parti: 
Culiérement appropnéce u 
tre humano curiguse, 
sevemt et polis. Pour 
Niosperer, ele sUppoM 
Vis de culture que n'en 
demendan! loddes lés dé 
ires formas littéraires. 

ho emt pour eréateúrs 


FOM .« FON 





Um CRITICO MODERNO 


Saintakequventmel, Huyle 
et Montesaquibio, Eb pro 
cede d la fods de la gh 
losóphte el de Miistoire. 
fl uai 


od fast, pome ve 
developer, dus! Epogu: 
d'absealico liberto indente- 


ctuedto. Eb” cremes ja 
thieabsnto, et. si Von cher- 
che le doctéusr univergel, 
le Santi! Thomas d'Aquin 


pas d Sambo Beaver quil 
Fit! senngprent 

Mean Gegulo tato Fon dtA- 
co — Le premiar de la 
classe, que lhe vales O 
premio Blumendiha! ma 
drquto uia oubio = Une 
conspiradion em 1530, 
HBenjpimida Cremibsma sé 
fez notam) pelos artigos 
de literadito c sobretudo 





dat XiSo sicak, nestee erdivo, appsvemiudas na 





Dswahtbo Orgão, nome conhecido em tado o Brasil), tres 
vezes laureado pela Academia Brasilsima de Letrops, au- 
tor de quadeo lvrms de versos e cingo de prosa, conquis- 
tou, com «OQ Demoriço da Regemdias, que acaba de appa- 
recar, e já está á venda em todas as livrarias, O prémio 
de romango de 1922 da nossa mais alta sociedate litera- 
ria. Coelho Netto, relator do parscar concedianido o pré- 
mio do romance histontro de Oswaldo Origo, escreveu 


tanbo na narraima, interessante em tados os aspectos, 
Cóimo na construeção, em vermarudo purissimo 


Nouwvelto Revo Fráancail- 
se, e polis folhediits. Ho 
mesmo! gemsko, das Nou- 
velhas Litidirnicas, Elk é 
do trtábos compilito dentro 
do seheomea frppado por 
Anadato Franeec, Prodúcia 
du sociedante allamen 
te eivifizanto, plea de sa- 
ber é de tranlbotes, Curia 
dat e polida, dotado dita 
culta geral elevada € 
profunda, bebida do Ly 
ceu Hennigpeo IV, na fo: 
culdato de Grenobto, nã 
hórbadito, Hab longas de- 
mornas nas dali, hate vid- 
gem. Has léituidass é na 
obserumpdo, amante da 
ghiloseaunbto e da historia, 
movendo más ambi 
endo de compleda liber- 
date espiridata!, anididia 
tem q ajdalo aquilio 
que Saindo Beuno! demo 
minaio q colaboração de 
publiio, ido é, q intima 
sympadhta do leitor pela 
assunto tratado e pela 
maneio de tradam o ds 
sumigito — récótiddo da 
julguueto, medduado, Vi 
vaca de tab), suste- 
ptibilubulo de impressão, 

Diaki à exido do seus 
thhgnidiiess liam — 
X%e, sigole, Da col” de 
Mazsal Proust, L'esprit 
suropdon dans la ltisra- 
touro frangalzo daprês 
suente. Dahi q exito de 
suas conteremotas em di- 
versos púbes da Europa, 
Has Argendiita é nat Áca- 
demita Brasiloica. Dahl o 
seu fecuduto trato de 
apranimeuado intellectual 
da italia e da Franca, 
tratilbeabudo novela e pe 
cas do thesiteo denPiram 
deito. traçando o Pano: 
rama do la tittérature 
Habimue contemporaine 
e tramisdtiiabadospe Em 
verdad) agem tai. 
sódl endeo ax diam irmds 


latinas. 








er RI: e Asi atranesmelnd às 
da matgêim direita 


ig Parar, tomam uma 

cada em frente a lHapua 
& tragtmuto os cavalos, gue nada- 
Vans, pelas rédeas, passadado o Fio. 
Dois caboslos paraguços rema- 
Vaio. Os tres guaszibvemo o mais 
produado siledtóbo. Só se oúvibi o Pl 
mor das pás des remps Terindo 
rydtimtedmente a agúm soóbgo que 
bolavam, com as narinas fremen 
po as Fórddosas: cabeças: dos eavals- 
õs, 

Um: toques de corneta vibeosn na 
tamabo calma é, à soma das poucas 
casas des Itanpusa, duianinho os ttes: ho- 
Mess: desembarcarim, ja estava 
formdta, com as sita gasalgbis ru- 
bras é us suáss bartebhos: do couro, 
à guardas parasgiaçe da fronteira, 
O oféletal inferior gue a Comman- 
dava, dirigiu-se» a uh) des recem- 
chegados: 

=P) genéia! Artigas) 

O intesgeilhuçdo deui tim passo à 
frembe. Nadkby mostravam ho seul trajdé 
siómpihss de gudois — chapé des- 
abauto, pomeho largo — à sua gua- 
ldaabs, Elba se adiviihavm no seu 
por semi), nas: sas: feições 
enermicas, como) gue: esculpidas: nó 
bronze, 

= Soy cu, disse, sem levantar a 
voz, naturalmente. 

A tato direita tomo algum col- 
sá sob o poneds abgilo e surgiu 
Com à espadia, gue enttespu! do) sar- 
gémbs, O parásutuno! recebedra emo- 
elos, é falou: 

= O gene! é seus companheiros 
passatitio a nó em minha casm é 
seguido amanda pala au capital, 


Encaminhar os quado para 
o quanta. A” frente, o “Pamerto y 
tempesdipso”  Artlens, coil seu 
passo seguro, sozinho com “Eu pro- 
pra fortaleza”. Os dels negios quê 
o» segutbam ecom os derraabihos ami- 
gos guto lh restavam, 

4 noite calhlu. Os vagalimes 
eonstellarmmm a escusihto. Na va- 
raidha da petite casa do ofilelal 
paraginvo,, solitarto, Arúbas: olha- 
va com os olhos da, alma os dias do 
seu passuuto. Pebo pensamémbo, vi- 
Via o tjulos ses fôr, À lttz azulado: dos 
pirilanges e ao som da monótona 
camdorih! des batrsulhos: guie puvoa- 
vam os panidadtess. Via-se acampa- 
do eim Abailbs, depois de expulto, da 
Hand Oriental pelss brasileiros, 
Esperava, entiby, o resótzud) da 
campantia qi” mandata Ramirez 
empreheddkm conta Buenps Aires. 
Vencedhir, presálshulo. poder re- 
uihi: todkass as armas: de Emdioo Rios 
e Correnidos para. a reconquisda da 
pat urdigonyal, gue a derreta de 
"Paquansmio; puzéda de todby na mão 
de seus: invammess, Depoibs, interna- 
raso em Endro Ribs “Durante 
quadis meses, o sob dessa provins 
Cia tresvoul mateilhato pelas bata- 
lhas:. São quado mezes de choques 
estipemubss. O togeml dos cavalios 
cota: de norbo a só), É) de sul à nor- 
to às pushuss inverosiineik! convul- 
sloman incessandememtbo aquela 
termas, Artigas: luta, end, peéssuul- 
mento, à fregrbo de sas: hosdes:, a 
cavallbo, Agora tem de ser tudo: 
brago, é pensamento”. 

O séui tenenrtbo Ramiteosz, enfatua- 
do com o tebungro que obtivera 
contra, HBuemos: Aites, veddlib, a 








seus: inidhiboss, revolia-se contea o 
chase, Aródigas luta contra elks, den- 
tro de Endeo Rios, Baron a lã de 
jus cin Lass Guaghas, Persegue-s 
ads o casado de Bajbuh, ond» ella 
se entuimobesica. Chezam sóoccorros 
a Roatmieos: a infantanhm de Buenos 
Adtss, cCommasdada por Mansilla, 
E. no primas combate, as cargas 
da gadeduula, sem disciplina, do 
gramulo coóiilidoo desfaziamisto nas 
balonedas des quadmulos porienhos. 

Assim, à 24 de july), nom arre- 
dotes de Bah, Artigas perdeu 
seu dersmubito) exemtto, “RAMTS 
persesulo o het venobho, que pe- 
tico! pari o nóotto, pura a Fronteira 
do Paragnm, voltadab a carma de 
quad em quadulo é combatendo 
eai Santo det Lott, em Lás “Tunas, 
em Juúqupri ce em Albuahes. .” Nessa 
Fóigas, dibmidia era tão gradubo o seu 
presálabo quis, attavassanado Cor- 
rienbas é Missões, escreva | coronel 
Cátéias, vetesarno) das! tous de 
Ramsés, “EMI lou índbs à pes 
dinks la bendiisbm y seguiam com sus 
fatias y hilbss em procestm de- 
tida de dl, abamdbitinado sum hos 
Bares”. 

Emi, apbrosinoutse da frontei- 
tai paraguução. Recúósou um ofhers- 
ciimesrto de asyabo febto pol gover 
RO Horte-snpritendoo, por (intermedia 
de: seu conisul] em Montesiiõso, Cor- 
Fio o tes de setembro, Uma noite, 
à luz palpitante da foguelta do 
acadipamento, Artigas reimp 08 ul- 
tios compadieinoss e commúnica- 
lhes: que! resolveria pedir guantula aó 
dictadhby Framta. Esperava respos- 
ta favorável e lia viver tr) Para- 

== JEstão; tódbss livtoss, disse, Póo- 
dem deixar-me quadulo quizerem. 

Ouvirap-o em silemibs, Róm- 
peúteo titia) de seus derradiáhos blan- 
dengups negros, exclamandoa: 

= Mer geneua), não o abandona- 
til. Seguililores! ao fim dy mundo! 

Era Ansbm, o seu ordenaipm. Ou- 
tro) soldadin negro falou: 

= Et tambem ficatal comsigo, 
meu general! 








Et Joaquim Martinez. 

Todbs: 08 outros sellam os caval- 
los, O coabiiiido chamitos, Rodelam- 
to, E elle: 

== Cera sabem, o corsma! Cáceres 
aprisbirm em Posto Saramll dó 
commandante Aniceto Gomvm. de- 
positasio de nosso dinhshooy Perde- 
mos: 428 onças de otro, Nada tenho, 
porianto. pasa distribuir com os 
ammlsies, Trago, nesb sadio), coHi- 
misto, somesdte quadeo mil pesss. Na 
foréaitoza da ilha das Cobras, Ho 
Rib de Jasmbo, achániises encerra- 
dois os nóosses compambahes Otor- 
guess, Lavalisjo, Bermdo, Rivera, é 
algums mais. Quem juza levar-lhes 
ficimemtbo o abbuilly desia soómma? 

Depois de longo e pesulo silen- 
eb, otivyidi-see a voz de wm simples 
soldavto, Frameboo de los Santos: 

== PH gue entteggres! o dinhei- 
tos, meul general! 

Artigas deúsles o sacuo), gil! che- 
góoui ao seu destes. Os gadelus des- 
appatscenarm atiúves da noto. E, 
as clase da foguelma, ho abaddono, 
tar solidito, unicamento ficatáarim O 
cadidiiHo vemsbto pal deste) e seus 
doiks négios: fielas... 

Fodbs: esses quadiss desfilavam 
pela lembrasga do Arúbgas naquelia 
trodde codmia é lantejpóubah de tans 
tis jnseckis lumiibsos que a terra 
parssio um ouém cés, Na negra 
vastibo do Hessamentoo, o Cruzeiro 
dos Sul abalo os gragubss bragos de 
lug 

Pe: mada), Artigas! monitával O 
seu cavallo piesço segubbo pelas 
dei ordenanças pravuss. Vinde hus- 
autos purssiuços o elreulavam. 
Sobre o peido de suas fardiniits en- 
capmadhes traniganernise: alaminass de 
tótgarl biadiuos. Um pesssudo preto 
tremmagbiver nas altas barresiimms de 
coco. A gusdalu da fronte for- 
mata. na frebo de seil pequenos 
quanta). O commasdame: vei] aper- 
tan à mão) do causlihos, A” margem 
do, nby, 03 canosihos olhavam aquel- 
la scepa é às portas de todas as ca- 
sas assompáivam cabeças curiosas. 
Umi toqmuib! de corsedar. Outm) de cias 
rim. Os húussarness desembaisuh) os 
sabres: recunvoss, ques atimtiibrm do 

















soil. E) todm à ttopn parte a gulope, 
levamtinado a poeira venmalha do 
caminho. 

Desta sorbr, Jose Gerynab Artd- 
galss entro no Paragiiny de d. Gas- 
par Rodigupz de Frmmah, para 
nelbo passar trinda longos amos ED- 
tenpiabo vivo, para debbe nomeia mais 
sibniir.. « 

Ao chegam à cidadh do Assum- 
beato, Artigas foil regolliibo ad cop- 
vento das Merds. “Peito não viu, 
nãeo quila ver o here: calhhto — as- 
mestra Zormilh: de San Martin = 
por maia gue esto desejasso o goll- 
Citasse- uma entrevista”, E acres- 
cent: “FRnem, tratótioo com tão 
Eradulo é constambe respsibo, qu! até 
mo paises supersitatsoo, Dir-se-la 
guie se sentb: capávoo de seu pri: 
sioneiro”, 


O despodiamey de Femtioh era uma 
irevarr povos de temores, Bio pre- 
padsui o Paragnmy dos Lopez, Im- 
peravadi o medo, a espiotigssm, a 
intrigm e a delação». Tab se es- 
tagnnmpu, As voges eram abafadas, 
es desejbs sopigiube. “Cundr ol 
doctor Framihi passada por las ca- 
lies de Astmpitim, los poess traa- 
seumibss gue sent los passa de su 
escolda se Bomian de cara a la pa- 
redt, Ja mitadi del despota era ua 
esptitiu gui» engendra obsesiones 
perpetimis; maio hubiesm querido 
encontrasse com ella em al transtur- 
sor de ja vidho. Exa cólbeo, si familia 
aleude, sim um soy afecto dl buena, 
di) maio: vivb encentmib:; distri- 
bob psrsodancônto los carthchos 
de fosill, biem contmites, a sas: hom- 
Inass de armas; el graulo militar mas 
elevantb) em ja nasibm ermi el do sar- 
jemds!; esonibim los process de su 
pus 3 letrar; Invendtatas supltelos”. 


O Parsgoay era um timido, Os 
estranigpshoss gue aúl entravam nun- 
ca mails sabibrm. Quadalo Francia 
não imadama, sean: desafiaurbas, sepul- 
tavaáross agrlhvadõs nú carcere. 
Mail acabava do momar, soltaram- 
sei dos calabouçass seiscertos: ho- 
theiss algempdbs e reduzmibs a es- 
peetros., 

No convembs, Arébgus: foil bem 
trarhado, tnas: próbibiasemHo qual- 
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quer relação com pessoas estranhas, 
Entrareyu all à noite, semito logo re- 
colbitib, a tt cela, Conta-se que, 
na, cela vizinha, Feramoia passou 
mudas nóis, afim de escutar q que 
podesh pensar em vor: alda à aguia 
engaioladia,... Sels mezes dúuteu O 
encerrameamto do caúntidoo nas Mer- 
cési. Sempre cabrio, tenleto, silencio 
so, impenetiávedl, O tyrninos mandou 
aus: lho: recompmendhssem as pras 
ticas reldgbras, Artis submetteu- 
se docilmemnbe a tiko: ouvia missas 
e sérmpas, confessa é commua- 
Havia, orasa e meditlav, Renuneiara 
definitivamente am mumb. Pobre, 
hinmiltito, só, nada lbm perturbava 
mais ua tranquillidiadio... 

No fim dagquelbs seis méges, O 
prio do convento, quilo se impuze- 
ra jái à confiança de Ardbgas, con- 
seguly que esto manifespuso o de- 
sejto des tios vida mate liviso, mais 
movimendadta, rmmaibs consentanea 
comi o seu temperamegbo de sol- 
dadby, Conversaçam mo cladsi£o, ao 
crepusetudo, é logm pela manhail ce- 
do, o ajuúdant: de orders do dieta- 
dot, quer o visitava todha os dias, 
vebu dizer-lhe: 

— Sum excellemvita, attmulsado ao 
Seul just! desejo, resoilu transfe- 
tálio pata. tim logar omalo põssa vi- 
ver com mails liberdbiato do que aqui. 

Na nodke immediata, ut escolta 
de hussarces, chefiladh pais comman- 
dado da villa del Labesdtr 00 Ban- 
tor Izídno, de Curuvgomti, mo coração 
do Paragon, pesa mo melo de 
florestass tropilapss, toi! o HEREe- 
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olto e prófundamante Jornalística. 
Levantaramesse para saudar  Marió 
Cordairo, além do senador Gauden- 
os e da distimota póocttra Hyldeti 
Faviha, os sãos collegas Ary Pa- 


AOS Cól 
não, gue  appárece no medalhão. 
, “a:  Montairo 
anto José die Al 


EE 
pd 
= ed 
Pod 
Ti 
rei, 
E) 
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É o 


ly Imeidta, Ragplreel de 
Hollamdtin, Orr Barbuga e Manda 


brigado a profenir um dis 
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Reis. Marto Cordsito fail, 
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Marib Corderes, nosso brilhante cons 
frade do impremm e figura mereci- 
damente estimo na sua classe, re- 
cebou, por motivo da passag em de 
seu arminmersaroo natálmmioo, carinhosa 
e expresávem homenagem de um gra 
pó de coliegas e amigos, à fremte dos 
quass se achava industrial Pedro 
de Souza, quis é um dos directores da 
Editora Moderna. Consistiu essa ho- 
nenem num almêgo de legitima 
cordialidade jormalistico, e gue se 
realizou sob a presidoncia do senador 
lost Gaudendio, um velho protissios 
nal dal imprensa e amigo do festeja- 
Só! ds PAGINAS DE 
VELHO LIVRO... 

ba só às paginas de um velho 
livto de poesias sentimegrss o 


Ri e gi AS Hóssan: mãos, pela 


primekes vez, se emeorieenam 


Esoilgahos nm canto do aposento 
alegremente  Memibmubo, aquelle 
velho livro veio parar em nossas 
mãos, E Faulátãs 


h 
É elkbo Fani 
1 


a l) sn 

- ea k um PE = 

sem cansaço... Eu não quiz dam 
| d 

Hr. Nem el, hem você. Ambos 


sentarane sobis à div 
ão cando. Conversámos 


ala 

Ve 

[oi 

O po 
ax 

FE 

am: 


volidadias, sobio antes, sobro tuda, 
mas náo alimdiimmoes qo immenso 
amor que nós enchia o Consdiro... 

E o livão de paginas amarel 
lecidsa, jogado, com umas coisu 


inadil, sobre o diva bh, ed: ss ri HA 
N a 1&H 


dos versems ingenitos que falavam 
de atmõt... Voe curvoniso sobre 
5 Livro gue eil mandem. É, num 
mesnp) instireto de abór e com 
prebessibilubiudo, as nosses mãos 
se Juniatam seb as velhas pa 
glnas:.. E, ao contaato das suas 


mãba moresmis, mãos energitas e 
Eu nidadosas de homem “rartmne” 
mimbas mães alwas e nervosas 
estremeciiam onhgamende,.. di 


1 bbb” nDEertior pas 





ilusérs con 
dade da Light, ao desui bars 
gresso des Estallos Unidios da Ameriio a do Norte, omite se a 


Ss em gozo de fériaa, Fo 
o prada, Primos, 


cidatte da Compamihiha 


Slave edil que AS nossas msm, peli 
Drimetin vez, se emeniraram).... 
Toda a minha sensihbi 

tata de ammódosa reveste, Hó 


PD « PLEM AH” BESSA BI 


ta aqu Cinta tata parti im de 
| E 


a] 
cebetco mo cães de Maui, omdbe abraçou 
vários Jornatistos, entre os guass o direator da pune 
a Brasileira, engesitarmro Ammihal Bomtim 





Inaugursaese, na manhã de segunda-fsica, a «Casa da Crianças, Gu se acha instalada no 

edifisio numero 109 da rua São Clemente e se destina à acolher e prestar assistengia às crianças 

cujos pass permanaçam no tegbatho durante o dia e que se vejam, par esse motivo, impossi- 

bilitados de dispensar cuidados aos seus filhos pequeninas. Tratasse, Como se vê, de uma insti- 

tuição digna da sympadhia e do apáio de todas as pessoas bem formadas. À cerémenia inau- 

gural da «Casa da Crianças constituiu um acontecimento de grande expressão social, pela 
presença de figuras representativos da nossa «álites, 


brilho Iinctonbhh dos meus olhos 
Misty de esmenaldas.. . 

Mas, à hora da emoção passou. 
 Calomas a vicirala, Os pares se 
ajuictaram.... E forgoso fold que 


desunissenam as bossass mãos, 
Sesmchegadas como dels passado: 
Erorenims, em busen de um mes 
Mo ninho cantante de termitia.. 


= Fe 
Po. 


Um detalhe phatogranhe 


E vos se bob... E voc me es: 


queces... E delznimme sofireados, 
sofiregudo tanto, meu amém, quo 


muidas vezes a mosto me appate- 
ceu como uma gragule fada da 
brmyps materimes, à se estenderesi 
sobia! o ted) peguembm ser cad 
sadio é solimeidr... 


Too E o Em 1a ' 


co da inauguração da «Casa da Crianças, solenmi 


efisito na mamã de segunda-feira, 


E vesê tabezz nidiica sotbestes O 
gue el sebdl, dlmóloma E sonha. 
dera, quaulo as suas mãos se em- 
contraçam, pêla primedto vez, com 
as minhas mães, seh as paginas 
amareallestdas de um velho livro 
gue falava de amis... 


Liwetbi é Meiaés. 





ho esgn levada a 
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O drama de Ancibés ses gelos 


C—/ css 


DydiBaiidiNOES hoje, 
do jer q nótism de 
guie NHrboml, o Ex- 

trãonalininido invendon, com 
o siniphks margt de um 
Sominvidadbry, comiser gue, 
dor sei yaeds “Electen”: 
em aguas italiagnss, ne- 
cen as lampadhss de 
tim: estabelecendo py 
bio na Austral, Por 
hheibi doi radio, 

Admitamortoss, ainda, 
de outras: da rvilhas 
creadhs: pal engenno hu- 
manb)  néesb seat» de 
realizações ava adas, 
emil quts a chnbileo, q phys 
sida, é w mecamhHa fazem 
assombrosos prodigios. 

Mo dombsib: da navée- 
gadab? aérea =— ga tantó 
se: deva: do! nosso gistisso 
padubidb) Sandos: Dumont 
= Ho) são méss admi- 
Faveiis às progmaáts do ho- 
men) trodeniron. Proezas 
Essass Que” hos: enchem) de 
pass), quem se trarbo de 
bm Gago Couto eo Sa- 
cada Cabral, de um 
Lindberehh o! de um 
sSaint-Romain, 

Vemos um “GR Zep- 
pelin”. numa conquista 
soberba, sueca os espa: 
ços dm fade mu volta da 
Hibiubo, coli succésso, 

dás: gue dizer da faça- 
nha de um Andhóob:, desse 
ato, súeco gue, em li 
de julho de 189%, com 
mais del: companheiros 
Olisadbss, se: favs aos cêos 





Em cima — O <«Águim», o balão livrs 


companheiros a Spitzberg. Acabo de ser en 
despojos dos exploradores á sua paénia. An 
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Por BASTOS 


PORPELA 


| Espestal para o “FON-FON ) 


e ás surpiesass do pols 
Xorte? 
Não esqlieganuis que, 


hai tidúnta E tias: admbss, as 
condigões de navegabili- 
dadko atm não offere- 
Cliahi & segutamma e o 
conforto dr hoje. 

Sem duvbim, é extraor- 
dinda: à aventira de 
Nobibs, athiinabises, num 


dirigiven, à exploráagdv dos 
geilóss 


etertripss polares; 


mas a aventuúga. de AtH- 
deseo, Ho: séul balioo) livre, 
“AEW”, com Strindberg 
é FrasnNe], é innegavel- 
mente, tbm façam sub- 
lime. Umem coussabhi cy- 
elópica, 
il 

E" sabibibo já ow game Toi 
essa desventumadnh. viagem 
pets ares, 

Seguidb) 
Ariuiises, 


dianbo de 
encondpgiado, com 





é Fraenkel. 


4 = toj = 456. 


polares 


<>E-zare-=s 


os seus: despojhs e ou dos 
seus: companies, Po 
explorsibress nora: a) 
o tras devassadimess das 


regidas ateiloss, senáido 
do-se  pesdbbs, tive 
de travar um ludn SO 


brehiimana comi 04 galos 
o nb) é ai fome. 

Aditess do encontar à 
moto sa ilha  Brafti 
caredigebgo de Fiarobad 
Jos). os tras |nfordumio 
dos explorabross tado É” 
Zeran pala conseguir sab 
vagão, 


Exhamsmõss, tento esg5 
totalbr des setas proaAES) 


miss sempreo attieidbas 
hat o diamito — jair 
tar à eonsttibyado 

trevos E, prommpias esdéd! 
se puzssuem a caminho! 
cheganado, emíúim, à ilha 
Brameu, onmdb teve fim É 
Impressionmambo odysséd: 

A origem do desasié 
foi um Incondto gue Sé 
veniibeu na gondloalo 
netominto, tormamibror Wa” 
presdaver] pau o prosé” 
Euilhhemtto dy vão. 

Di valor desses heres * 
abiiegadbs da selemahs, 
trakto bem o cadatis! 
atimodiçoos de  Andi&s 
nesda commovbm homi” 
ngm a Strhubaeo * 
Fraenkel: | 

“Com tas carnaraadé: 
pode-s conseguir fuSit 
do pets” em qualguel 
cireumstancia,” 


1 : que LraMMpURDoU Andres é 05 seus compamihóiros ao 
to Norte. Em bato — A camboneina «Svensksunt, que, em 1897, levou Kndinda e àS SEUS, 


carregutia, polo governo susco, de recondugir am 
drte é à que tezz o fuall sobre o hombro; o outro 









À EXPERIÇIO DE AN. 

DREE — Em cima: À vis == — 

torhy a que fa) submeti db—> =— Sp . Em | = TRE? a 

: bati, antes do voo, DEF - gua ico e bs Ai 

"de de 48 | viagem, atmita naqueila 
danthoo GF AO ilha susen, Ao fumo, vê: 




















PER: O aecrostabo del= a E + ae) Der E tam 
tar a Nha de Daroa E E tt = = A wá «a—— om Sa Ee ah 1 «Svensks 
FWA pad a& GÓSM— > <—sE à a =] => unna<« -SUnd. 
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UM “a pato, 
sombia As, 
Dodus é 


Rica alhos fe- 


feita de 
deseo, qd 
DOM, SO 
| 


Bj jura receber à 


irtestatien! da 


Som bi ds ea Ha 
084 gente! 


Lã fóti, o 


L, espasado, u 
delinito lumiimso de sol, 
a exaltar a vida, ma glori- 


Ficar à amor gue fecunda 


Mme, Doellingeor da 


al bERPA, ad Haturrezo, dE 


sédds, HS ColEsES... 

Viver! Ser feliz! 

Mas, tui somils, indif 
ferembe dó mé elamor, 


enda vez mat, derra- 


Hiáls T etl- 
volvente cantoto, feita de 
sombras. 


Ferido repeliirdo e não 
nosso  Domisadiiide Ja, 
intettnniembo, os teus 
tendáaentos de séda, para 


o suppiltoto velias dos 
belos de anguséto, de 
satdmudo, com que, de 
gquadulo em quadulo. qua- 


pertanes ao «grand momndos 


sã] 
E 


diantamento, 
iidpudedçito de 


Hu] ser. 


Por 


BhHo 
ue, 
és | 


Ro F 


ma = 


mmindHa 


Tems 


DStiHeS Ui 
ha tonantrs 
sois mes bh 
mtoo vida, 
dolares 


. da 
de só? 


gu? 


pa 


Fabôis FP; 
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sido tãs 


aa: 
pos 


[a 
a 
de minha alma 


F 
» 
qem 
Emo 


Lo) 
Gail 


asmiga, tão flial e tim con 


carinça. 
palo seu alto présttigto social. 





Destaca-ses, 





assim, 


stanto, na tua solicitude: 
teu desvolo, no tl 
devotaimesto & mim, quê: 
se, um dim, te fosses, pÊ 
tái Niúbbiia más voltar, SE 
ria eu quem te chamarh 
guem clamania pela tl 


volta! 

E eu le magasi, null 
gesto de revolta contrh 
tl, toimba filha, mish4 
tirikato e desconsoladã 
amiga! 


sigo cobta, minha aa 
lula companheira de 
sempre , fica, náto À 
não, porque só tu, ai 
nm tens si | 
era, fal, dedicada, conf 


e empie Lelé 
tea, E teus Media KH seja 
do amangos: 
icituto de taã 
cartota + seja, não cao, HW” 
ritante? 
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0 “s 
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Eca] 
Aa 
E 
a 
R 
ia 
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aa, 
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Santos, deumas O 
zor de sun grade 
ta a conheckla e b 
hante poetisa e eseriplS' 
Colam pohOS 


bora ido Blumenf 


co 
É 


o 


mezes, er secs 
tou-nas em companhia de 
sua gentil filha, MME: 
Lyse Blumensohoin, 05 
é, tambom, uma fas 
nante e culta intoligiB. 
cia de mulher e encant” 


dora poeiisa. 
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' Le, ida sá 
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DAMIDtd) entas quas 
pessiass Giu de 
adam, dutgo essa 


phago de ventura, em 
gue so se fala da feliei- 
dado presente, acontéce, 
de quanto em vez, que 
68 aihadtidass se prese 
eupam, sériamanto, com 
o destino quê possa ler o 
gel Abitro.. 

Endio, é ecommim o 
que mais adm Jembiar. 

= S| algm dia noa 
rFompiessainass?... 

Figuroncos que é o cas 
valhebro aquele gue mais 
adia, ella, gue é quem 
medios ádial — jál Se VA 
= respouto, vivamente: 

== Nem é bom falar! 
Per que? 

= Em morrenia de dor! 

= Não o extlm... 

= Não ecrãs” — geode 
elia, vivaçco, mas já pen 
samaho em coisi mui di 
versa. Não erês, porque 
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náto sabes quais vale 
um Eradule ammere... 
= "Tele! Quem mais 





HA, em Hosp cas, SOU 
eum. Es, entendes? 

Ella 
rente: 
== Plheve, blogues... 
E elx, agora mais 

sruUVE- 
= Pois vamos: fazer 
um paeto de honra? 


sotni, inditie 














Cduando já 


== (Aisndm quizeres, 
amor. 

= Mestra mesmo, 
Natwrakbmanto, o ecena- 





th) É magihddhbs) pala ce 
lebitiumes dessa 
Um pus 


ordein. 
eheto de 








se não ama... 


sonho.... HadHos de pe 
Gra.... Pertime, o silea- 
Elo, UM post de frio... 
E — à que é ideal — nei 
um passambs, nem um 
guarda. 

d luar estã estondido.. 


Sabibenito utimo, a jovarn e formesa pianista Honorina 
Silun se fez ouvir, nwúm recital de programma difticil, 
pela fima plata do Instiduto Naciondl da Muskta. De 
cucesseo alcançado pela nossa joven e graginsa patricia 
dizem bem os applaistos e ag flores qua recahou naquelia 


tarde 


sombess, chob de aguas 
hasmbriibsass, como au 
táss é violnpss.  Rosás 
bras, A ata dourada 
dás alamedhs, chorando 
só 08 sapiblmess... 
Estadies nús. O luar. 
tout uma camelia que 
dom, dentro de um 


* 


ligeira Inspraeddo em tes 
dor, as duas silhuetas s' 
Fubdtom nema só... 

Ha uma asphysa que 
os imiprabo do falar. Si 
leito sgótbineeo 
Quatis o luar reappate 
ce, ba como que um bau 


após: uma 


silencio 


ET <>I“—FON-AHEN<cDQ>úT—aA UU 1-1— AI <cPpPiii-sã). 


vo 


e | 


entes elles, paA 
que se reconaloem db: qu- 
vVoltatado à reslidido.. 

Bila susswrra: 

= Mau! 

Eike mortmura: 

= JR$a! 
apertam. 

Elk: fala, 

= [Estf sellado q nosS9 
pacto de homra.... E) essé 
Convenib) consiato neslé 
tinmee proposito: no did 

Elk incita-o: 

== (erninfei.. Vamos. 

= No dia em que 
vetrnps de” romipor, ta 
e didits, fradicamente 
“Sabes? já te não amd' 
Adeus"! Copeordas? 
=AW a morte! 
= Então dá-me um ber 
io, para tesmos à cortezl 
de que não morrennas- 

E" assim, quando duas 
creator se amam * 
Gratia de amor 

No emtanto, quanaé 
chega o dia do rompé 
mento, elles já nom 
recordam mais de quê 
Houve aquela nodto, éM 
tro atom, a aquele 
Pai Solenmee-.. 

Por que? Ah, o gHdgé! 
Girasbhy disse: “Pj amor 
hão pese viver sem O 
dolfrimento: & coesa com 
a felicidade..." Será pof 
isso que, depota de = 
Telf, Hequia hos que se 
air é rompepanl 
passam, um polo outrS: 
Como si fossem dels 05 
tradihos ? 


Fabim os que amami: 
YvEs. 


bucin 
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LIL 
Qual dos nossos leitores não desejará 
ficar com sua vida segurada bor 


10:000$0007 


No louvavel proposito de benebiciar a UM dos leifores de FON-EMN 


<ss11 
Odd 





| com um premio util e vantajoso, de facil acquisição, 
esta Empresa resolver combinar com a importante Companhia 


A Equitativa dos Estados Unidos do Brasil 


a insbituição de um sorísio. que constará de uma apolice 
daquella companhia de seguros sobre a vida, 
saldada e emittida independentemente de exa- 
me medico, no valor de dez contos de réis (40:0008) 
ficando estabelecidas as seguintes condições: 


Quem tomar uma assignafura ANNUAL de qualquer das 
nossas revistas, FON-FON ou SEL-ELI.A, ficará habilitado 
a concorrer, com o numero do seu recibo de assignante, 
ao referido soríeio, cujo premio corresponderá ao numero do 
1º. premio da PRIMEIRA LOTERIA DA CADIAL FE- 
DEBAL, a extrahir-se em MARÇO DE 1931. 


A importancia de Rs: 48$000, equivalente à assignatura, 
deverá ser-nos enviada, por vale postal ou carta registrada, 
indicando o endereço completo e a revista que desejar 





Para maior facilidade, os nossos leifores que nos quizerem 
distinguir com a sua assignalura poderão encher 9 coupon 
abaixo, e para qualquer informação que desejarem, dirigir-se à 


Empreza Fon-Fon e Selecta S./A. 
Rua Republica do Perú, 62 — Rio de Janeiro 
ou pelos telephones 24136 e 2-0377. 











para coreto rserenras dies ai cena antena acer ienes asãs 
E O DD RV 
E A O O, E 
Uma assignatura annual der Reqista-s sa xm secos seerresrersereeeentes 
Jdade (de interesse para a apalice de seguro)... 


TO O 
e 


a 
ll 





RT 
| 


MM A 


LUA 


Mg! 
DT 


| 


IM 


TLD 


ly 
UI] 


TUA 
Wi 


| 


o 


| SM “oo O | 
TT 


e 
IT 


NTE 


| | 
mu 





Favi O 
AERNEÇA 


— AROUN-ALRASCHID, o podemão califa de 
| Bagatad, cuja vida foi um modalo de virtudes 


ROUN-AL-RASCHID, 
e um monumento de sabedoria, merstail a 
madsr estima e respeito dos seus subdiátos pela 
sua prusdencia e rectidão. 

O seu espirito de justiça jamais falssou na solução 
das questdes e contendas que depéndiam do seu ele- 
vado julgamento Tão acerimilas eram as suas de- 
cisõos, tão sabias as suas sentonçoas, que o paso de 
Bagatad se resta, com prazer, para ouvilas e delias 
tirar proveidegas lições para sei governo. 

Para provar quanto era justleshoy o riquíssimo é 
gloningo monarmma, relataremes o julgamento das 
tres ladastes que, um dia, forum levadhs à presenga 
do Harotin-Ai-Raschid, 

O primelto lado em um homem do posa, de 
avança idasio, resto macilento e permas tropegas. 
O sei manto estaven esfabtagrado e súto e as sandalias, 
roéitis, Só pol milagre adido se CONSCIVANAHH HóS seus 
pés. 

O segiudab) jadiito vestia um masto de purpua e 
trpgla as sandálias bordadas à om. Em um homem 
de meti idádio e poleóia ter vida faustosa. 

O teresito ladieto era um tags de vinte e poucos 
antas, bem tradado, e que parecia ser um daquelles 
mercadores gue traiisitacam entre Bassova e Mos 
souI. 

O arauto apresentou o primeico ladrão a Haroun 
Al-HRasebshl, e disse: 

= Podernco sendo! Este homem é um ladrão. 
Eatrou na casa do nesso vizir é rombou um faisão 
que la ser posto à mess... 


FON - FON 


D Macxalaier 
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== "Tendes alguma coisa u dizer em vossa detesa! 
= iundagrmu o califa. 

== Semher'! — exelamou o desgraçado. — E' bed 
verdade que rouhol, Mas gue poderia eu fazer? Pro 
curoi trabalho e ninguem mo deu. Pedi uma dE” 
chma ao vosso vizir e elle mandou dar-me uma chio” 
tada... Roubsi, Senhor, para matar a fome, antes 
gue à fome me matasse... 

Haroun-AbRasohid pensou por um momento e dé 
pais declarou. 

=-0) mau vizkr, com a sua usuza, foi quem 18 
impeblu ao crime. E como elle acha que uma chicS 
tada vale uma draohma, darihesis trezentas chilô 
tadtas e ello vos pagará trezentas drachmass.. . 

O poxo applamdiu a sentença do monaroha e O 
homem que roubára o faisão beijeunlhe os pés, em 
siena] de agradecimento. 

Fal apresentiudo, em segulda, o segundo jadçhP- 
Era o motlomo do califa, que havia funtado PFÉ 
closas jodas do theseuro do ilustre soberano. 

Harsuin-Avk-Rasohk] assim falou: 

= Vós timheis tudo quanto vos esa leito deselg! 
para o vosso contento. Fo) a validado que ves cego 
Fesaos loucura pelas joias, pelo ouro, pelas pers 
vhs, Pots bem. Amam sereis adonimulo com as mat” 
rkas joias, com tados os meus diademas, collarês - 
anais, e ficareis livnc no meto do desento. Vera! 
então, se vos ser dad , nnsegudr um pop de ago 
e de pão à tinen de todas sssas riquezas... 
= Serhen'! — implorou o mordomo. — Não disPo 
dicals asstm vossa fortuim. Senha mais prudente dê 
ciditates de outra maneira... 

= Não ha mal = repileou, severamente, O sonE 
cano. — Estny cento de gue as hyemas pensa exi 
ctamente q contrario do que vos penses. Elas não 
devoratão as Joias. No dia seguinto mandaral paro 
lhélaas... 

O joyan mereator foi, então, levado à presensá o 
califa. | 
— Este homem rouhou uma donzebia, pat casais" 
contra a vontade dos paes da rapiadn... 

Harou-AlLRasohid sorriu e, Intenrumpondo o PFº 
gão do arauto, declarou: Da 

: as sale tor cnstE 

Deixmo gue se casem. Quersis, acaso, mador « 

para o pobre moço? 




















Figuras literantas que tomaram paste na festa de arte realizada, ha dias, no Club Central, 
de Nictheror, por iniciativa do bibliothecario daquele gramio fluminense, dr. Jorge Abreu, 
e gue resultou, tambem, numa bel reunião de mundanismo. 





p n CERÇÃO do padre 
* Ass Memória 

3 a - AcadelRia " Ca- 
.260a de Letras, 
de Ntita na noite 
to, “abibato ultima, 
— Uma solennida- 
de Que sa revestiu 
rio Brantte brilhan- 
Mo, pelo presti- 
do, s0chil e literaniz 
Há Certa a figurs 
« Fe do autor de 
| ia de um 


tin 


à passaito, o pa- 
Assis Memória 


Pd censo, tem 
rieo pu dtromo Odo- 
do”, Mendiis, fazen- 
Pla TUNMO do reci- 
meg rio n acade: 
Abr, Modesto de 

e São dois as- 
Inris desea festa 
tositenádi O, “que 

Fam as nossas 





= = — 1 Pq e e, rm à 
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q às, vendo-se, ahi, a mesa que prestdiu À cerúmbria, o padite Assks Memória lemito o seu discurspo é sub 


revmmo. endre os teus coliegês dn Academia Carimmoa da Letras. 





UEM olhou, mm dia, as 
7 pupilas assentos da 


Marilda do Holanda, 

certmmente terá desco- 
berto w trismguulo dat sua DSU- 
cho — talento, sensuahemo, 
exaggera. 

E depais deste prognastica. 
tualo se poder esperar do es- 
pisito aralmeno dessa eseripia- 
Fa, que, so bivumee Vivialo nata 
grande metrapale, lenia feito 
Ecos Edil [ótih) dd) SédL HOME 
uma licita sarado do ap- 
piqusos. 

Mas, infelizmente, o destino 
das arhistas uns sob influen- 
cias geographicas. 

dd sua sugranto depende, 
prangpatmento, do mato onde 
se agido q suo amb, é ahi se 
confia, ds vezes, loda q sua 
existencia. 

Marálo de Holamak nasceu 
€ Vive, ad agora, num cida 
de do intesior do Pernambuco. 
E, de lá, da sua Viclonut, mau- 
damas um lino que se anti 
tula — Delimo do Nada. 

A eseriplaa revalaso com 
esta legenata original: “O meu 
livro é o cantaz do mes En nd 
esquina da geração que passa. 

E” uma expressão inédito É 
persgutisstn a sua hiteratura. 

Um grito do amor e paga 
nismio. Uma visão desenfreada 
de sensibaliadado ce de ardor, 

A sua clabt nato resisto gos 
impulsos do sea instineto, 

E tendo ussimiluto, talvez, 
A Exaltação, de Alberáima Ber 
tha, ou os estas dplirlisuceas é 
magisteass da posta de trilka 
Machado, Mardho de Holanda 


reuniu em volunte todas as 
emoções do sem VIVES, — as 


mais impressitas e apaixona b 





das — Bit IRgrESSa RO MUM- 
da dilerasão brasileiro. 

dia UugMuis aditaeausis nO 
sede MEO, 

Pensei de 
tação, 

Fa tambem pasuligas e ver- 
batismo difíusos. 

O livro todo resitito quscios 
E Cansebras do amor, 

O limro é a psychalogio de 
Nata. 

Martha é q esseneto do livro. 

Este! do ouvia ds sUMis CON- 
Esses exaggeraadas, os seus pq- 
decimentos do MAB... 

Recorato, com os olhas enHE- 
vossas, as latates longraquas. 
er QUE Mós escutantinHAS mu- 
totsiinatte dus Hossues revelações 
CEMbINHIH US a 

E da via, des escanpos dou- 
roads, des siatos entnistegudas é 
lungdtaaas, de toda parte, su- 
bia o deseta al nois um soli- 
dass ano! E como 
vida que nes flzio pensar num 
vasto mysdénto de saudiuto .. 

Deliínio do Nada resendte-se 
de um defeito que prejudes 
levemente q beleza da site com 
cepçso. Martha abisa des vo 
cubulas selentificas, O) sea ma- 
priata, que é mediro, talsez lhe 
tenha insuflado essa termino 
logia asula à suo literatura. 

Mass uma im fihieáadto Aa do 
ADO. » 

Ha trios da sua prosa 
que nes fazam lembrar certas 


raca medi 


purticulentades das versos de 
Beaualilmico e de Augusto do! 
Anjos. 

Saio prestes sinistros, ado; 
res nawsegmbes, é córvos 6 66 


Pipes que esvonçam em GH 
bicntes letras, E, depot: 


vésa bacienias, celulas, imfu 
sonios, ergncos, hemplgsos é 
periegedios, matina opotrngo 
esquisita, compondo à qmecdms: 
mo da sua obra, toda emoção 
toda nemmos, Pomo talento df 
um espinito borbubiante, mabr 
lizato por correntes electrut 
de grato Louça, orchestrond! 
Uia sjnpladio pulcanica. 

E" mesmo um delínio o NFS 
de estuda de Martha de Ho 
landa, 

Um delinio de sensações 
Um delixio abyasah... Um dé 
línio do abomisuiçãos que taty 
bra perínuuies e lanpaças € pé: 
degntas, e misénia, e mort * 
annigiilamenta. 

É em maio ds desgraçã 
ass fulggues, Marblia suspira 
tesuaniento, “kh amor, HOR 
tem... vestia com deles 
e, esvoaçãade, toda de purpues 
segui por uma estrala de PE 
Aa ua a 

Martha de Hollanda é gds 
gro amorosa, fascinado mA 
lodtas os festins do amor. Et 
HS Conti ea Da - 

WPússti por penubras 
se celebram festas pas á 
entedos, Estuemeo do ounts 
alanido delicante dessas fest” 
de Fadiga ca 

cmpoicontro; ventos neruo 
trama recordações tn : 
rias... imbsaulios de beijos E 
festauns de luz... noisadas a 
lyrios... orgias de rose 


(Eonalte no pagina seguinte): 
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É” assi que Maráka sonha 
ter vivido... Incematunto de hei 
JOS, em orguis de comts.. 

E ces deveni ser, reulmen- 
le, q vila do todas as mulheres 
imoresam, dessais gruutes per 
Molmnias de sensação que ins 
Crevem legenads: eteriues mar his 
tora ignorado des seus suppii- 
Cio, dos seus extunis, des seus 
delínios de amor... 

Bentes às UMISRAS, CUJO 
Coraçens veriadHo) siMeut!, CONS 
irem os misses linahas mou 
Membos do ante c do belga so- 
bro a fasciuusio do sed! dmGK... 

à dd 


FITENVYRAS 


Era wm sabbadi:. A” esquiia duma 
Pa que lá tor à Avemidh Beitu Mar. 
Mem ommnibuss pinlstil à espera que pas 
SAS ii longo e rico enteris:. Só de 
Corta havia seis gudoimonede... 

Na ésquinm immediádi), outra para- 
Bar, Aroma ermi um casamento!. Os 
Noivos héntes o encabuliabss m) fundo 
fo auto envidraçadb:, A guáadala de 
honta em seguida, Esposas de mu- 
Mera gorditeduts e Ffaulhanmos: de 
lama nes limósimis carus. 

Emtijm, tonto passsul e segiiimos via- 
Fem, eu pensado ma pheses profun- 
da dn poeta: “Eh vi es! us»: perpé- 
el remconies de funérilibos et de 
Naga. 1 





— E A = Maca a fi ' T pi “ss E E F 
= E mto q" a = Fil | mr estas prio r 

Fai a arts TT Es 
ENT ir li E ai É EE ia pola 


ELSE? La RE = AE! > ã Ss! 

A posse do novo chefe de polisia desta capita), dr. Pedro de Oliveira Ribeiro, 
foi um acontegimento quis se revesitu do maximo brilhantisavo, Figurm de 
prestigiado rele nos nossos cirautos sociaas e politicos, o ilustre substituto 
do dr. Corialamo da Góes Filho, acta! ministro do Supremo Tribunal Militar, 
na chefia da Policia Central, já. ha muito, como 4º delegado auxiliar, pros- 
tava dqusita repariiçãõo 05 makb relevantes serviços. Sua investidura nas altas 
funtçães gue lhe foram confiadtas palo sr. presidente da Repubiica, foi, assim, 
tim acto de inteira jusáiga, recabtio com meregtios e legítimos applausos, A 
gravura acima focaliza um flagrante colhitto ma Policia Central, par ovocasião 

da cerimónia da teanamissão do cargo ao novo chefe de poligia, que ahi 
appareçe do lado do de. Corialano de Góes. 





Em benediáto do Cirouto de Paes da Escala Parsto, realizos-se, domingo passado, no Club 
Gymnastico Portuguez, uma festa artisdioo-dançante, na qual brilharam a graça e a intelli- 
gensia de varias figuras applaudidas des nossos salões. 


o 


Foi um jog sensa- 
cional e ruiroso, de 
resultado surprehen- 
demte, Oo Out so tra- 
vou domingo passado 
no campo da rua Fi- 
gusira de Meia, en- 
tre os quadtas prin- 
cipaes do Vaseo da 
Gama e do Synto Li- 
bharmes, Deamte de 
uma  assistonim de 
milhares de Dessoas 
interessadas mess 
encondro, os Jogado 
res do club cruzmaiti- 
no e do seu adversa- 
rio de domingo des- 
envolverdm uma luta 
violenta que por vezes 
alanmou os especta- 
diures, € quo terminou 
com à victoria do Sy- 
nro, deternmirado a 
perda próvisanta, por 
parte do Vagmo, do 
segundo logar na ta- 
bella do campeonato 
cartoca de football. A 
nossa pagina Focaliza 
um imstmmrto dá 
ematiho Vasco-Syrio 
é 04 do ctegmm que 
se  defrontaram do- 
migo no câmpo da 
rua Figusira de Mello. 


4 = 16 = 536. 


O POETA DAS CORES 
Ninguem vim almada 08 
seus trabalhos to Balão 
oftdvial, conconmsmado a prêr 
mos ou populanthado dIn- 
tramita. Ningaim quas! 
vê q som assignadiga em 
capas de revistas, cujas 
córass de cart: gritasasmo 
O séu] nome - tó 
parto, Nida 
lustripdess de p 
Sonido espalhihivibrss pelgs 
supplementss  dominguel 
ros des joriuevss. Seu nome 
parecetã a miúdos pseudS 
nymo. 

Ê, mo emtanbo quem 
lho visitou q exposto pêr 
quendma do Palve: Hot&l 
ficou, admirigto de ter des: 
coberbs a si proprio UM 
graade artista. 

Esses adjenboo cmd ul- 
tionaimentb: apeganto a mui: 
ta cojsm e à muita gendo: 


E é pems, porque semi 
Henmbyuo Sáluio poderl 
orgulhar-se: de o mereFê 
integralmente. a 
Dos quarsnda  quagils 
expostas, nembum é trá El 
Hoy franeo, mai jusda, qareseço o 
db: vucnouios. As passo que 
mais de um dezemi ep E 
les é composta de trik 
lhom mtinimmiuedoyeis. ERRO) 

Hemtine: SálMibo, € ão 
seu semdtiib: oriental, PM, 
é um pindsr naesdosallatto 
rt aih mos regula MIA 
paleta verde-amarala. : 
im cleiton artista, COM 
os seis, symbolismos aE 
sua  combinaggito de er 
vivas, a extraoraiinanta Tor 
nadie ques sab” erp” 
prestar ás tintas, DEM a 
do-as para fasar dent 
vécs quo se vão parasita. 
escurecendorass pádat O ! 
go forde de sombras: 





a | , Ê se x L j 
“iulloo: eAladiços, «Supplicio 


Mutgol», «Arlecehiho»s, «Sangus 
a Volga», «Archer Japones, 
tA Poesihi do Damithtos, eDançá 
Malatro, «Mascara  Brahmanes 
«Bart tingaroo>, «O Bom Mianda- 


Figos 


€D Jody Tedortio é um gua: 


eu pára ser coneclúyrib sela ima- 
Em: z = 1 E 
Sinação; dk: cCâdhHi tm, taditisa são 
 eintengõeses tuo o pibiil en- 
entes tEs. 


“A Alma da Noibs é um) poe: 
Him, wny defikeibiso) Doe, em que 
a Fevelm m graduto capaciidhub: de 
Menriaite Sábio pintar + 
Umdo-selhre a transeqparerrorh 
Quasi paipavel 

«Mac, Alb é um pediu de 
niver em) fórma húimada 


HITLER 








ride Mobis & ti tra- 
lho forte, pindaulo com almé 


Ure = có 


ii safigue, 





L 
>, 444 Mui 
nd: Véar vin masididfikass cohites 


Pale ii 

«b) Deste» é obra-spilna, den- 
Po de se syinbolismo. 

É esse EraiHh: tras 

hn 





Intite «Ag > i o 
sent lv ediriedeto tim trabalho, de 
emttno Sálmibh não 6 
go men Le o artista quis sades lidar, 
Virsdar ts têndass é emprestar-lhes 
* tonaliihdes prestem. EV tata 
dm artista de imagimugto fi 
“Semwndh E, asitm, wm grande 


Pntor-posta 


Luim Pauta Freitas. 


Ra 


encontro Vasco da Gama-Sy- 
Libarmer houve, a despsito do 
da nada spordmo da peleja 
id como as que fixam os 
Bina AEDES desta pagina, e que 
pegaram os verdadeiros co- 
nhecednres do football. 
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O nosso confeatte Pauto de Magalhães, com 04 prinsi- 
pass interprates de sum nova peça «Felicidates, que está 
fazento grande successo no Trianon; iracoma de Alen- 


Cdr, 


Dulcira de Moraes e Olymplo Bastos, 


elementos 


destacntos da companhia que occupa aqualte theatro. 


x 


belos lh claros 

de madanto têm o mi 
raculma poder de des- 
pertar as mais vivas pai- 
xões. Entretanto, mada- 
mo vinha mantendo uma 
Ha Iinpecessmal de con 
dueta, conservando à 
disdarrobha a cónte de 
admiradores, desfazendo 
enthusiasmos, matando 
esperanças, ganhamnilo fa- 
ma de possuir um cora- 
ção inyulneravel, 

Assim, não fel sem 
grande sucpiresa que, ha 
dia, vimos madame em 
um bots, em situação 
evidentemente falsa, com 
Um Fápas am lado. 


Cautolsga, ella manti: 
nha diseráta conversação 
com o joven, palesita in- 
terrompida quado o 
bonde, trangpondo a por: 
ta do bairro, fez sentir a 
ambos que au deliciosa 
Tiagem havia chegado ao 
fim. 

Quando madame sal 
tou, & Trápaz imidova no 
gesto e, ainda por algum 
tempo, flearam na cal. 
cada, de mãos unidas, 
numa despedHin elassica 
de namorádos que sen- 
tem angustiados a hora 
da separação... 

Depois, madome partiu 


x 


apressada rámo à casa, 
e o rapãs adia flies a 
contemplar o vulto que 
se pera na curmva da 
Hit, mas, resignadadiea- 
te, como quem espeia a 
felicidade prometttla pa- 
ra o dia seguinte... 

É nós, que tubo vimos, 
temos agora a ceritzan de 
que é rar é de muita 
sorte, pois conseguiu tó 
mar uma praga fonte que 
parecla inexpugnavel. 

Acabou-se o mysteria 
des belhbs olhos claros, 
olhos typhts, estranha- 
mento enigmaticos, olhas 
de endoidacor um frade 
de pelra. .. 


E* income! imagi- 
narse o riddonto de 
um homem casado, com 
Films, bastante conheci 
do na sociediute, andando 
atrwz de mentos soltei- 
ras, pelas roms, atispe 
latabords não gabémos 
tom que propesibes, uma 
vez que 
não estiis Ho nlewinee das 
mãvs do aventureiros. 
Mas, esse homem exis- 
te, como exemplar da má 
educação da cidade dos 
nossos dias, a metrapole 
cosmopolita de onde de- 


tães meninas. 


senti todb) à respeito que 
fasta o org de uma 
sociedado de gentiemen, 
pari se transdommar no 
gue ahi esti, um centro 
do almofadidnys incons 
cientes e de velhos gá: 
gás deploraveis. 

da está conhecido, mui. 
to embora alma não te- 
nha ajustado contas com 
a polia de boss costu- 
mes. 

E, si não perder a ma: 
Bia de mitsypenhar, nas 
roms, lncaúéis meninas 
soltebtus, certamtonto em 
contrazi, um dia, pela 
frente, quem lhe applique 
o cormesiVvo quo mérece. 

Ou, edito, serd o caso 
de reguisitar um medica 
alhesdetos... 


MADAME tem um tem 


peramunto interesgad- 
ta, quas! divinas simngai- 


jotmahisãa, não fazia 


questão de esconder o seu 


sentimonto, antes o ma- 
Bifestaven publicamente, 
como si não tivesse ne- 
Hhom coubto compromisso 
Ra vida, a respeitar. 

O jornalista, tambem 
homem compromeitido 
peránt: q sociedade, le- 
vado pálp enthusiasmo, 
envolmbto pay olhar 
quente de madame, ada 
bau peritemio a Wnha, 
isto é, nato fazendo ques: 
tão igualmente de escon- 
der a sum loven paixão 
pela deslumbranto dama. 

Corunha tuto muito bem, 
quagulo um intruso ap- 
pls), artisibiedo azas 
a madame, O Jornalista 
não gostam da coisa, ma 
dave protesta, mas, O 
nose collegn não via 
clara m sititação e, deli. 
endatmente, rettrnuse do 
bringmuedro... 

Parsota que tuto devia 
acabar nestm altira, mas 
assim não aconteceu. 

Guardaram ambos 
melhor saúdado das io 
des reseas que viveram 
olhando para os poentes 


sa de Copaca- 


O aii ma- 
das vae no telephono e 


q - 10 = 450 


matt com o jornálisid 
uma delisbsa conversa, 
cheim de promesaas quê 
hot se realizam... 

Hai uma pausa. Ella 
volta. Eh quasi age” 
dida que a feligigindo vde 
tambem voltar... Mas 
qual! Não passa de com 
versa fiada, Isto é, pel 
teleghistmo .. 

Madame teri o prazer 
de martgmizar o jorpt 
listen!" 


ANHELLE cas já esiá 
chamando a aiianção 
do elegante balrra. 

A" noite, quando hã 
luar e mesmo quando º 
cão não tem estrellas 
nem Jus, o cavalheils 
apanha as duas mineiras: 
e vôa para os lados do 
Arpogalor, ta sua bar& 
tinha ruldosa, 

Aa vezes, ow ai E 
lista, que é um bello FE 
pasiwy, detém a linda sê 
nhosita to earbo, & 
emquanto elles se Hm 
discretamento, a outra, à 
iomã, se precipla país 
attim do cataf 


à praia, 

conobas e ulgas Ou pie 
tão... — até pares 
amecdsata! — se dá 


sport fatiganto é aut 
de contar as lampadas 
da longa Avenida À 
tica. Uma conta 08 bel 
iss que recobe; 
conta candelabros! 
Esse Rio tem colstã 


oubrd- 





O qalante 
Cantos rp 
dois amnos Já s€ 
deciktiitho admirador do 
efostballs,.. 
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quem corem a visto, mesmo de raspão, 
A... Bslo nome livnioo de Fernando Pla, conhe- 
Ceesdb! ti poliro às dificuldades e aspe- 
rezas do rodármes, verá logo que a revelação da 
rotnanve: está feita, 

Nãy é combnim estresse no gens com o 
relanbveo eguiliômiso mostrado palo jovar plugmi- 
tivo), masi nto época em que o pretoato do 
modemiisno abre portas a» desvario das esqui- 
sites e ad aAmegdo das incomprahenses, per ve- 
ze encapadido a impossibdibibute de produatr coisa 
Hatnomibsa e clara. 

Termo de Mondtezarnma, não se dirá desse livro, 
sem exageros, que posse ser tenhalho de grande 
reaiheo, desses gue impósm de um só jasto um 
nome: de escripior, porém dir-sed, com Inteiro 
sense de jusblm, ser, isso sim, pedra de toque 
pasa. avadbar a obra gue O sau audor tezã de rea- 
lizar no Coipoo da ficção. 

Ha livros: gue surgpim e vens nelas um pón- 
tor First; outras, to emtanto, tesgem na ultima 
paso uma vicguba, que é signal evidente de 
que o senáhho ardisido) do eseriplar seri muito 
mais posto em rev em outras pasimis que se 
seguiria. 

Ningomm desconheceri no rómameo de estrêa 
de Fernado Pio as carasteonisiloas do novellista 
Do traço dos quadias, no surgir das a 
Eéenbs, nor movibiemnbo do endiseno), Ho) 
dialogoss E' de quam tem gelo pala & ISO 
Fla”... O official do mesmo ofilyóio sendo esse 
pendor e chega mesmo à admitir gire numa 
obra; inikebil hajas seems tão intensos, tio me- 
didoss, tão naturaes. 

Have, por cento, um! vio fonte de mais em 
alewms coloridas, uni prodbaguulo em algumas 
sxposigdess, um quézinho almada de rebiúseado em 
trechos de: dialegees, mas isso túndo cótre por 
conta da mocidade do autor, alma gue ha pôucá 
se enfreortou com 64 vindo abibHas, que vésm sem- 
Pre em qualgusr sufsigão de Himitos, em qual- 
quer aos de disciplina, um jugo n que se obe- 
ande contrarkado, quando não se pose desobe- 

ecer, 

As natas de syitlesso, & agaum bramnga da na- 
temalibade, o cilisto da medkla, o vkum discreto 
do desenho são recumeas que tenho de vir intei- 
Famentt» depuis, é note-se, vicio depressa em 
Femandto Plo, muito depressa, porque nesse 
trabalho, de estrita elles: já se promedigm e já 
Se revelam em vaths passagens da aceito. É 
ter-sestom melhormente afiliado, talves, si 
Femenda, Pin howsesse escolhhho para seu ro- 
niarero mn asstagrto nosso, de obsersmpto di- 
Fecin, desses que à romamsista pinda sentinds-os, 
Vendpross e chelrasdo-os. 

Bleserito para essa obra um seenario não 
visitdto o um épeen não vímida, teve de dar 
ensapeloss à Imaginição, teme de emprestar Aus 
Sets types um cresuzão todi convensiana), Bon 
do-ltass nas boccas tambsm um dialogar de sup- 
Posicina, metisrabress, por su vez, pela narra- 
tiva hHistombm a dentro, aliás com bem habili- 

- Persogagrers daquela natureza não po 
dem ter um cunho accenduado de psychologia. 


8, entrepmto, Femardo Pin proeuíal. e con- 
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seguiu, algunas VEZAs, mostradahes, nm) embate 
de alimás sentimemntics que tradimsm as emoções 
aventudsivos e temeranias da época — tada uma 
móida psyebioo de impukeo paia o mysterioso 
ben tentuss que tambes secuhos existhrum sem que 

* sotbesse guie existiam. 

“Sem guie visa dar da região onde viveram 
UM dgttenss a som gradulo e destro civilização, 
um estuibo hisdorbo), mesnw supenílgia!, todavia 
traga do roómanokido, em pincelmalos largas, 
Ubbass palzagans é costyness bem interessandes, 
comp si guizases, nesec palco de emprestimo, en- 
saia às côtes com quo irá pindar, brilhante- 
imemrbo, fidkit) róbmáribeos nosso, os atibiêntes que 
seus olhos conbuaam, Podenhim ser cilódos aqui 
trees que nem sempee saem de pennas de ou- 
tros escripissess em idendicas condinhs de um 
paletes lisato. Hai neh um sabor de pesar 
us ryábmo de adjecóbação), uma EgrM T 
luv e des tom, um acendutiudo do CotrAabos, uma 
sonomiidiuto de móviments que sugeamesm perfei- 
topete do leitor a zom áspera de montes, pu: 
débitos de mattis, biiblgosa de gentes, queimada 
de soil, atnésganho de vuboss, luzento do estreilas, 
que o adido escolheu pas ninho de sum creação. 

A paisadegn de Fetminado Phy, sobredudo, nesse 
seu limão, é excelente, Bik se tre um visual 
de grande acúiiduto, um fasoinado pelas côres 
da nadumeses, um) prosadiar digmo des themas 
marasiiHosess gui o trópikalisno do nósmo pais 
offereee à pemiu. € a) pingel. 

Outrn vitátad: de alta estima do romaneista 
de Terri de Montezuma & o não commum poder 
de interessar o leitor desde as primedros linhas, 
levamibro! capáldio do termino do livro, Isto, que 
dor protaro taMez pareça uma bamaliindo, sabe-o 
quam escreva! ser uma qualilule tão necessa- 
ra, tão valbbea, que... guêim à posam finge 
desdenhatar, Náto so presisa dizer mais — esse 
desdiim é typico, 

Num tetibahos do gesso de Terra de Monte- 
zum, de paladar maio hisierdco, nem sempre 
do asmiado da madotha, o interesee gue despertam 
desab: log a acugio, à scemanto, as peripenias, o 
desembver, com agumalho posmazinho de amor a 
perfusmuar o rótmatees, nim, dosagem discreta, 
atire o romanolato que ha de triiiamphar, que 
ha de famer pulo, porque tem o dom de es- 
erevar pasa tedbss, mim estulo a que a simpilcl- 
dadk:, lonszo de tiram resilrees, ans lhe empresta, 
sEnerssamento. muita elegamaia, muito colorido 
é maltil vibração. 

Fetminado Plo pode estar satisfoito com à seu 
livmo de esttóm, Bastambo satisfeito mesmo. Nas 
letrass brasiisivos, Terra de Montezmino, si não 
foil lasgputo com a dexttemn e wu seguranca da- 
quanta Fecha do aziecm gue Mambo Tulio ex- 
pressiyamemte desenv na capm, vas, todavia, 
atshmstr um alvo mutto além do que o seu joven 
amb, câsio de modestin e de timbloz, talvez 
tenha visado, 

Porque — comam repedir cómo nas conciu- 
sões mathemadica — o seu lero, à quam en- 
tema um pouso da tarstu de contar essas his 
tonhiss quo refletem a vida, fonneve logo à cer- 
tez de um romancista que nasceu. 
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Dante q lou! masi, meniad, 
e dasusntas aq uidiato valsa dy nós) MOL 
Iyrccmmnto feneuaes.- 


6 eydliato dois Host COLIÇÕES, 
triste é lento, 

umpido do taut wo méd lamento, 
mares o compasso romantico 
dar HOSSAL SEjrbiçeddo «a 


Des? 

al natumecza, na extagaiaão de um soluço, 
derrama, 

duto os [UNCLGOS da nosso aHGF, 

as lageintas beislendoas da [ua sentimental, 
erystabbizamlo eum luz a str destro o 


Recordasdo de quado pissávanins os dois 
potas ruas da cidade, 

juntinhos. quasi de braços dados? 
Todas dizidia: 

= Como são jopens, e como são felizes! 


E ugorm, q orchestração dy Destino 
nes dungre a uldinta valem... 
a uldin alegado... 


Danie q toe mta, menina, 

e dancevos, 

num delinio de quem more sorrindo, 
demente q ultima valsa do nesso amast... 





E=-10-H0> == <> ii 











E <ÕÃÇMl T-HEON.MN- <—o —I- Do q 





— GL = 

















SOME pre GreRY 


E era 
He a contempla, magoado e reprehensivo. 
gens 


msentes gue te beije as mãos? 

mo antigamente? já não é possixel,.. 
no Antigoment!! Como vês, jubllosa, perdore na 
Pt da indifferença, o passado — hondem! Anna! 
PRA o queres dizer? Esquenestoeme. Abando- 


do Não. Fiz de ti o camarada que metrete à atienção 

a . Nada mais, 
= nosso enleio? Onde rola a lembrança, 0 pensa 
Ongay! todo o ardor da nossa aspiração! Onde? 
TO ardor fai breve. A aspiração suceumblu... 
tão, Cepremento da Fazenda, tão linda, tão fresca, 
“*- perversa! 


by sempre o incornigival galantendnr, o mesmo 

lados de phrases que fescina as mulheres frivo- 
A o Er pe ma mas... faltate sentimento... 

RE E, 28 cComvençõess 

Dra Obrigada. Não tenho culpa de que tuas cartas 

tam longe o que perto nunca REGRA realizar... 

ima palavra má? Não será a primeira... Ma- 

| ten tantas vezes! Depois que cheguei — ha 





una semana, apenas — colhi duas decepções. .. Sem 
pre disseste que sou voluntariosa, despóbica, egoista... 
==" Móenal! Ansa! Como estás linda, haje! 

="'A mulhor é sempre bella na ultima entrevista 
o homem que um dia a julgou amar. 

="A ultima! A ultima? (num Cen dolereso) A 
ultimato... 

= Sim, à ultima. 

== JPige-me, Ansa, e eu te perdoate), dizeme bem 
alto, frente a frente: Interessado alguem! Dize-me, 
por favor! Intaressado alguem? 
== Perdoar”? Men pobre amigo! Como te deploro! 
Hoio, tambo zelo, tanta afilteção pela termara per 
dida! Amanhã... Meg pobie amigo! 

= Es meu real interesse na vidi... 

==" |... Como teus negostos, tua elientala, Tua ul 
tima trarseçção quatulo, cansado de atiendores aoa 
mais, me reservas silenolos e boceipas.. 

== Mirgas-te, perversamente, porque faltoi no noBso 
ultimo encontro, PUMAUe .. 

—' Sê generoso, Jose! Bem sabes que te esperei 
mais do que dese esperar ua mulher. Meu carinho 
fatigavade. Minha ternura, sempre alenta, deixava-te 
um fastio de morte, não é assinr? Meu espinito já não 
tinha som; já não ouvias meu pensamento... Mor- 
reste minha idém... A vida é a illusão, dizem. 
Andes ficasse eu na fazenda, recebendo teus pro- 
testos vehementes, absonta neiles, tonta, perdida... 
Em sempre a consolação. Haeje... 

== Amma! Tu gostas de alguem! Dizesme, exljote 
agora: quem é esse alguam? O nome, o nome? 
























































= em ciumes... tu? 
te amo! 
== Meg pobre Joxge! Devo esqueçerte, entendes? 





jeserto! Persa o que quizeres: uma ques 
tão de egoismo, de vontade, de despotismo! Quero 
esquecerte, entenides bem? Heido esquecer-te! 

= Ficam-me, então, tuas cartas, teu retrato, tusa.. 
mentiras, a pesarme sempre? Tralasei na primeira 
ppportunidade, não é? E' verdade, dize!, que ainda 
nós veremos UMA vez, que... 

== Juutilizras... Soltaas ao vento... Como qui 
zeros! Ag tuas... mandalassl á sua sorte... Adeus! 

= fenda! Anna! Eu te... 

Seu po im pião fixo na porta, é uma dorids 








ENTADO mo seu gabinete de 
N'TtBbatoo, Rodolpho pensava. 
Pinho no mão uma canta — 
carta de mulher. Havia minutos, 
apenas, acadavoa de recebéla. 
Após a leitura, Rodolpho aspirou 
9 seu perfume, Deste Verlalte, O 

“pertinto é o elório evensdas!:. 

Eile, realmente, ao sentir o sa 
fume anáigo, evoca todo o seu 
passado — ilada historia da sua 
vida, histonia encantada, que pria- 
ciplou num ecrepaseuho de verão. 
Rodolpho pensas aja. Eta, en- 
tão, estudante é pobre, quando a 
conheceu. Norah, 2% atimas, quan: 
do muito. Um como esculpturai 
== perfil de medalha antiga. Es 
frito requisitado. Mulher gue lia 

omero e executiva Wagnor. Ri- 
ca, Figquissima -— Independente! 
Elle a vita pela primeita vez em 
um recital, recital Chopin. Ficou 
empolga.  Seguwira  Incognito 
por miúidto tempo. Um dia, conhe 
ceua. Pabunhe, senáio o seil per- 
fume, o sei! espinito e tese médo 
dessa muibhar, verdadsiv pavor 
= iq fo] esse payar que a con 
quistou. Elm estava acostumada a 
ser requestan; todas a queriaia. 
Elle, tambem, am impressionára 
sobremmido e mim sabia, Fuglu. 
Eila, supenior, datils expassaito ao 
seu sentir, consciente da sem bel 
leza, do seu espinito, fai buscals. 
Não o achou commum. Todos os 
homens, quadulo vésm uma mulher 
bonita, se banalizam, Elke fal dif 
ferente. Fugint... 

E viveram tres anos na Vora 
gem de um amor allusinado, phaa- 
tastico, sublime, desordanado, em- 
fim um amor que não raciocinou; 
== feil por isso que elle não moór- 
réra. Foi um sonho de tmis andos, 
Um dia — “Uh dia” tem sido o 
punha! assassim de muitas ato- 
res = Norah falbunio em casa 
mento. Elk, assustado, perguma- 
tomilho si quesnia matar o seu 
amor. Elk insistiu. Queria télo 
semper a sei lado, quenias seu, 
exclusivamente sem em todas os 
momentos. Elle, digno, pediu-lhe 
que esperasse: precisem primeiro 
firmar a sem vida. Fonmiiraseo ha 
tão posso tempo... Elk, sublime, 
desordenada, falou na sua fortuna. 
Bile sornin — não acceidnu. Ella, 
forçando a sum recuma para o lada 
peor. paríin. Dois dias, e el cae 
doente, muito doente. Elle corre a 
véla. Am entrar no sen quarto, 
não post” reprimir profunda emo- 
ção: ella esta quasi morta, Elle, 
ajoelhado, julga ter visito para 
dizerilhe que dentro de alguns 
dias estariam casaites. Ella, intel. 
lizente, comprebamio tudo, sorri 
e mada diz. Elk volta seguida- 
mente, e ella meibora. Uma tarde, 
etle não a encontra mas — havia 
partido sem um adeus, sem uma 
palavra. 

— Passado um asmo, ella sabe no 
ticias de Norah; iria casar-se com 
Rodolpho levantase, vas E] 

















sua mesa e de uma caixa de vel- 
ludto azml retira um panal. E" a 
copda de uma carta que elle escre- 
vêra quais soubéra da noticia 
do casaménto de Norah. Leu: 


“Mina bôn amiga. — Aca- 
bo do receber a nottota do teu 
casamento. Uma dualidade de 
sentimentos padta sobre u 
meu cerebro um, que se ca- 
ractetima em ficar prio pa 
ra sempre da minha bonis- 
sima companheira: cmtro, 
pela gramuleza de uma satis- 
fagito em ver gue a tua situa- 
ção vao ficar em completa 
catmánia, OO destino é impla: 
cave) — tia de ser. Uma 
vez me própubzente lodkos Os 
teus instantes. Não os quiz, 
Natwrahnente, Fol almo das 
maior reeriminecms, Fosle 
enengia: — a proxa jusitifi- 
case pela notlsia que acalo de 
receber. Jubro, mimbm bôa 
aduiga, que au tua energia foi 
exugserada.  Pessmi muita, 
muitksino mesmo, na situa 
cãs due se nos apresentaria 
do) Futnro é pegsnte perdão da 
gue pemasl naqualla epoca. 
Atacado de realismo doentio. 
julgando chimerteo o romas- 
tisimo, Piqui! com medo de Ud 
=— verdadaico pavor! 

Peihão mais uma vez. Nas 
mimbiis concapqies, viado hor 
riveblmente  lyrnitade, encon 
trmudboso em uma easinhola 
dos subibthhos ou em alguma 
casimba de uma cidade de 
intentor. Infebamônte, senta 
que eu te podia dar. Estavas 
acosthmedo no “ERA moa- 
de”, vistas mo luxo, freques- 
tavam os chás-dangantes, as 
tempotáias lyricsas. Os uli- 
mos modeilmyess dos vestidos 
Jean Padou eram sempero teus. 
Túdto isso me horranignea de 
massibpa assustaninra, Não te 
quiz selentificar as minhas 
argunanhações. Howvente DOF 
bem separirto de mim, que 
sempe te quiz muito. Adoe- 
cesto grayamento: comi a vb 
sitardto. Enconórei o teu corpo 
tim doente, que fiquai dolore- 
samente  compungilo, Sem 
hesitação, abandona! todos os 
precomesitas, inteiramente in- 
elinado à usa ligação peren- 
ne. Foste selentidicada da 


“CRIO” 








lil  eolitien Com absoluta e 
plema conyiação. Deimai a tul 
casa chato de contenta! 

e segui paia o interor. No 
caminho, a minha retina & 


tere oceupada: — a cal 
dessa oceupação era a tul 
silhiata tão doente, tão eW 
cantadosm. Voltei, Ansião 
corri ao telephone. Tua creada 
aprenda e commnntcoumo À 

tra partida sem um adeus.-- 
sem uma despedido. .. Enth) 
comprebesd! tudo: era taxi 
démnies... 

Não te recrâmino!. 6 culpé 
do fui eu. O primeiro moer 
to, confesso, foi de trad 
revolta. Concentro! meu par 
samento e dedaai que hauis 
partido sem dizerme um talé 
te adeus, porque tiveste pelé 
de mim. Como és bóa e 
desejo tim felicidade! 

Durante um longo annó DÁ? 
southe nottstes tuas. Ha pl 
co, recebi à nova do tau cas 
mento. Só feliz, tu é bãs 
merrçes muito muito mvr 
tissimio... | 

O culpado fm! eu! — Bº 
dolpho”, 

o. 


São passados dez annós; sé 
agorn Rodolpho resebay a FP 
posta. 

Rabi, então, a canta que haviã 
recebiito ha momentos: 


“Drgulhade, homem adote, 
do, porque a tua almê é 
gramaligsa e o teu Phys 
de um Apollo. Não ponei 
consentir que creatura 
perteldta se prendesso é me 
hbor de um ciume ind 
Hifi] a => c—- 1.0 ra “po 

Homem altivo e nobre * 
menores gesdas — 


mas não quer, nem de pad 
o tem contacto = por te quer “o 
de mais, simmpileapantbo. 
cuia! mil e uma tantasit” 
todo capuicho de que é capo 
um espínito de mulher, 40 
do tem labias, para esti 
certo, e não o pude. juro 
Consegui, apenas, poder vi 
getar longe de til, por” ao 
vet, so quando ha un ão 
espínitoes gemes, € port 
quero mais viver. Monte giro 
de amár ao teu lado. Not f, 


eu tivo região. Matémos 0 Es 
grande amér.. 
condemimdos às gulés perpê 
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[A longe, muito longe, um pe: 
" dago de terra mais linda 
que todas as tentas, um pê- 
pueniro tregho do mundo, uns 
TAM snúdlineos que nós esperam. 
Crupiróto novo uma lingua que 
Cnty em nossos ouvidos a melo 
qi Re nos embalgu o berço... 
ôrnar a ver rms conhecidas, 
amis amigas... Voltar! 
gs Estar outra vez em casa, após 
“RHOS mezes de estrada de ferro, 
À quantos de hotel, de cabines de 
Veio. Como é bom voltar! 
Mas tambem aqui em temem es 
trama ha coragões amigos. 
Também aqui, nesta Eurapa tão 
E tte rt da à pelas consequencias 
Femendiis da ultima guerra, flo 
lh aqui e abl essa flor maravi- 
d4 que têm o nome de amizade. 
seria bom voltar, si a 
Sento não tivesse que dizer adeus 
a hinguerm) 
Por que não pode o coração hu- 
Dano palmilkar indifierente o ca 
Minimo do destino? Por que o sem 
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sibálica uma gentileza recebida, 
por que o commpxe a angustia de 
gutro coragão! Per que o scepti- 
cismo que avassala o universo, 
de norte do sul, deixa, aqui e ali, 
uma clareira ondo a emogão e a 
terhuta podem levantar a sua 
temida, feita de veludo e de ar 
mimo! Por que, no deserto da 
vida, o homem, etemo bedulas 
sedento de affsoto, precisa sonhar 
com o cus que elle taveez nunca 
encontre? Ha dias em que Invejo 
us seepilens, para os quaes tudo é 
inútil, tudo é sem valor e indiê 
ferente., 

Para elles, a vida não é um con- 
tinuo dizer adeus, e partir ou 
voltar tem apenas uma siguitica- 
ção material. 

No 
não existo a palayra saudade. 
Para elles, a distanoia não signi- 
tien incerteza, nem a separação se 
envabee núm véu de amargura... 

Felizes os scépéicos, que nada 
esperam, que nada sonham! 


diccionarto-dla vida deles - 





Dldiar. s 


Os desengaros não os ferêm, as 
ingentihies não os attingem. 

Mas não. Sentir a vida é vivêla 
melhor. E todns os soffrimentos 
têm as suas compensações, nem 
que seja apésus q tnisbo Compen- 
sagião de haver sofirido. 

E quantas vezes um lenço bran- 
co, acenando adeus, se transforma 
nam ponto luminoso, quanto mais 
nos afastamos delle, quanto mais 
escura vao ficando a estrada qua 
percorremos! 

Não luwsijo os sceptinos; não. 

Eiles não conhecem a dece tor 
tura da saudade, nem a gloria de 
esperar por alguem... 

Depois, é mais bonito guardar 
dentro de peito um canteiro de 
goivas, que um tisoho de terra 
arida onde nada vicelm... 

Valter... 

Amanhã, quando o dia abrir 9 
seu cortinado de névens, um Eran 
de navio estaclonati no cães des 
ta cidade engardada que tanto 
lembeu a minha cidade natal, lá 
longe, do quéro lado do mar. 

E esse navio levarú, sob a pro 
tesgão da sua bandeira toteolor, O 
meu pequenino em, transido de 
ansiedade, palpitante de emoção, 
ntegeds do oceano immenso, como 
» afícoto que para lá me chamã.. 

= Volta breve. 

Voc o disse? Ou eu sonhei? 


Não sei, Esmas duas palavras, 
tão simples, respmem para mim 
todo um muto de esperanças, 
todo um grando e inenarzwrel the 
souro de ternura, 

Sonho que você me esperam... 

Sonho que os seus: olhos se aloa- 
gam até aquelles morros AzUBS, 
ansiosos pela fumaça branca da 
locomotiva que nos ha de trazer... 

Sonho que as suas mãos se €8 
tendem para as minhas mãos au- 
sentes e que hos seus labios pal 
pita o beijo que me hade dizer 
tanto da sua saúdado e do seu 
bempqmeserr.., 

Na entanto, 
PErdav. 

Eu já nada sou para você, lá 
longe, nessa linda cidado que à 
garôa saípica de diamantes e onde 
as glylecinias devem estar em flor, 


(Constle ma pagina seguinte). 





você não ms e 











Elle. — Pois é leso: Jogp muito 
o jootball A senhorita entende 
alguma coisa de fookbamt 


Bila. =— Não entendia nado... 
até o momento em que dasss! com 
o senior... 


A mic. — Esta manhã havia 
duas maçãs na frucisita, e agora 
ha, apenas, uma! Como se explica 
teso, LuiglahoSo>.. 

O mento, — Muito simples 
mente. E' que a sala estaxa méio 
escira, é eu só vi UMA... 





= Prreceto que à orador tenha 
posto bastante fogo no sem dis 
curso? 

— Certwemente. O) mal está emi 
não ter posto muita coisa do seu 
diseneen no fogo. 


É 


O tunista (ao pastop). — Disse 
me chamarse Manzon/! E um 
nome fases, sabe? 

O pastar — Acredito. Ha vinte 
anos que upaseento o Easy neste 
valle. 


a 


Na collegio. 

— Como é las, Arthurzinho? 
— pergunta o professar. — Sua 
composição sobre “P) cão” é exa- 
ctamêénte igual à de sei irmão! 





= Poils estã certo, 


professar = 


respotide o alii: = | nO556 
cão é à Mest... 
= 

Na escola, 

O professar. — Supponhamos 
gue aqui! esto doze ashHos. 

Um aluno. — Engaálase, pro: 
fessor; somus tréze. 

o protessor (ireuto, temido com 


prshesdito a metaphoro). — Sala 
immediatamente da sala, seu mal. 
ereado! 

O alimno, resignado, sãe em 
direção à rua, mas volta, de re 
pente, €, abrindo a porta, diz com 
voz e mesitina 

== "Term rádio; professor; aão 
mesmo doze. 














O jovgn escriptor — Então, 
aseutombe o meu artigo! Que ha 
de bom nelle? 

O dirtedor do jornal. — 
táçes do Cardueci. 


As cl 
ú 


== (Caseil com mimha mulhar, pOF- 
gue ema diferente de todas as 00: 
tras mulhomes gue tinha encon 
traudo adé então. 

== Ihificrente de todas! De que 
modo? 

== JRergues, 
lhetes, fel a 
cusou. 





entre todás ds iu 
qsica que não me + 





== Mrquedita possa à pas na 
mundo? 


= Eimpuanto minha mulher vi 
ver, não! 








G ARGA. 
(CONCLUSÃO) 


trazendo mo seu períume suavis- 
gimo a mensagom da primavéra 
que não tarda... LA longe, onde 
um asranha-cão côr do rosa dá ás 
ladeiras que o ceream um cunho 
de altanenia e de progresas. 

LA longe, onde os dias têm mais 
sol que aqui, nesta Eurgpa. tão 
fria, lá longo, onde as noltas têm 
mais estrellas... 

Amanhã, agualle namo, aneoFA- 
do ali no porto, me levará para 


lotgpo destas plagas onadh: vim bus 
car um pomo de esquecimento 
para qualquer cousa gue a gente 
Háto esquece. 

Amas cédo, na próm daquelie 
grando baro, eu direi adeus & 
Hambwgmo e partica), mar em 
fóra, em busem de vor... 

Vulinro.. . 

Como seria bom voltar, si você 
me esperasse, si lá logo, do outro 
lady do mar, eu adivimhasso os 
seis braços abertos para mini... 
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Cltamso casos surprehendente? 
de catalspsla, e alguom conta té 
conhestdo uma mulher que, com 
sidersia mosto, despertou dual 
to a cerimonia des funeraes, 40 
rubto des cantos sacros. 

No tim de alguns instantes, 
cutam os presentes as pa 
de um cavalhsiro, que não ju 
estar pensando tãs alko; 


minha sogra, famai dizer uma 
missa em sutiã.” 
] 

A mãe (satisfeito). — Estou E 
solvida a dar uma bôa | 
nrtlntlca a este menina. 

Dm amigo da famália. =— Ele 
demonstra alzuma tendencia € 


pecial para essa profissão? 

4 mac. — E grande! Imagine * 
senhor que póde passar até US 
dias sem comer! 

E] 


O doutor 3... é à home qu 
menta Egtdal de Sé" taco q 
durante à noite. 
Uma vez, qualulo 
deitarse, o telephone tiiintol- 
Esguense funtoso do leito e PER 
guniou o gue queram. 
= Venha depressa, doutor! Mer 
filho engulhi um rato. 
== Pois bem! Faga com qué sp 
engula agora um gato! = FÉ 
pondeu. 
E desligou. 











:a 
E' tau parsmio aguallo Bianeh! 
= Sim: parente afastado. 
== Wiyito afastado? 
== Pastent:: eblo é o prigmelr! 
de guipe lemos e eu sou O 
timo. 








O peguei esttaves no) avo a Im 
bitual canta de felicitações do H 
tráda de anho. 

= Por que — apitos o 
mamão — desejis ad 
9% amas de vida? R 
= Porque o asno passado 405º 
jal cem. 

PER — 


No Verão 
l 
Querstr q eudis macia, 
Sem ser queimada do sóil 
Fazal uso toda o dia 
Da sabôomete Eucalol. , 








|: Jo = 930. 


=— ahh 





Nico! ERe ça 
MCOLHSO o mp — 


Ts 

te ePigifis des l 

Pencia de : 5 
tastios, redppaRsus no 
My, nas vesperaas c 


do thesdro Lssboo, na 
dj da penuigigu mer 


vridia, quariastsica, 24 

setoniro, o grande 
Wunlipista brasilairo Nico- 
lim Milano. Tendo parti- 
ao Bisy ináoio da Juventude, 

“ola no comago da ma- 
bre em plena seguada 
Mies, revelando, da 
Par dos natúrias progres- 
Sim technivos, aquella 
'Wsma espontansidade é 
*mhrancih do talento, 
ie a magia do seu aréo 


“ela a mães cheias, 
Aula: que. sedia o viO= 


= 


di Em RR toque. 

Foram horas de inten- 
É gozo asbiritual às que 
Dissimos ouvindo O ex: 
Mtdinasrio violinista in- 
iurétêr: Concerto, de 


“yg Bure h, Húumoreske, 
" Dvorak = KreigakaT : 
mto vim Chines, de 


d 1 
rel sler : Si 
ia De à E Une 
leg: Nocirno, op. 27, 


dE compostas do pro- 
ai violinista: Allegro 
ENDriRato, Rama nce 


thétique, Madar doloro 
(bercetsao) e Caléreite 


pança brasiletrd!. sem 
Feto Em ) 


Imilca ” + o 
ço impressinmou de 
F iai 
a “o tal, que me pão sóu- 
a dus máiis admirar, se 
no CR da composição, 
L 
o Oh es tro nu A inters- 
Bret; esplerdl: + da intei 


Mo vio de Nicolino 
IR ARO Prouni nos Eid ti 
Vêm as mais deliciosas 


Ad 
ingões de prassr espi- 
dd, Acalenda e enthdl- 


Bag n 


ta CX, extashi & PESCA 
não o pam conseguil 
Neyi Precisa ser wii (Dir 
Ea Btradvariais: 


vos Qualquer, de mais 





() 

1 Ear des fabricantes. E' 
SPT Ws> nã : E - 

vo Potinista, e não de 
o Po, gue pros toda 
' É - 


6 gia da interpretação, 


EM «4 ad É 
de CÍVRI admittir que ha- 


SAM ria Sar 8 de DES: 

tes pe Emo 

LEA toca E: O TE Fes 
Bico VER a J EUuMO 


lere. Fig | Divorale ke K: As! reis- 


Mira frei ERRADO, "Nicolino 
revelomsso espe- 


MIIDO pttéihstábqatto oem 
dolorssui, 
lat Mesa à ab 
a ta LESHAS 


pm 


l diga er EB- 


Cesp do ep E É 


tres tir 


pe, 


Erg ficar e 


CORA pus ahndar 


das sólos “de 


eler manto é RES nto 


nada de Grias, — É suja 
Lai “duo de ao 


” traduaiudo, 
dus OU ti 





so peido 
pianista numa 


E LA N. 





do Rio, Buemos Aires, Roma, - 
mana proxima, nas ici de arte do theatro Lynia 


Tiguerm as 


mes. lonpresstonau tânio, 
quis a proposta ante de 
Clash) Array, qgiu poues 
de poda adimitármims ec ap- 


Bladtattasss, nato nom pare- 
ceu Ficar mito acima da 
otina Silwn, dada 


o 
Ho 
itferenea da idade é da 
[ 


Dócus em que mais sobre- 
sabiu a jusanlasiga pla- 
nisi, mas, a nto ser a 
Bareasalto, de Chopin, to- 
das as outras se nos afi- 
guraiHo primers de la- 
terpretar RAD 

E passa! que os te- 
chines da ante não sub- 
mm o as nósse im- 


Na 
BEAR Raios, enas às formu- 


[miss + Poralue, bem ou 
poda), ás “sentimos, Pura 
nós, Honorina Silva é, 
para à sua idade, uma 
extraordinania vimi ugse 
do plano. Repetimês. é 


uma grau peguena pla- 


| 
CELATDE) ARBRAU = 
pr aos esfodçons, di- 
[RS ARNS Em mais justo lou- 
oe de Nicolino VigE ani, 
Rin a ventura de 
“ ouiia to summiida- 


md 
qu] 
E 
Ru 


q 
[e] 
a 5 
e 
E 
E 


des da arte miuskonl con- 
tempotaresa, especialmente 
pianistos. Homtam, Ale- 
xamidhee Braitoyador, Car- 


Wait Rasiirree] Antô- 
nletta Rudge M Miller: hoje 
Clau bo AFraii. 

Ouvimms o grando pia- 
tConnhile fia pao. seguinte) 





Antonistta de Souza, a illusteo cantora brasileira, applautida pelo publico e pela critica 
di Panis e Londres, € gue var reapparécar, na se- 
cóm um variado programmar 
pegas de mailbr successo dos sais últimos concertos. 


aah 


do; de verao, em pleno desento, lon- 
gs de qualquer vutro povesalo, mi- 
rante nas aguas do Curuguail 
ist Chsam singohes da villa. O velho 
sacerdoto Fiddal Muiz, irmito do pa- 
iio Framaisco lagamalo Malk, viga- 
nto de Sambo Iiziden e vigia, de 
Fran, conta o seguinte: “El di- 
ctaior Franoh le hash dar mén- 
sualmente uma onza de oro sellado, 
cabide! que, atenda la abundancia 
de aquela villa, era bastante para 
sum necesidades”, 

Na paz e my esquecimento, em 
companhh de seúm dois negros e de 
tm cómo, viu o vensbdo do Taqua- 
rembo o lendo desfdihb des anhos. 
Um a um, elles passam, embran- 
quecendosHe de todo a cabega al- 
tiva, Com a permissão de Francia, 
quo lh mamilou dar amido e bois, 
lavrou, como simples camponh, & 
terra de exállo, Plamtou mandioca 
é milho, semesi feias, criou aves 
e animices. E o que colhla do séu 
pensão trabalho distribua em €s- 
molas, “Criado pinó el Paraguay, 
Artigas contuba cincuenta y seis 
afios, temia el cabailo gris. Trabajó 
hasta tener sesento, y setenta, y 
mãs de setenta”. 

Franola morrau em 1840), Alguas 
chedes militares se apoderaram do 
Eovasno, oceuitarmim a morte do pD- 
dereso “dE sagrado” e manda- 
ram prender e algemar Artigas, 
cóm medo que o poxo o puzesge á 
sua frente. E aguall velho, que o 
assuto curvara, fel metido numa 
emma, com griliiies nos pés € 
sentimelh À vista, Ninguem, até en- 
tão, comprehendsra no Paraguay 
que eilo era espontaneamente um 
enterrado vixo. Ge tempo de- 
pala — conta o autor da “Epo- 
peya” — quando Mariano Roque 





VER IGEM 
contos modernos bor 


Martins Cagistrano 


=" 1FRER E ÇÕOÕO 


Um livro em cujas paginas vibrantes 
e fortes e, sobretudo, profundamente 
humanas, se agitam todas as inquietu- 
des e todos os anseios da alma feminina 


EM TODAS AS LIVRARIAS 


nista  chilgno, vencedor, 
em 1927, do primairo pre- 
não do Concurso Inter- 
nackonal de Genebra, em 
Chopin =— Babado em fú 


FON - FON 


O Morto Vivo 
(Eonclusdo) 


Alotão e Canis Andono Lopez, 
success de Fesmoha, se firma- 
ram ne podat, que o sesinulo toma- 
ela posa sempre, Arólgas tol posto 
sm liberdade é, depois de ouvir, sem 
grande iniemesão, algiimis explica- 
võea do commasanto, que de todo 
o tramquiligacaro, volvail! a jungir 
o& seus bois e contimiúmu o sulco 
intesgonmpédo”:; 

Anos aptes da monte de Fraan- 
cia, us viajante, que o seas le- 
vou à Santo Izidro, conversou com 
Artigiss, contow-lhko por mento as 
lutas da Cisplatina, a paz de 1828, 
a independensia do Uruguay, e of- 
ferecetalho um exemplar da consti- 
tuniagãro- prombilgauda em 184), O ve- 
lho codlito tomou o livro nas 
mãos tresmubas e beijono chgran- 
do... E, quamio o governo orlen- 
tal enviou uma embaixada a bus- 
calo, respondeu que não desejava 
mais sabir do sey voluntário des- 
terto. 

Em 1845, o presidente Cantos Lo- 
péz matado trasiadar Arólgas para 
Manorã e, depois, paro Ibical, perto 
de Assumpção. Recebeu pessoal- 
mento, conversou muito tempo com 
eiks, hospédeso em boa casa, CoOn- 
strúbila especialmente com esse fim 
nos tenranos de sya chacata, na 
viginhanga de sim fomita e de Pl- 
menta Búsno, ministro do Brasil, 


O negro Ansima já timha morrido. 
O cão tambem. Restawnalhoe somen- 
te à companhia do negro Joaquim. 
Dursu ainda cinto annos, Lopez da- 
vanlho 


túrdo, sua familia visitava 
; hoesamento o velho casdilho e 
toda a gente do logar o chamava, 
segundo seu proprio dessjo = narra 








NOTAS DE ARTE 


(Conclusão) 
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Lamy Dupuy, no livro “Artigas e0 
el cautivenio” =— Don José, Alndé | 
montana a cavalo e passsava paus 






Mania, que deixara menino, fai 
sitailoo em 1846, com quarenta pod” 
de idadko, Era como um estranho” 
Debait: supplitou ao amoião qU 
voltasse à patria, 

Em 1847, o coreto! brasilshô 
Heaurepaire-Bohan foi velo. ER 
contrato curto, apólando 
um bastio. Quando lhe falou de sul 
glonta, seus olhos brilharam. Ind 
uu: 

” = Pintão, fala-so de mim no 6 
palz? 

= Sir, respondeu o offielal bEA 
sileira. 

E elle: 

= E' tino o que me resta! 

O general Paz tentouo para UM 
de suas aventuras politicas em COF 
rientes e Roges desejou a sum prÉs 
tigiesa companhia, O velho próg 
ctor des posos livres, como ss ISP 
tulasea, sormju e continuou no P” 
raguay. 

Numa tarde silenciosa de ng 





do vigario da Recoleta, padco CO” 
nelto Contreras. Depois da comp" 
nto, ergueunse no leito, com e 
fórro, Comegou a delirar. Esto” 
desnto as mãos, exclamou: 

= 'Treeam à meu cavalo! 

E MmdiTtélhbar-—-a. LL 1-3 q 

Tinha oitenta e seis ganos. No 
seguinte, levaram o esquife Pi 
carreta de bois, Dez ou dom N' ins 
soma a acompanhavam. Enáre € nº 
montado mo cavalo do genstol ÃO 
Mosito, o negro Joaquhn, charan 





epioos dos posmas a 
ros des Chopin E 
Lisat, rediaivos so náo 
o toque do grande 














menor, les Estudos, 
Scharão em dó sustenido 
menor; Debussy — NKe- 
teta dams Veau e Menes- 
trela; Lisat — Bonato 123, 
Petrocco, Rhapsodia hes- 
pumhalo. Não me fel pós- 


sivol ouvillo na. primaira. 


cum sal matar, de Betho- 
ven, e Variações sobre 
em thoma de Paganini, 


do Brahms = porque na 
mesma hora se realizava 
no TI. N. M. o recital da 
pianista brasileira Hono- 
ria Sliva. Maa das audi- 
ções a que assisilmos pos 
demem concluir o valor 


lemo invulgares dotes de 


Interprnte, Sem  esforgo, 


vento todas ag difficulda- 
des, Seus dedos são de 
FS emma e ii 

bravura e de ver- 


tisimsa velocklade, e de 
velluto e arminho dedi- 
lharido phrages de doce é 
melancaolizo lyrismo, As 
suas mos têm alma, Pa- 
rece que sé deilas provém 
a magia do interpreta. 


“entrega-se a movimentos 
qi  parecam 

a musioa das mãos. Mas 
à resultado fimal é a emo- 
gão profunda que deixa 
no awditorto, empolgado 
pelos esplendores lyricos- 


ndataca'' NCÇCoOliAz 
Sem quersr esta 























Algumas palavras ç. 
ao coração e à | 





prova maxima de carinho 
=bgueo Sr. pode dispensar 
a sua esposa e filhos, é acaute- 
tal=os contra incertezas do futuro, Na 
agitação da vida actual, não se sabe que 
surpresas nos reserva o Destino, Um Segu- “N 
ro de Vida na Sil AMEREOA evitará as 
desastrosas consequencias da falia de previsão. 














| por enfermidade ou accidente viar o Sr, a 

ficar incapacitado permanentemente para o 
trabalho, O nosso Seguro de Vida O porá a co- 
bento das necessidades. Quando o Sr, desappa- 
recer, o Seguro evitará gue sua esposa sofra 
privações e misenias, pois ficará protegida pelo 
Seguro de Vida, permitindo-se, assim, que ella 
edugue os filhos de medo que perpaluem com 
honra O nome do pae & que os encarreire no ca- 
minho do bem e da felicidade, Não importa 
saber quanto ganha o Sr. Ser-lha-á sempre pos- 
sivel segurarse na SUL AMERICA, nas con- 
dições que mais convenha aos Saus Fecursos, 


Soliáite informações e folhetos, SEM COM- 
PROMESSO DA SUA PARTE, remettenstdo- 




















nos, devidamente presnohido, o conpon 

abaixo. 

SUL AMERICA [:::===[2:722=75 
| mações uncaroa do seguro gua mo conviria, 

CIA. NAGIONAL DE SEGUROS DE VIDA | SUL AMERICA - CARA POSTAL 1946. RIO 
FETO, Para Soguros contra Fogo, | Nomesaim im mimism ao aiiia 


Maritimo, Accidentes pes 
soaes e Responsabiildade 
civil, dirijnso à SUL AME- 
RICA TERRESTRES. MARI- 
TIMOS E ACCIDENTES 


Sob o mesma adminisicação 
da Sul America 


Somma que podaria economissr annuslmente 








sentem dj pads 
t PRA TE ta mad 1 ms 








Cotações: 
E MARIANNE 


Za Da Métuo 


EE Cinema ODEQN — Guerra, guerra, guerra, 
- sempre guerra. dá já vas loser. Este filmê da 

 Melxo não se desenvolçe precisamêente durante 
o momento erttico do grande prelio, E T[ragil 
» como ensudo, e bamal como realização. Motivos 
n — cansadas, quadras. já apreciados em filmes da 
' mesmo ambiente, A intespestagão é agradavel, 
mas não se impõe à medigeridade da pelicula. 
Exeellêente a parte technico, que não chêga a 
Sálvar o naufragio, 















Cotação — SOFERIVEL 


O PAIZ SEM MULHERES 
Da Ura 


Cinema RLALEO — O thema principal deste 
argumento já andou em filmes americanos. Mu 
 lheres trazidás para as colonias, onde os homens 
pe sentem sós. Se não estamos em erro, Já fai 
isto, nos inícios de Roma, a razão do rapto das 
» Sabinas. Em tomo dum motivo tão matesial, a 











| Olhar que tasemra 
COM O OXNDULADOR RODAS 
DAS PRSFANASI A s 


um engenhoso apparsiho que é 
permitts, em alguns segundos, ar«-M 
























) dia To 
Di as suas pestánas, com os produstos ttratamen- 


to 179) Vildi 
ACADEMIA SOENTIFICA DE RELLEZA 


AR mata ode instaliações 
AMPOS 
1334-199 









toledte Cremes, Agua, Rougpe de Via 
e Pó d'Ammro: da grande Mares Rai- 
nha da Hungria. 

dl PEÇA CATALOGO) GRATIS —— 


MOVEIS E TAPEÇARIAS 


CATTETE 78 - 80 E 108 
FABRICA E DEPOSITO: RUA SÃO 


FON - FON - 10 = 930. 


OPTNdO == MURRO BOM — BÔÓM — SOFERMWEBL — — 








de (Aveniclol 


E... DETESTAVEL, 


Ufa traçou um thema sentimental, embora dum Ê 
sentimentalitade em traço grosso. O desempenhã! | 
e é trabalho teehumo é gue são bons, Aprosel. 
todas situações do relevo emotivo. Conrad Veiak 
produzia um trabalho bellamente pormengrizado 


Cotação — BOM 
AMANTE DE EMOÇÕES 


Dos Aruistas Unsmoós 


Ginema ELDORADO — Um interessante TE 
mianeo de amor com um final bem americand 
dagquolles finaes em gue tout est bin qui fmbo 
bien. Para este gencrp de trabalhos Ronald Co 
man é o homem ideal, do tempo em que pare 
sêr um admirave! artista de cinema não exa pr E 
ciso sêér canamo belga. O argumento é um tanto af 
demedo: Genero filme policial. Mas a dirceção É | 


“bon e à interpretação muito para elogiar. 


filme vac ter uma carzeira de pleno agrado. O 
publico anda saudoso destes artistas e desta 
peste de cinema. | 
Cotação — BOM y 
HOMENS SEM MULHERES | 
Da Fox E + 


Cinema GLORIA — Este filme desta ter sido 
imagiuido e reabizado, quando a guerra cisdl chie 
nega estava no sem auge, E' um filme em que ' 
parte mais saliente, de mais valor, de nisdOr 
feito, é uma parte propriamente serentiáita 
argumento não tem quasi ensado sositirnentad 
considerando por esta palayra à influencia da 
mulhur no desenvolvimento do enredo, O cast. é 
bem e a parte technica surprahondante de. 
Feitos, de ines verosimeis. SO por este d 
9 filme vale, que por outros não sê acomraçadi 
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ANTES DE COMPRAS, VISITEM AS ExposioõEP 
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Rheumatismos - Dores de 


Cabeça - Nevralgias Gotta 
Dores de toda a especie 


DMAGIL 


XARORE E PILULAS 


Quem falla 
de bellos dentes, 
cliz : DentOlss 


O DENEOL (agua, pasta, Pô q 
ou sabão) é um demtifvicio ao 
mesmo tempo poderosamente an- 
tiseptico e dotado de um perfume 
muito agradavel. 

Creado segundo cs trabalhos de | 
MO Pastowr, dá firmeza às pencivas, 
fd Em poucos dias, dá aos dentes | 
WE uma slvura excepoional. Purifica 
“ o halito e é particularmente recom- 
mendado aos fumadores, Deixa na 
deliciosa e persistente. 

O DENIFOL encomrmae á 
venda em todas as boas casas | 
vendendo productos de perfuy- 
maria e em todas as pharmacias. 





+ 


























ANTI-REUMATISMAL 
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notas geral; - 
RE, 19, rue Jacob - Paris 
BRINDE. Para recabos, franco de porte, 
uma. amora de pasta DENTOL, basta 
devolvor à presente ammiritio do om 
Fon” dos Ses BARIENNE & ci cód rua 
Buenos-Air DANA 
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LFREDO a um ladrão . 
= Quo pena, Senhor, tão ln 
E todos o Hpontiveam, lin- 
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núsSstga tm Coração 
de otro é tambem nada subi gar 
do fio, que disso se aproveitava 
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odiava io, é us outras criangis de 
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* CHATELAIN 


“us ts TA bme de principios actos extrahibidos das fructas 
pr ES ID [O va-Limao. ele) 


Facilitam a nutricçao 
Libertam o tubo digestivo 
Decongestionam o fgado 

Purnácam o sangue 
















Exatit” CHATELAM, Fornecedores dos Huspitzas do Paris, 2, rus da Valenciannas, Paris, aem todas 25 Phormaçias 





| rei permitir quo Os callos : 
er gs U Depositáriêss Exelusimess mo Brait: Antonio d, Ferraipa ot Cia, =- Cato póstal EM : 
| — tamtbes gólas de Rear: 
aquela dór palgitanto será al. E mt A - Lã á 


E liviada. Dep de um qu dais 


ee esmaniiro catecstto | Na Cidade-na Es no Sertão. a 


my suxs pêmas, Miliken de pessõas 


rob binilr dar, alios Secom BA: k: 
til À Pr E A - 
| GETS ARE Tanto no trabúlio como em  unito, eto., sómente DERMOL tem | 


Chicago, EXU, A, descanso; em passclos como nos  efisitos seguros, immeiatos. 


despordos, ha Sega prio id Uso pratico e economico. õ 

falta de cuidados. Qualquer feri- | a. € ss Ei 
Toda a gente que se presa usa 

mento, estrepada, golpe; picada, e tam DERMOL sempro mão, E! 





venemosa, contusão, póde causar - 
mama emma ce md TAXOE, invalidez, a Ató as ecreanças, quando dl 
| assnaçd sbre Do machucam, pedem DERMOL ás Fe 4 


Contra esses perigos e contra mamãs. SE 
doenças da pele, mesmo antigas. Compre boje, ou escreva: Caixa 
frieiras, empigena, eczemas, ácida 663, Dr. DERMOL, Elo de Janeiza, 2 
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Hemorrhagias | 
Metrites 
Obesidade 
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Ng ey mena , Ef 
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Etabr= CHATELAIM, Fornecedores don Hospitass de Paria, 2, rus de Volênciennes, Parts, à em todas as mano 
Depositanios exclusinos no Brasil: Antonio d, Ferreira et Cia Gia a po 
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| com o umito e pardlguiar propósito de vigiar: 


| fago a faço com Slippery Jim. E ella olhasao € 
mesmo exacerbanto sorriso, de dentes à mostra- o 


Ear — que tenho andado por este mundo a 6% o 

















S contrúriándudos eram algumas vezes duras 08) 
A viagens, mas Mr. Hemningwar, divertia | 

agora com um certo detalhe interessuntê pe, 
temvessa. Dava a impressão de não se encontrhF, o ' 
peabum medo, desconcertado com a presença d pardo 
de um tal Conloiin, que sabia, fóra de qualquer duvi 
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| 
ser um deteetbvo da Revemue Services, é um pas giro 





Cd 





pusaos. 
Mr. Conliin, por cento, compartilheva da suspris) 
official de ser elle um contrabandista, e além UM 
Uimbi certa o mesmo Mr. Hemmingway de quo & de 
tecdbre fôra pardlegularmente destinado a deitar mio 
ao thesturo de Siipeny dim, expressiva, senão | 
dave! aleunha atirada sobre Mr. Heminingywar, rd 
Não obstanto, a despeito do conhecimento pagsad? 
e do fanto de ter embarcado no Havre carregando a 
muntes no valor aproximado ds quadro mil libra, “4 
bee 08 quass, a julgar por sua reputação, Dio 28 
mais leve intenção de pagar impesto, Jim Eremprsif | 
ewar parenia mais diventido do que alirmado. dA 
O grande navio, atravessando velozmento Nova TO a 
war, precisava uinda de um dia para completar & = 
Jordao dos nove através do Atlantico. g: 
Me. Hemeningmar deixou a sua cabino 6 começos. 
passenr polo tombadilho, com ambas as mãos noa E 
sos do “uister” cinza. Por debaixo da aba ponta | 
bonnet ligeiro, 08 olhos pardos, com um vistubre 08 
carmeo nas pupilas, dirigiram-se para Mr, conkillf 
O detsetive apolou rapidamente os cotovelos a E 
de, à aproximação do passageiro, e porz-se a tai 
superficie agitada das aguas, que, verdado seja 07 
as dusemelhado au seu rosto perturbado e inquittos cg) | 
= (Que embaraço agora! — exclamou, com 08 não 
botões, Conhlin, — Blle sabe perfellumente que jo 
sou nenhum commerckante de quinguilharias de pr 
go, dileo a attitude escarninha que mantem o quê | 
iii = "= == "4 = di 


Voltou-se, então, inopinadamento, e enconten 
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= A's nove hocus da manhã, mais ou menos 
snttio — falou Hemmingvar, jovinimento — pas” 
mos 4 vista Nova Yobk. Presumo que se sentitê “us 
tante satisfalto ao encontrar-se de nóvo em k h 
selo de sua fámilia, ém Chicago, parsce que É” 
não? | 





prod 





O re Lena A 

E sublinhou a interrogação com um riso breve, . 
inflammou de colera o detective. | | ani” 
= Saiba, Mr. Conklin — prosegulu Mr. He” ge 


tas vezes é que prezo de conhessr nottnivalmeo o pão 
homens 4 primeira vista. Eu não me encontr&” cont 
pistu verdadeira, absolutamente, seo tivesse DA res 
de algum negociante da cidade. Minha opinkto nm não 
peito — perdão, se o offendo, Mr. Conklin = & que 
Conkiin poz de parte o incognlhto-— mIcs>. L) po 
= (et — granhin selvagemento. — Eu não ig 
nat que pensasse em- querer descobnk algu coça 
Heli, deste o primalto dia de viagem, que ape ne 
quam eu era. Então, descobriuime, MrSPASFE neo 
Hemmineway; é eu o deseobrl. Como procedem: bo? 
tuabmente às partes contrarias? 









CHRISTOPNER BOOTÃ 





| Bdmittndio-se a nossa — supponho que podemos dizer 
+ = à nossa mutwa suspedta, Notsleo desde v momento 
em que subia o pránahão no Havre, teagondo comsigo 
4 À Persuasão de que e tifihá em meu poder diáman- 
tes Ro valor aproximado da quarie parte de um mi 
p: de dollares e de que um de seus collegas se porla 
tambem na minha pista, 
- Conkiin não se dominava já. A affronta daquele 
— Bomein que all estava, do pé, calma e friamente, ad- 
| eai possuir as pedras pres plaa, punhao fóra 
A 


=Quel — exelimail, com voz abafada e roda, = | 


Mdmitfo na minha presença traxor os dinmantes, ad- 
lite na minha frente? 


Slippepy Jim Hemmingmwny sornu, divertido. 

DD = Qt acha de tão estranho nisso, Conklia? = mo- 
Fou alia, — Natwralmente, meu caro, que eu não me 

Epa: à girar em torno do navio: fazendo proclama- 
| São publica do facto de estar a viajar no dito návio 
“Om diamantes mo valor de quarenta mil libras nos 

Rios... Mas, qual 6/0 canso do nepatisa PARA Vooê 


Você, meu caro Conkln, que já subo agora que os 
— “tenho? 


nt detecilro ficou profundamente perturbado com a 
elligerito réplica, 


mminguay parscau alegrar-ss com n visivol con- 
na “Fusão do outro, e continuou a sorrir, 
Meu caro — musmurou = vaosê compartilha da 


— Ampiresado de que entro! no néeguolo do contrabindo de 
EE Preciosas; de que sou, em Summa == um Cón- 
tanaudisi 


Espero que não esteja a procurar negalo — 
Plogris o detesileo, em altas vozes. 
ingwey suspirou e ergueu as mãos, 
EQ) o proxalto que se tira negando uma colsn 
—*m Que alguem tão flrmemento acredita? Se lho agra- 
E e seus superiores tecérem fantasticas theorias 
* Concernontes nom seus Inúmeros giros por ahl aiém, 
Ms o continusm. Penso que, sé tlvesso da experimen- 
ana EEEs Pelo espuro de des annos uma theoria 
— Mislquer, ter-me-a desenganado. 
= Experimentos)! = vociferou Conklin, = Conhe- 
pegos Cp Dice a) Pe mas 
NÃO nos escapará agora com elo e tudo, Slippery Jim. 
um novo Inspector e... 
im novo Inspector? = Interrompou Hemmin- 
nã = Sim, ouvl dizer que Tom Janitasy fol promo» 
nh do posto de inspeetor. Valhasme Deus! Buppo- 
má NUS O inspector January já foi avistdo de quo 
da You aprosimando da minha prata natal, e que ha 


Seção 


ps 4 mesma praia quando a embarcação do polleta- 
“nto marítimo deslizar ao longo do navio. 

Raio. fode: Ro kaBhO a 46 jo honda Haia es aad, 
o detecilvo, asperamente, 

— Que gente descontada! = munmutou Hemming- 
AP: tim uma graublute de tom desmentida polo con- 
RUNO cDisiar dos ólhos pardós: — Somente porque 
lei a opportuniânde para comprar os diaman- 


DRE tono pio o tm paço rena e porque 
bio atrvees des mares pum revendol-os com 


Eee m luern na Amenica. tado mindo pareça suppôr 


“Bem pagar 3 a tas habitual de vinte por cento. , 










= Wuito honestamante, Conklin = respondeu o ou- | 
to, rindo às gargalhadas. — Admirivol, justaníente, 


prin sem duvida, ser o primeiro homem a cho- | 
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ADEUSRUSG 


8.000 dollares de premios se ellas não 
desapparecerem 


A mulher em toda p edade pódo se rejuventicor 

ara o — E tao obtersse q Prévia em | -esmart. 

rosto em únco tempo, — Fix 
peri 


Préguicado sé 
prodena da [E doutora de beliean Mile, Dont ur. 
que aicançou o premio do Concurso Intórmnáiona O 
RUGAS: de Toilette. & Ea 
ópera em vosso rosto Uma verdadeira Era 
mago, vos embelleza vês rejivomenço 
mesmo témpo. o 
ditfer: completâment dos outros cromos, sobras 
tudo: péla sum acgão sub- cutânea, sendo absor- | 
videos pelos póres da peila os présiosos alimentos À 
it pe Cu Rar sai na sum composição. aê 
e e prox as Tugas precoces | 
galiinho, e faz desapparecor “as po e 
espinhas, cravos, maneira, + 
não engórdera a pella. Não Toba drogms no- y 
EMA pise cimo ssa E a pe Rm ção 
m ÕE ta Até 
Far piada re audio únai-o. Te 
uma v nova epiderme flasida, porosa € 
faslguda, emprestanidolhve a apparendia rea! da 
juventude. 
GARANTIhA — Milo, Leg pagar mil dollaves q quem | 
próvar que ella tizuu completamênço - 
pinga proprias rágos com psi dp di de tratamento ' 
apenas a A 
Mike, Legoy offerecs mil doliaris a quim provar que 
são mão poste cito trinta da or Pê gdmbdas em diversas 
Péla sem araviilhosa déscoberia. 
Cio ELegasty pagará . aluga mil daliaçãs a quem provar 
quer 05 sé attsatados de cura mão sio espontumtos d 
guihendicoa . 
AVIEO — 


RUGOL 


RUGOL 


RUGOL 


RUGOL 


desta mermvilhos descoberta ininumeros E 
“ imitadores têm apparácido da todas aa parda o. 
do mento, Por isso pressmimos do publico que mão acceite : 
exigindo sempre: 


substitutos, 
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« Hany Viper escorre: po. 

“Yrél mamilo, que em ua qualidade de medios & muito O 

descrente. por toda é sonhe de remsiica, fios agradavel. - 
mento au dido com os Fé quis obthe com O 


um de HUGOL e por isto tumbom assigna o atisstado 


a 





Encontrasee nas bãas pharmacias, drogas e ertuma- 

Mas. Be V. 8. não encontrar RUGOL no soy fornecedor, | 

quelra cortar o coupé ababen a nom mandar, que imme- 
diátamento Ilha r remetteremos um pote + 


Únicos cresionarios para a Amerka dó Sul: ALVIM 
& FREITAS: Bam Wencestiay Braz nº 22 » Sobrado, Pr 
Catxa, 137%, 8. FAUISO) =. 








ouro mn 


vim & Prrtras, Carxa 13% =— 8. Paolo 
gun, remetiocina um vala postal da quanáta de 
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Um golpe de mestre per ong No ei 6 


3 Mr. Hemaningves sormiu levemente, 
| ... 2 
— (Quer dizer = gombou Conhlin =— que so vas cor | 
rigir e pugar direitos sobmo os diamantes? Quando, às dunas horas daquela tarde, o ras gran 
As sobrancelhas de Slippesy jim suspenderam-se, ana de Condtafin alestupou à Altindago, PGR 
em signal de surpresa. nisi denna Rd aco go Co eomemdipien ani 





="Tiecjhe-tu em admiátido pensar estarom ou dia- do detetive 6 hasta colicado tudo no nei, vit 


delros termos. 
“a mumias eim meu poder? Parsóunia razoncol para mim, 
DO rrimti caro Conktin, admilttir semeihánto cóisa a você Ties veses franaiu as sobrameslus solo a mê 


DO ve cu tivesso à trials levo Intanção de passálus como  SSM. é depois rúugshit furiosamente, 

n contrabando? | += Ha nisto tam amil qualquer! 

av a ne A fina, bocen tomaoti-so “dura, dom um rioins des 

, Coniatin admltila que semelhante coisa er — Bor davel; cem a punho e batái | pues, ai 
DO assim dizasr — extraoutuiinasia, é par tal motivo, Herm- sesrótária. , 


cova levou a efisito umas tantas cólmss surpre- preta! sonoio ou dão Socias aEttaeoi Dri ASS ver. 
hendentes, e ninguem soubo númeu ss fôrm verdade a Hemnnivasy! Detrai-o fagtr com emendas neiaR 
Gui pá qu ao tencionava emboisar espontaneamente sem diamantes] Nem pensar em tal, 
agia colsa assim Conro Gida rol) Hbrasr de diretos = El já tez isto, inspector — digas o a 
Clanlo, melaneolicamente, — Não. es ainmantas À 
valor ds trmulies Liberais, tas com casu idendleas. 
guim vedu, par órdani au, Informatsi a Puno a 
tentem os, ira aR e disso, com uma voz subi- pel. e quando pensamos que estáisa, seguro, 
tamento graxo. — Tenho justamente aquil, no bolão = Vom faser Slipyery- dim Galir agora no lago, € 
dor sobretudo; vinte diumantes pertoltas, dinmamtas ce ques! = exclamou, num tramsporto do colera, o Im 
O Jum asul de ago, de Guá cada um me custou quarônio ctor Japiasy, e leu o radiogramem de Contalin 
Didi librçs. Cómo sabe, « cómo o Inspestor Jamunsy já —quarti vez. E 
O tól tvisado, comprsLos em Amsterdam do um com- = Mútvinto o que está a pensar, Inspector = + sopé 
cmerelanito que so portau ano um ndolo, relativamente centou Clanko — pensa que 6s diamantes que po 
DO ma duque Boris, will Faso porre; tombado na desgraça, do tómibialilho pasa o mar erum falsos, é quo não d 
o. ne diamantes amics — exclamou, enthusiasma- de ser uma velhas, um nova plratasia de. 
e — Taleos quixenso qót-0s; não? Anho-oR exacta-  mingway. 
| E mem aqui; regue A ça pad cpa pr tal, = Sem duvida que se trata precisamente de 
O cuidado de Haber com que cara fleanka o inspeotor ja repiicou Clanko = não posão 
s8 , numsy quando soubesmo Quim Suppansy Fm declarara | nedpaunlran 
Ep astár ár on pódrad prestosus no duque Bonis, eomo 























































dl libras. “Versi tudo Fá perto, quando 


o = edo Broa É donta imethgr. teutrmos na cabina para pias do apróningar to eust progiiindo dadbar Á: a 
nai E com o dismantes do duque Bonts nos bolsos ou 
O eirão que envolvia a caixinha foi desatado; e, bagagem. q 











E elle dirá: = Sinto muito, cnvalheiro; é id 

— Imediatamente, à tampa saltou. O corpo; de Slippery = E 

q RCE R a infntesa nono So pe An Ja gr ae ou tvs, mas estão no fundo do Oocano Atiê ita 
viço Pp pd em O seu Mr. Conkiin viuva saltar ao mar, EMURL N 











O  ietsoreno ci fonte, elles foram aneemos- 
Es mudos no se, saltaram por cima da grade, desappa 
140 Rs 













ras a a onua ão aa nei 
be de couro, vaia, apégias com uma pedra de VA mimos ue TE emo | por dr et 
E Ras fo ato, Gli; tentáres Disndido a tm tstara jha- E 
peliusta, selntidblisyn em sum bella Jaz carabiante, 
— (tos! — exelantou elle, tom voz reuou. — Foram- a é 
EA oo eecepção: OST Ega iai Icasa vimte dia En una | 
RS E nte cito o agante Cinto o 
nr. s momento ape, O Conkitn a a Elo ni 
tar inn Rins Coen de um deilos, Er o ale o radiogeamms. de + Ema 3 o né 
= um aspecto do Inteiro desgosto, Sómo o do Mr, pes! Ta 
para à ol aa do “Solas; “não podia. haver a menor du- 
vida ao respéito da pureza e do valor da pédea mólitaria 
—malia contido. ya 
“= Ha um embuste. qualguer nisto tudo — rosnou 
elis -— Não se chama do Lo pis Nr pi oo não 









































FON - FON E a 





Não abandone 


Os Caim 


posição. + + 6 À toalha 
nasc fba: ba DEOtecção 
eficaz. +++ O seu chuma- 





Façam suas compras por 
telephone — e nodem 
ficar certos de que serao 














bem servidos quando se memrel: “oa suaves ido 
trata de uma marca bem | me a fotmaiii é é eoã 


acolchosda que 1 € 
conhecida. rornam-ma arermel. 


f—] Feçam sempre - Cere- comniodi e save. 
f / bos” o sal de mesa pOr E nor 
| excellencia, O mais Duro 


| 
a e OC: EO | | 
e mais CORAL pe qe pen er A reas 





É um Producto de JOFNBRON de POFIMSON 


Um pequeno 
detalhe ... 











tas do colarinho molle se abrem 
ente, ou se dabrem e 


*.FEvOs POnnD: 


4 se 5 rugas e te 
ênde-se nda? 
umaitras, Pre 

* Pharmacias. 





ESSA ensa, em que, tados os 
sabbados à noite, se jogava 





epa o 


envelk 


tendo com as cartas na mess: 
sil 
l 


Falar 
ER É Ads] 





tal, eu nómea da iprecses BED 
npúunsiado par mim = el acabava Lhe Ermida, apressemntaleGel, "Pros homem, um pouco estaha nado: 
da elogiar Ag EUAS porcellanas pEer- quartos de hora de mito, não & para porém. Germana vivo em emb 
23 Eq çates E o SA PESTE. com Sae-so bem deilos, ailás: * 
sidade. Minha prima pretendes tel-o — Corr eme-d o faeto multo na o dra rider 
conimoido, Era, nesso témpo, mile. pegzer até — acquissoou Leveal = do tudo. 
Reboul. TAS Duvyauciot Inguleta-mo um Levral apertou os labios e, com 
= Nike Retbou)!, Era encanta- bHoOUCO, um pouco de tristeza na VOZ: 
Sra. — Púrçante! Confessa assim UM — Paetãn estã comblaados::: poe 
— la q é sempre, mas de um béguin da mockinido, Vou socegal-o ca-folrta. 27 se não é Inerornagipão 
outro mado, Mora em Versailles Se Já. Duvasohol morreu, Era um bom sara vecê 


== Tom, tomo nota do dia vir 
uscar-to às duas e mela. 

j Uma nenem, Levib 
du também, Um quanto de patê 


F1 


FLiegarê. EM 











pita, SeEndii==" Mméensa 
ida! E ater 
Dodi. ali h q] TN? ' 1 E. 20! lt Dr a 
| 1 
| ] rumba = Es pliar 7 rita dA 


nesse mb ragibto de com 
His o ar estada. Dio, as esi confio 

€ i 
brilhante, como outrãeo quan 


Revia German em vestido pe 
PER E | E RCE + - mit fu | ngé 
justhinã, Com ums olbva parubsr = 


A 
púm rosto pallido, e duas pras, 


& à cintufh va 


atpot 
nba Fóa psd 


a 


ê E À se Ti | 
tom o tempo, * À 


Sem f usttalit. a Ro 
Pol Bege os 





vita a 
erm dessas nesspps urdiiasas 


* 
ir 
foremm com intniges o destbps = 

a [ 
quando uma herança quo RP a 


esperma, eim absoluto, ERAS 
à 

= Lis E = h 

subitamente, m fatndliia Ley nl. 
estranha mega, longe do Imp 
matcnoo à distana gu 0 "aa 
NTE ; PET Amma pipi | 

Pavia Dr Uta qiséicego! tá 
eompreshandau No aurho FER A 

| 

mudarammi«<s0. é siim relações, 

cádaM no começo, mo fim da 


em rompéram-ss por si Mm 





2 Ha | | cdi 
a | Ms 
ae P E a | a 
Posto tempo depot, Geri th: a 


ERG ue a 
soti-se, Flo proprio desposh a 


ilha de wm bamquahro, VIVS p 


| nda 
cjncoenda ammm é pas 


Camisa 


Patente 16576 


hos casos, por sun vez HO de 


CAMISA, CUECA E COLKEARINHO NUMA SÓ PB 


esa! post a andar 
' pon brisa aspara ta 
AAA lho o ronto Respiraxa m plenos + a! 
ões os fresõos odorms da e 


4" Venda | VIEIRA NUNES . Av. Rio Branco, ta? que ns edil nos ar est 


nas ' ; * curtos — ENVIA e 
E r Tr = E' curioso pen! ig 
Gasas | FORTES - Praça 1 radonios, 13 peguama Réboul da cuito ba 


—— ii niO DE JANEIRÍ — surgir agora Ella tom quik 





| 








Rol ancas, - más revejtó-a mocinha, 
Que naturoa deliciosa! Conhec! 
Biuitass mulhoros em minha vida, 
alguma mais bellas e mais sedo- 
Cora, sem duvida; nenhaima tinha 
Porém, a sum dellendeza. 


O têmpo trottxsalho esta revola- 
“Go. Experimbntou ussim como um 
ago remorso. 

—= Hetou velho ngora... Poderia 
Misjine... Mas, admibilndo que 
tenha. tido resemtlimontss, por que 

ita eu reviver uma antigo ferida? 

Melhor será guardar sitengio, Nós 
Ros comprehenderemos. 

À E ese homemaiiho Set, do cu- 
Petter grisalhos, soffrou alguis dias 
Ho melamcaltn. Ms, com comesss 

em e dorme melhor ainda, essa 

Pirissam, save e supemiloin], não 

Mm alterou o bom humor e reémo- 
PeiG até. 

Levetadilor velu buscala na data 
Corrida: 
== Remmar nos-espoetiy — anadA- 
L Diimy elle. 

Fouíta um bedlo dia; a reiva en- 
Chita o ar de perfumes e, ma tem- 
Peratera broguia de uma primavera 

irematura, Leveza], emocionado, por 
detrors do páru-halsa, aspiesea, cómo 
Um Jovem, os odores sylvestres. 
Vérsellha appereera. O cano met- 
eyse par uma rasainha, depois 

Para briiscamente deamnte de uma 

eradh azul. 

Leven! inquistousse Estas expê- 
| Fertis não são, ás veses, porigo- 
| Ras” Não la ter alguma desilusão? 





Mas do honepido Mawmoto não men- 
ira. Gérmana, sam duvida, não 
Ponsuwia mais vinte amnnós, esbeita 
* grmolosao, porém, em seu tailleur 
Mer, conserenen, ainda, o talhe 
de moça é os olhos azul clnza, de 
ra puxe de crystal, lembraram 
à Levral a época da sacada, quas- 
do trocmenm amos os primeiros 

= (Cho a gente sa ençomiral:.,. 
> disse ella, gendilmônto, Dinito a 
Meprpity todos 4 mem aprádecl- 
Peres. : 


Mentum embaraço. Era melhor 
Mest. E meme, Duvauohal apré- 
 “entohy a filha, uma menina de doze 
direi. que se lhó assemeilhava, mes 
my bonita) todavia, e com um dr 

de rapys em seua cabsllos cortados 
O mos gestos: bruscos. Tomaram 
O Uma chicara de chá no pequeno 

a e Levral viveu. abl duas 
* hors deliciosas, 
— Madamo — porguntou elle, no 


PE 





es ig Sn 






K 


as 


momento de partir — 
me-i repedir a visita? 
Germana Duvavoho! teve um fino 
sorriso: 
= Certamente, senhor Levzal.. 
e dar-mê-A prazer. 


permittlr- 


Atrazado e as pressas . .. 


Ic ssass 


Voltou, então, sozinho, muito 
emacionado desta vez, e chato dê 
respeito por essa viuva tão digna. 
Eila redeveeo para jandar, sempre 
simples o bon, depois, em seguida 


ao jantar, contouslha a sua vida, 


Os tempos estávam duros, não era 
rica e sóu péguano capital dimindia 


& dolbroso. 
E perguntava a si mesmo: “Que 
posan fazer por ella?” Dea fasto, e8- 


sas  confidengias  perturbavam-D). 


miitto, Desposar Germana era à 
mails simples. Sua velhico senia, as- 


(onciio na pag. ecpuimie). 







V. 8. tem que andar ás pres- 
sas todas as manhãs, saindo 
nerxoso e a correr para o trabal 
ho? 

Com um Westeloxas suas 
manhãs serão calmas e tran- 
uilias. Este despertador não 
pára e sempre o acordará à 
hora desejada. 

Big Ben, Baby Ben e outros 
Westolox, todos de confiança, 
acabados em luzente nickel ou 
bellas côres,—em todas as boas 
lojas. 

Western Clock Company 
La Salle, HI., E. U, fia 
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E a la M 


| 


— JÉ =» 


aim, ménea tolate. Mas lembrou-se 
dos filhos, que haveriam de mos- 
trátablo mA cata. Não, reflegtinÃo 
bem, não era livre. 

= Bm que posso suxiiala? — 
perguitou elle, afita), à Germana. 

Esta corsu, muito embaraçada: 

= 0%! senhor Levral, não lhe 
peço nada... Mus tenho alguns bi- 
bella de que: mo desejava desfazer. 
Elos 1&m, não o lemoro, um certo 
valor. Conheceráã o senhor alguém 
Que. mes queira comprar? 

-Sfmpross ey = respondeu vl- 
vamento Levral. 

Des Uma somma respeltapel por 
digumnas velhanha; depols, na se- 








miami seguinte, tendo voltado, ai- 
quicly generosimante duas esta- 
tata de marttm. Germana cón- 


Fupdili-se em agtádesimontos, Fa- 
ela negolns excelentes, Esses hor- 
rivais: objectos, sem nenhum valor, 
Lévwvral, compragaos por puro de- 
voladsnto, más tinha, assim, 6 
prazor- de obsequiar Gériuina, é 


“ego cello sempo: a fixar os Dragões. 


Fil, domo então, um habito que 
adoptou. Entrotanto, no fim do Um 
mez, Levral assustou-se, Nessa Des 
quenina casa, que lho parecem va- 
gh nos primeiros dias, surgiim pri- 
fon e vamos do porceliamm por toda 


a parte, Fez, de prompnto, à conta: 


tuadeizo mil francis de horrores... 


“ 


Atlasto dus ténho feito emprago do 


FON - FON' 
Cjduando o coração 
envelhece 





É todos esses horrores ela procl- 
siva revendar. Deshonravaim o neu 
apparitaiimendo, 

Assim, todas R8 semanas, quando 
o tempo estaen agradaro!, Levrai 
dirigla-so, com um fim de piusselo, 
a uma loja do "Bouievarni” ERespail. 
Era ahi gue cedia, a preços mige- 
ravels, os objectos comprados em 
casa de sui quérida Germana, Er- 
rava, em segui, palo estabelaéi- 
mento, sempis à procura de uma 
curiosidade quulgusr, ou do algu- 
ma noviiade. Um dia, sem olhar ca- 
hiu sobre um velho e pequenino 
cofre. A pega er falm, mas bem 
imítado e à pastorinha pintada na 
tampa tinha uma certa graca, que 
povo lho desagrado. 

== Mas 4 mim não enganam = 
dig elb, em voz alta. 

Texe, porém, no dia seguinte, 
uma supresa quando, ao penetrar 
em casa de sua velha ambga, per- 
cebeu o péguenino cofrm sobre O 
aparador, 





“DINHO CREOSOTAD 
do PhastmaceutteocUhiméco João da Silva Sliveira, 


colhendo deste empirspo resultudos satisfnotoriaa 
e encora judores nãa doempa do apparolho respi- 


Far 


Buba, S de Jamsiro da 1926, 
Dr. Adolpho Baía de Mendonça. 
CATARAHO 


TOSSES, BRONCHITES, 


PULMO- 


DSR NAS COSTAS E NO PEITO, RES. 
| GERAL, desapparecem 


radicalmentr cos o us do 


“VINHO CREOSOTADO” 





414) = 804 


= Ah! o senhor o está observo 
do = falóy Germana, brandamêb” 
ta; — Sempre o vi em nossa fu 
lia. Meu pas herdou-o do uma HH 
avô. 
= Não se devo separar delle — 
acomsslhou Lesral, muito sombrib' 
= Ah! mas é preolso... em mn) 
nbá situação... 

= Porm,  compro-s... 
Francis, não é? 

= E'  extraondinarnihimente bol” 
dóso — súuspiroo Germana. 

Levenl hesitou. Devia revoltas 
e espatitar o peguentoo cotre? BM 
Hectlrdo melhor, resolveu guardar 
silenoto, Não voltou, porém, pano 
mais, à pequenina casa do Versal 
les. Germana, mulhar de negooos 
eri o fim de tudo, Ella revendia-lho 
ou objectos compridos na lojaziaha 
do “Pponevami” Raspail. 

Sentiu uma tristeza profunda * 
a vida, agora, parscomslho bem me 
lanculioãa.. 














duzanÃos 


Sentimento), guarcdon, contudo 
o pequenino cobro e quanto, por 


acásio, vinha visitaleo aigum amibh 
Levei! diziaslho, levamtamão É 
tampa: 

= "Tento multo apago a esta PÉ 





quenina coisa. Lembramos uMM8 
mulher muito delicado... Mas É 
historia se perde na nóito 05 
tempos. 

















tento obtido em todos of CUSON Og mais Moon poi 




















do “Nm FON]-. FEN— << >T—TAa To q — (A == 
“ARISTOCRATICAS- 











Pelas unhas so conhecem us LO Complemento 


adia do fino atoa É lo ERSARIAS O Jc E is= 
| pelas mulháres chios. E CETETARADO r 

e recommendnito pelas manicuras dos Uma Boa Refeiç; 

printipaes Institutos de EFelleza dio ção 
ara <cbNevm Tork, Paris, Buenos Alrea, Bio > 

Paulo e Tila, Vantagens do Esmalte 

&ntan: 

1.º Secita iInstantanenmento. 

2" Não mancha nem racha aa 
aonhas. 

d* Hesiste À Invagem, mesnio com 
agua quento. 

4* Fortífica ns unims, evitando 
que se tornem quebradicas, 

! pé E" absolutanente jnoffenalvo, 
podendo ser usado por tempo Indêa- 
tarminado. 

8.º D& um brilho e colorido ifn- 
| | E) 7 de | Aj Re eguninvetis, que duram por % dias. 














































TO BiFiPo far: E Phezm Esmalte Sata, “nas prinel- O Las Eoso determina tj [E] 
Efãc : : ç pras + srtusdniias, Proparias a) pia: jantar seja rematado com um H 
E | : Nota importante: Devolveramos o MORE delicioso, BuUGritivo amp facil , 
cl SMA Secreta dinheiro a quam não Tichitr prRnAhe digestão. Os para cia ba, 






































| mésde smdlsfeédol “<> — 0 =" tóm a Maizens 





Duplamente util é esto | ay 
bati od a Alvim & Pretas — Caixa Post Postal, 



































A titulo gratmito é forne- 
cliba UERN sra com 





Parker Duofoilu nem 
trazer no bolso-—ao preço 
de uma só- duas canetas 
| em uma unica, 
| Ualto Distriraidos dor! 14 
no Epmalhsil- 1H 

| Rui Buenos Als, 208) = Frio 
E, Rito de Jamaito ' 











































































NE ur de oie ria Deitedé 6 
addiciosando o 


— dal é mesa-oe bem, 


so do lol ue nao pemiç 
no. | Levese banho-Maria 


















































pemodelnda 


= Olhe. senhonita, este esatidylobo & tão fimo, qua Re ( 
tinto di cortar os lábios com elle, da 
” =. 
| Es 


td 
E] Em 
b 


E ra ASIA 


À Enpoma. 
- em Go de perigo. 












Mil): do 
a Ri “ LR 
| E ace T 2 À 
car Wy 





O senhor, ábrio (uo guando que & levou ad em cas: 
— Olhe, seu guarda; deixe-mo, as menís, telephonar * 
dm adulto para que me venha tirar, mediante fiangõ 


FLUI A -— xa 





DER | 


— Registe us poses, Erantigco, quo You Jef-ta o capitulo duo trata do que deve fazer tado mdb, 


aa 








ORAS DAS  PARTURIENTES 


DO DR. VAN DER LAAN 


Desapparecem os perigos dos 
partos difficeis e laboriosos. 


A parturtente que fizer uso do allndido me- 
dicamento durante o ultimo mez da Egrayi- 
dez, terá um parto rapido e feliz, lanumeros 


attestados proyam exhuberantomento a sui 





| efileasin e muitos médicos o aconselhanh. 
E pr | A E = f a ra = 
Deposito Geral ARA! ) FRE TAS & E. — RKO DE JANEIRO 
| Vende-se agui e em todas as pharmacias e drogarias 











A MHOS DE' MAR 


mais modernos e elegantes modetos das afama- 
das roupa de bamho americanas 


| 
| 
| JANTZEN BRADLEY GaNTNER 
| 


J 


"Oucas, salva-widas, sapatos, lenços, tamples para 
buvidrea, bolas e brinquedos para praia, encon: 


|! s 
| A ) 
Nil q e. 

| q | 


ALT Tm 
| ' 


é) 


1 o 


b Era DbÊ 
MOO FIGO DE ade 





' 
FALATAR lã 
GUANABARA 
CASA SPORTSMAN | RUA CARIOCA, 5% 
| À melhore mais a ntiga casa de artigos para 
e todos 08 sporis 
À 





O MELHOR DISSOLVENTE DO ACIDO URICO DIURETICO 3 - LAXANTE 


CONTRA 


A GOTTA RHEUMATISMO PRISAD DE VENTRE 
DOR DE CABEÇA BILIOSIDADE INDIGESTÃO. 
. DIABETES DOENCA DE BRIGHT. 


à VENDA CM TODAS AS CnOCARIAS E PHARMACIAS PRINCIPAIS 
AMERICAN APOTHECARIES. COMPANY, NEW vYORIK 





Excelsior 


A” sentronma YoLanda Piana 
“Mis Rio Grande ao ui el 

“tis Brasil” 

“Nrh's Universo” 
tiuarda em teu coração mimoso é puro, 
Linda reval de Venys, duno e Pallas, 
Estes versos despidos de aureas galas, 
Nas quais, querendo ormúlos, me torturo. 


tiutarala, guarda mew canto, embora obscuro, 
Dessa Uusão no enlevo em que te embalas; 
(ue, é vês do Presente às curvas alas, 
Has, como um vats, o luz do teu Futuro. 


Muts luiade, em teu declínio, à Senhorita, 
Ilus de sentar, go ler-me, encantos novos, 


Volvendo é gloria actual, dandolho adeuses. .. | 
Na voces, de quis QOROs una seara, 


EA Mi) mundo, ensãa, que orm sé aoi5: 


sculpido pelas povas, 
meu Porvir — Rad pelos deuses! 









R Porque não ha veneno e idéa assaz escura, 


q Quanto, cheio de paz, o coração descançals .. 


4 E como um brando luar de amor é de ventura 
M Foi bálsamo e prozar das almas sem bonançal... 
pn Porém, no céo azul de nossa mocidade EE a 
Um genio, bom ou máu, nos trama um sonho infando 
E em nosso coração se assento e nos gonerngl..s 
a pie 
ar “Pois, como tum sal de abril que a terra inteira) invade, 


; a VOSSO 


, 
ral 


Como um beijo de mão ou como a brisa mansa, 
Minhama era bondosa e envolta de candura , 


= Céu de cunno, auto o qual Amor se espelho 


by célieas, refrigeras doçuras, — 


E sr de ias 


Na prinuquora em flor dos tempos de ersança 
— Nunca pensei no mal nem mesmo na venturad:.. 






Feu olhar, aasin! meigo, dssim iranqualo, 
E um dem radubulo amor numa cêntelha, 

=— Deve (NSIILRO, ML QUE, ÍLUCO, CM me annAg 
= (Glaucu centeldu, em que, à sorrir, se espelha: 





Tui bocem mellifica ce vermelha 
E' do alijeros beijos dece asylo, 


= (fomstellações de beijus, q cobraldo 

Teu olhar, tua boces, — fontes DuIqe 
Falos tais púra mim PIU MIBR 

No olhar, um sol que q minha vida achara, 
Seuras é sdos uniuersaas resumen! 


(Do licio “Alofares”); 

















e sr A pci ga ss! ng 
fulgor minh'alma doce e temal... 7 


Ea encher de 


CD liso “"Boibigalho do Amir, ne 
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a SO ES 


EE 


“- E mes: 


ae as: A] tp 





Josh Visa Conto pr Maauumios Neri 


2 NG [DA Ê A SE MLS; 


= Em at a rp nd RORIES a 
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com este h it 
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sofrimento PA A 
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SE == 









NO qa EN Ni 
NA IH E ap a Z E Va 
| e O e : a SM! 


ADRENO 


STYPTIC 
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— — q 
SITE 
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meu pae m'o dava; hoje, 
| | dou-o aos meus filhos” 





( SOBLIAL herssça preciosa, o LEFZE DE MA&NESIA DE PHILLIPS É 
transmitose, atraxez dos annos, de geração em geração. Não existe oo. 
produçto algum semelhante, capaz de offereesr uma garantia tão valiosa, E 
nem tão eloquente, comparaxal á de haver merecido a confiança impli. | 
cita das famálias, ducante mais du meio seculo. | 

Nada o supera, na costecção da acislez excessiva do estomago, nada 
que o excesla, em branslura e em eficacia, como laxante. Por este moti- | 
vo, não tem egual. nes casos de - o 


INDIGESTÃO « ESTADOS BILIOSOS 
SENSAÇÃO DE FARTURA DEPOIS DAS REFEIÇÕES 
ERUCTAÇÕES + AZIAS «- ARDOR NA BOCCA DO ESTOMAGO 
PRISÃO DE VENTRE | 


O melhar existente, para tosmar assimilaxo! pelas creanças o leite | 

de vacca, € Evitar as colicas e os vomitos. 1 
O Leite de Magnesia verdaslsiso, creado e preparado por Phillips, | 

apresentou-se e continuará a apresentar-se sob a forma 

liquida, A magnesia em pó, em comprimidos ou em pastilhas, é 

de solução difheil, e costuma provocar irnitações, ou accumular-se 

nos intestinos. 











Paxa náo se exporem ass perigos duma imitação, exijam a en- 
volusto azul, e verifiquem a presença do nome PHILLIES, 

impresso sobre o mesmo, 

PAUL J. CHRISTORH COMPANY 

Rua Ouvidhyr, 44, Rio de janeiro Rua & Bento, 44, $ Paulo É 


